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Mons, MbpBO NpoyeTeTe TOBa PLKOBOACTBO 3a ynotpeba.

YBaxaemu KynyBayo,

Bnarogapum By, ye ubpaxte npogykTa Ha hvpmata Beko. Hagsisame ce, e Lue nomnyumte Bb3MOXHO Hait-nobpu
pesynTaTi OT M3MON3BaAHETO Ha NPOLYKTa HW, NPOU3BEAEH MO Hall-BUCOKOKAYECTBEHN U MOAEPHN TEXHOMOMN.
3atoBa Bi MONWM [1a NpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a YNoTpeba v BcuukaTa ro ChbTCTBALLA A0KYMEHTaLMS
BHUMATENHO NPEeaM Aa u3nonasate ypeaa, a cnep ToBa v 3anaseTe 3a cnpaska B 6baelle. AKO NPeoTCTbnnTe
npoaykTa Ha Apyr noTpebuten, To ro npeaaiiTe 3aeHoO ¢ PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba. Cneapaiite BCUUKM
yKa3aHus N MHopMaLys B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

lMomHeTe, Ye TOBa PLKOBOACTBO 3a ynoTpeba MOXe [1a e 3a HAKOMKO Mogena ypeaa. Pasnukute Mexay MoaenuTe
Ca YTOYHEHN B PBKOBOACTBOTO.

00siCHeHWe Ha cMMBONUTE

B TOBa PBKOBOACTBO Ca U3MNON3BaHM CrEAHUTE CUMBOSM:

BaxHa uHhopmaLms unv nonesHn
CbBETH 3a ynoTpeba.

Mpeaynpex[eHue 3a pUck 3a XUBOTa
WMK UMYLLEECTBOTO.

lMpeaynpexaexue 3a TOKOB yaap.

MpeaynpexpeHue 3a pUck OT NoXap.

[MpeaynpexaeHxve 3a ropelya
MOBBPXHOCT.
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This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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n BaxHu ykazaHus u npepynpexgeHus 3a 6e3onacHocT u

Oofna3BaHe Ha OKOJiHaTa cpena

Toau pasgen cbabpxa yKa3aHu4 3a
6e30nacHoCT, KOMTO e Bu
nomorHat aa usberHete pucka ot
HapaHABaHE UIK noBpea.
HecnasBaHeTo Ha Te3n YKa3aHuA
npaBn BCAKAKBW rapaHLnmn
HEBAITNOHW.

Obwa 6esonacHocT

*  YpenobT Moxe Aa Obae nonasat
OT Aela Ha 8 1 noBeye roauHN n
OT NNLIA C MOHWXEHN Pr3NYecky,
CEH30PHM M YMCTBEHM
cnocobHocTn unu Takmea 6e3
OMNUT U NO3HAHUS, aKo Te ca
Haa3npaBaHu Unu
WHCTPYKTMPaHX OTHOCHO
ynoTtpe6arta Ha ypega n
Be3onaceH HauvH 1 ca HasiCHO
CbC CBbP3aHMTE C TOBA PUCKOBE.
[euata He 6vBa aa cu urpast ¢
ypeaa. MouncreaHeTo U
notpebutenckata noaapbxka He
6uBa ga 6baaT u3BbPLUBAHM OT
aeua 6e3 Haazop.

*  AKO NpoayKTbT € AafeH Ha
HAKOW ApYr 3a NuyHa ynotpeba
unu ynotpeba BTOpa pbKa,
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba,
eTUKETUTE Ha NPOAYKTUTE U
OpYrUTE, OTHACSILLM Ce 3a Hero
[OKYMEHTM 1 yacTu Tpsibea
CbLLO Aa Ce NPeaoCTaBAT C Hero.
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MOHTaXbT M PEMOHTBT Ha ypeda
TpsibBa BMHArV Aa ce W3BbpLUBa
OT NpeacTaBUTENN Ha
OTOPW3NPaHNSA CepBH3.
Mpon3BoanTensT He HOCK
OTrOBOPHOCT 3a LLeTH,
NPUYMHEHN OT Nonpaeka
N3BBPLUEHA OT HEOTOPU3NPAHM
nnua, B KOWTO cnyyawn
rapaHumsaTa MoXe [a cTaHe
HeBanuaHa. Npean MoHTaxa
npoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKK
WHCTPYKLMMN.

He u3nonssanTe npoaykTa ako
aane aedekT unu e BUaNMo
noBpeaeH.

Cnep Bcsiko non3saHe
npoBepsiBaiTe ganm
(DYHKLMOHAMHUTE KonyeTa ca
U3KIIOYEHMN.

Enektpuyecka 6e3onacHocT

AKO NpoAYKTBLT € NOBPeEH, TON
He G1Ba fa ce nonsea npeau ga
Obae nonpaeeH B OTOPU3NPaHMS
cepau3. CbLUeCTBYBa PUCK OT
TOKOB yaap!

Cebpa3BailTe ypeaa camo KbM
3a3eMeH KOHTaKT C MOLLHOCT M
3almTa, NocoYeHn B
"TexHnyecku cneuyudumkaumm”
3a3emsBaHeTO TpsibBa Aa ce
HanpaBsm OT KBanUULMpaH
€EKTPOTEXHWK, KaTO NPOAYKTBLT



ce nonaea cbe unm be3s
TpaHcgopmaTop. dupmata Hu
He HOCW OTFOBOPHOCT 3a
npobnemu, nponsTuyaLLy ot
HenpaBMITHO 3a3eMsiBaHe Ha
ypeza.

Hukora He MuTe NpoayKTa KaTo
ro nonveate unu npbckaTe B
Boga! CblUecTByBa pUCK OT
TOKOB yaap!

MMpoaykTsT TpsibBa fa e
W3KITIOYEH MO BPEME Ha MOHTaX,
noaapbXKa, NOYMCTBAHE M
PEMOHT.

Ako 3axpaHBaLmaT kaben Ha
ypezda e nospefeH, Tpsibea aa
ce Mnonpasw OT NPOU3BOAMUTENS,
HeroB CepBu3eH NpeacTaBuTen
WV KBANUULMPAH TEXHUK C
Lien aa ce usberHe BCAKaKbB
PUCK.

3nonseaiTe camo 3axpaHBaLy,
kaben, oTroBapsLy Ha
XapaKTepuUCTUKUTE, MOCOYEHM B
"TexHnyecku cneundmkaumm”.
YpenwT TpsibBa Aa € MOHTUpaH
Taka, Ye a MOXe Hanmb/HO Aa
Ce U3KIIoYM OT Mpexara.
PasgensHeTo Tpsibea aa ce
OCurypsisa Uiu OT Lencen, unm
OT NPEBKMOYBATES, MOHTUPAH
BbB (hMKCMpaHaTa enekTpuyecka
WHCTanauws, CbrnacHo
CTpOUTENHUTE Hapeaow.

Bcska Manmnynaums no
€EKTPUYECKNTE CHOPBKEHMS Y

CUCTEMU MOXeE [a Ce U3BbpLLBA
caMo OT OTOPU3NpPaH 1
KBanMuUMpaH1 uua.

B cnyyait Ha kakBaTo 1 fa e
noepeaa, U3kmoyeTe NpoayKTa 1
ro U3KIIOYETE OT 3aXpaHBaHETO.
3a fja HanpasuTe TOBA,
nskntodeTe HyLIOHa BKbLUM.
lMpoBepeTe Janum HanpexeHUeTo
Ha ByLLOHa e CbBMECTUMO C
npoAaykTa.

besonacHocT npu 13non3BaHETo Ha
npoaykTa

YpeabT n goceraemute My
4acTy ce HarpsiBaT npu
ynotpeba. Tpsbea fa ce
BHMMaBa fa He ce AokoceaTt
HarpsTuTe enemeHTu. [leuara
noa 8-roamiiHa Bb3pacT Tpsbea
[ia ce obpkart garney ot ypega
OCBEH aKO He ca Haa3upaBaHu
NOCTOSIHHO.

Hwukora He n3nonagaiTe
NpoayKTa ako CTe noa
BIIMSIHMETO Ha ankoXomn u/mnu
APYI1 ONUSIHABALLYM BELLECTBA.
BHumaBaiTe, korato B Cb0BETE
CW UMaTE anKOXOMHMW HAMUTKN.
AnkoxonbT ce uanapsisa npu
BMCOKM TeMnepaTypn 1 MoXe Aa
npeanssumka noxap npu
Bb3nnameHsiBaHe OT Jonupa ¢
ropeLyaTa noBbPXHOCT.

He noctaBsanTe HUKAKBK
necHosananumu Matepuanu B
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6rM30CT 40 NPOAYKTa, Thil KaTo
MOXE [1a Ce HaropeLlym OTCTpaHu
no Bpeme Ha ynotpeba.
[pbXTe BCUYKM BEHTUNALIMOHHN
OTBOPU OTNYLUEHM.

He n3nonseaiTte napouncTayku
3a NOYMCTBAH Ha ypeaa, Tbin
KaTo TOBa MOXe Aa npeamsBuka
TOKOB yaap.

be3Haa30pHO roTBEHE C
Ma3sHWHa BbPXY KOT/IOHa €
onacHo ¥ MOXe Ja Aosede Ao
noxap. HAKOT' A He ce
onuTBanTe Aa uaracute
Bb3HWUKHAN NoXap C BoAaw
BMECTO TOBa M3KMoYeTe ypeaa
NOKpUITE NiaMbka C Kanak unm
NPOTUBONOXaPHO 0Aeano.
OnacHocT oT noxap: He
CbXPaHsIBaNTe HUKAKBM
npeameTn BbPXy roTBapCKuTe
NOBBPXHOCTM.

AKO NOBBPXHOCTTA € HanykaHa,
W3KnoYeTe ypeda 3a aa
n3berHeTe pucka oT TOKOB yaap.
B cnyyai, ye nnovara Ha
KOTNIOHa ce cuynu: M3skniovete
BeJHara BCUYKN ropesiku u
BCUYKM eNEKTPUYECKM
HarpeBaTenHN eneMeHTU n
n3onupante ypeaa ot
3axpaHBaHeTo. He gokocBante
NOBBbPXHOCTTA Ha ypeda. He
n3nonagainTe ypeaa.
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YpeabT He e npefHa3HayeH 3a
paboTa Ypes ynpaenexue ot
BbHLLEH TailMep Unn OTAENHO
AMCTaHLMOHHO ynpaBreHue.
[MapHOTO HansiraHe, KOETo ce
Hacnarea B CneacTBue Ha
Bnarara o noBbPXHOCTTa Ha
KOT/IOHa UNK BbPXY ABHOTO Ha
TEHQKepaTa MOXe Aa Hakapa
TEHAKepaTa Aa NoACKOuM.
3aTtoBa BMHaru npoBepsiBainTe
[anu NOBbPXHOCTTa Ha (hypHaTa
W ABHOTO Ha TEHDKEPUTE Ca
CyXMm.

3nonsBante camo
npeanasuTenu 3a KOTNoHH,
NPOEKTMPaHM OT NPOM3BOANTENS
Ha roTBapCKus ypes Unv Takuea,
KOWTO Ca ykasaHu OT
NPOW3BOANTENS B UHCTPYKLMMTE
3a ynotpeba Ha ypeaa, unm
npeanasvTenu, Brpagexn B
ypega. Ynotpebara Ha
HenoaxoasLy npeanasutenu 3a
Aella MoXe Ja foseae Ao
anononyka.

3a HaOeXXHOCTTa Ha NJlaMbKa Ha
npopyKTa;

LLlencenbT TpsibBa ga e
HAaMECTEH B KOHTAKTa, Taka ye
[a He U3nu3aT UCKPW.

He n3nonseaiite noBpedeH,
CpsI3aH Unn yabixeH kabento
M3Non3BanTe caMo OPUrMHANHNS
kaben Ha ypeaa.



+ LUlencenbT He GuBa aa ce
BKMOYBA B KOHTaKTa aKko e
HaMOKPEH 1IN BNAXEH.

lMpeasmaeHa ynotpeba

+  To3u NpoayKT e npeaBUAEH 3a
Butosa ynotpeba. Ynotpebara
MY 3a TbProBCK/ LIENW He €
gonyctuma.

+  Tosn ypeq e npeaHasHa4eH
camo 3a rotBapcku Luenu. Ton He
BuBa aa ce n3nonsea 3a gpyry
Lenu, kato Hanpumep
oTOMNMNsiBaHe Ha cTaata.

+  Ulponssoantensar He Hocu
OTFOBOPHOCT 3a LUeTH,
NPWYMHEHN OT HENpaBUIHa
ynotpeba.

BesonacHocT 3a aeliata

*  BbHLWHMTE YacTvt Ha ypena
MOXe [1a Ce HaropeLLsT npu
ynotpeba. Mankute geua
TpsbBa Aa ce abpxar Aaney oT
ypena.

«  OnakoBbYHWUTE MaTepuany ca
onacHv 3a geuata. [pbxTe
[aney oT ieLiata ONakoBbYHMTE
MaTepuani. MaxsbpreTte BCUYK
YacTy OT OnakoBkaTa no
NPYPOAOCHOBPA3EH HAUMH.

«  EnekTpuueckute ypeau ca
onacHv 3a geuata. [pbxTe
[evaTa faney ot ypeaa no
BpeMe Ha paboTa v He UM

no3BornsBaiTe 4a Cu Urpast ¢
Hero.

* He nocraesainTte BbpXy ypeaa
NpeaMeTy, KOUTO fieliata MoXe
[a onuTat ga JocTUrHar.

W3xBLpnsiHe Ha ocTapenus NpoaykKT

CwBmectumoct ¢ WEEE [lupekTuBa 3a
UXBbPNAHE Ha OTNAAbLYHU NPOAYKTH:

[MpoayKTBT OTrOBaps Ha U3NCKBAHWUATA HA
avpektneata Ha EC 3a uxbpnsiHe Ha 0TnagbyHm
npoaykTv (2012/19/EU). Toan npogyKT Hoch
KnacudmkaLmoHeH CUMBON 3a OTNafbyHoO
ENEKTPUYECKO M enekTpoHHo obopyasane (WEEE).
MMpoayKTHT € NPON3BELEH OT BUCOKOKAYECTBEHN
YacTu 1 MaTepuanu, KouTo Morat Aa ce unonasat
MOBTOPHO Y Ca NOAXOLSLUM 3a peLyknmupaHe. He
U3XBBPNSNTE ypesa 3aefHo ¢ 0OMKHOBEHUTE GUTOBM
W [pYrv OTNafbLy B Kpasi Ha ONEPaTUBHUA My KUBOT.
3aHeceTe 1o B CbOMpaTenHus LLEeHTbp 3a
peunKInpaHe Ha ENeKTPOHHO M ENEKTPUYECKO
obopyaeaHe. O6bpHETE Ce KbM MECTHUTE BNAcTH 3a
noBeye NoApoGHOCTM OTHOCHO Te3n CbOMpaTenHu
LieHTpOBE.

CbBMECTUMOCT C AUPEKTMBATa 3a OrpaHuyaBaHe
Ha ynotpe6ara Ha onpezeneHu onacHW BelecTsa:
3aKyneHusT OT BaC NPOAYKT OTroBaps Ha
N3NCKBaHMATA Ha AMPEKTMBATA 33 OrpaHn4aBaHe Ha
ynoTpebara Ha onpefeneHu onacHm BeLLecTsa Ha
EC (2011/65/EU). Toi He cbabpka HUKOM OT
BpeHUTE 1 3abpaHeHn Matepuani, onucaHu B
[upekTtuBarta.

M3XB'bpl1$|He Ha ONakoBb4YHUTE

martepuanu

+  OnakoBbYHWTE MaTEpUany Ca onachm 3a
peuata. [lpbKTe onakoBbYHUTE MaTepuany Ha
©e3onacHo MACTO, M3BBLH JOCTHNA Ha feLia.
OnakoBbYHUTE MaTepuani Ha NpoayKTa ca
u3paboTeHu 0T npepaboTBaeMM MaTepuany.
/3xBbprieTe m no NOAXOAAL HauuH 1
COpTUpaiiTe B CbOTBETCTBME C YKa3aHUsATa 3a
peLmKnMpaxe Ha oTnagbLm. He m
WN3XBBPIISIATE C HOPMarHWTE GUTOBK OTMAAbLM.
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B OcHoBHa MHdopmMaLua
06w, npernep

1 YabrmkeHa rotapcka nnova
2 l'oTBapcka nnoYa ¢ eAnH npekbesay
3 MoHTaxHa ckoba

l'oTBapcka nnoya ¢ ABOEH NpeKbcBaY
Kanak Ha 6a3aTa
[noya Ha KOTHOH

owoas @

TexHu4ecku cneumdmkaumm

_ BhbHLLHYM pa3mepy (BUCOYMHA/LUIMPUHA/MbNOOYMHA 55 Mm/580 mm/510 mm

| ['openku

2101120 wm

3apeH nse ['oTBapcka nyioya ¢ eAuH npekbcBay

INpepeH geceH [oTBapcKa nioya ¢ eguH npekbcBay

MotwHocT

eXHUYECKMTE CreLmdUKaLIN MOXe fa ICTOIHOCTUTE NOCOUYEHN BLPXY ETUKETUTE Ha
GbaaT npoMeHenn Bea npeaynpexaeHme ¢ NPOZYKTa MK B NpApYXMTENHaTa
Lien nono6psiBaHe KaYecTBOTO Ha NPoYKTa. OKyMEHTaLVS ca NOMyYeH B nabopatopHi
YCIOBYS NPM CTla3BaHe Ha CLOTBETHUTE
(burypuTe B TOBA PHKOBOACTBO Ca cTaHaapTv. Teau CTOMHOCTY MOXE Aa
CXeMaTU4HM 1 MOXe [ He ChBNaaT TOYHO C BAPMPAT B 3ABUCHMOCT OT YCTIOBMATa Ha
BaLLInA MPOAYKT. paboTa 1 OKONHaTa cpefia Ha NpoayKTa.
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MoHTax

MpoaykTbT TpsibBa Aa ce MOHTUpa OT
KBanMULMpaH CNeunanucT B CbOTBETCTBME C
TEKYLLMTE 3aKOHOBM pasnopendu. B npoTueeH
Cryvail rapaHuMsiTa CTaBa HeBanuaHa.
MpOM3BOAUTENST HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
MPUYMHEHM OT MOMpPaBKa M3BbpLLEHA OT

HeOTOpM3MpPaHu NvLa, B KOMTO Cryyal rapaHumsTa

MOXe [Ja CTaHe Hesa.

[MogrotoBkaTa Ha MACTOTO U CBbP3BaHETO Ha
CNEKTPUYECTBOTO NPOAYKTa Ca OTFOBOPHOCT

Ha KNneHTa.

ONACHOCT:
YpeabT TpsGea Aa Gbae MOHTUpaH B
CbOTBETCTBUE C BCUYKM MECTHW Hapestm

OTHOCHO ra30BUTE WMWK ENEKTPUYECKM
ypean.

MOHTUpaiTe.
[MoBpeneHnTe NPOLYKTM BOAST 4O PUCK 3@
6esonacHocTTa.

* MUH.

ONACHOCT:
Mpeny MoHTaxa, pa3rnegaite npogykTa 3a

BUAMMU ,El,e(beKTVI. AKO UMa TakuBa, TO He ro

Mpean moHTaxa

[INOTBLT € NPOEKTUPaH 3a MOHTMPaHE B ThPrOBCKUTE
KyxHeHckm nnotose. OT ypeaa 10 CTEHUTE W
mebenupoBkaTta TpsibBa f1a ce ocTaBu
obesonacutenHa guctaHuums. Buxte durypata
(cTomHoCTMTE Ca B MM).

Moxe fa ce u3nonsea v B cBOOOAHO
nonoxeHue. OCTaBeTe MUHUMANHO PascTosH1E
0T 750 MM Haj NOBBPXHOCTTA Ha KOTIIOHUTE.
(*) Ako Hap nevkata We 6bae MOHTMPaH
abcopbartop, HanpaBeTe CnpaBka C ykasaHusaTa
Ha NPOM3BOANTENS 3a BUCOUMHATA Ha
MOHTMpaHe (MuH 650 Mm)

lMpemaxHeTe ONakoBBbYHUTE MaTepUani 1
TPaHCMOPTHUTE 3aKMoyarnkm.

V13non3saHnTe NOBBPXHOCTH, CUHTETUYHN
namuHaTv W nenuna Tpsibea aa ca
Tonnoyctonumem (MuHumym 100 °C).
KyxHeHckuaiT nnoT TpsibBa fia € B HENOABWXKHO
XOPW30HTAMHO NONOXEHME.

Mo MOHTaXHUTE pPasMepyn HamaneTe 0TBOpPa Ha
KyXHEHCKMS! NIOT 3 KOTIIOHA.

WUHcTanaums u CBbp3BaHe

YpenawbT TpsibBa 1a 6bae MHCTanMpaH n
CBBbP3aH B CbOTBETCTBYE C YCTAHOBEHMUTE
npaBuna 3a MoHTaxa.
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He moHTWpaiiTe ypena Ha MecTa ¢ ocTpu
pbOOBE U BIMK.

ChluyecTByBa puck OT CHynBaHe Ha
CTbKIOKEPaMMYHaTa NOBBHPXHOCT!

CBbp3BaHe KbM €NeKTPU4ECTBOTO

CBbpeTe NpoayKTa CbC 3a3eMEH KOHTaKT, 3alUuTeH
¢ BYLUOH C NOLXOASILL, KanaLuTeT, KakTo € ykasaHo B
Tabnuua "TexHuyeckn cneyudmkaumn”.
3asemsiBaHeTo TpsbBa Aa ce Hanpasu OT
KBanunLMpaH enekTpOTEXHUK, KaTo NPOAYKTLT Ce
nonaea cbe unu 6es TpaHcdopmatop. Gupmata Hu
He HOCW OTTOBOPHOCT 3 LLETH, MPUYNHEHN OT
ynotpebata Ha npogykta 6e3 HanpaBeHo
3a3eMsiBaHe Ha MHCTanaumsTa B CbOTBETCTBME C
MECTHUTE pasnopeadu.

OMACHOCT:

YpeawT TpsibBa fa 6bae CBbp3aH kKbM
eneKTpuyeckaTa Mpexa oT 0TopU3upaHo 1
kBanuduumparo nuue. MepuogbT Ha
rapaHuusiTa Ha ypeaa 3anoysa eAsa cres
npaBuneH MOHTaX.

[pOn3BOAMTENST HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a
LeTH, MPUYMHEHM OT NONpaBKa U3BbpLLEHa
OT HEOTOPU3MPaHK NuLia.

OIMACHOCT:
3axpaHBaluusT kaben He 6uBa pa ce
3alunea, nperbBa UK Aa [onupa ropeLyute

yacTu Ha ypega.
[MoBpeaeHnaT 3axpaHBalyy kaben psabea aa
ce MoAMEHM 0T KBanuduumpaH
eneKTpoTEXHUK. B npoTuBeH cryyait
CbLLECTBYBA PUCK OT TOKOB yAap, KbCO
CbeauHeHne unu noxap!

+  Tlpu cBbp3BaHeTO TPsbBA Aa ce cnasgat
ObpKaBHUTE Hapeaow.

¢« [laHHuTe Ha 3axpaHBaHeTo Tpsibea Aa
OTrOBapsT Ha AaHHUTE, ONMCAHM BbPXY
€TuKeTa Ha ypeaa. ETUkeTbT ¢ faHHm ce
Hamupa B rHe3/10TO B 3aHaTa YacT Ha
npoaykTa.

«  3axpaHBawusT kaben Ha ypena Tpsibsa Aa
0TroBapst Ha CTOMHOCTUTE B Tabnuua
"TexHn4eckn cnieumdmkalmm”,

OMNACHOCT:
Mpean fa sanoyHeTe kakeaTo v Aa e pabota

Mo enekTpuyeckaTa MHCTanaLms, usknoyeTe
ypefa oT 3axpaHBaHeTo.
CwluyecTByBa puck OT TOKOB yaap!

10/BG

Cebp3BaHe Ha 3axpaHBalums kaben
1. AKo C npoAyKTa He € 4OCTaBEeH 3axpaHBaLy
Kaben, TpsibBa Aa u3bepeTe 3axpaHBall kaben
ot Tabnuuata (TexHudecku cneyucbukayuu,
cmp. 8) B CbOTBETCTBME C enekTpuyeckara
WHCTaraums B IoMa By v Toil TpsioBa aa Obae
CBbP3aH KbM NPOyKTa KaTo crefsate
yKasaHusiTa B auarpamarta 3a kabena.
He moxe aa paskauute BCUYKM MOMIOCH Ha
€NeKTpo3axpaHBaHeTo, TpsibBa Aa CBbpXETe
[JMCKOHEKTOP C NMOHe 3 MM KOHTaKTHO pasCTosiHue
(6yLLoHM, 0Be3onacsBaLLy NPeKLCBAYM, KOHTAKTOPH)
1 BCWYKM NOJKOCK Ha AMCKOHeKTopa TpsibBa Aa ca
6130 10 (He Hap) ypeaa B CbOTBETCTBUE C
avpektneuTe Ha VEE. HecnassaHeTto Ha Te3un
yKasaHust MoXe Aa foBesie A0 npobnemu B paboTata
Ha ypena, KakTo 1 [1a HanpassT rapaHuusiTa My
HeBanuaHa.

I'Ipenopqua Ce AonbrHUTENHa 3aluTa
4pe3 NpeKkbCcBay Ha OCTaTbYHUA TOK.

2. OtBopeTe Karnaka Ha 3axpaHBaLLusi 6ok ¢
oTBEpTKA.

3. TpekapaliTe 3axpaHBalLys kaben npes ckobata
3a kabena nog TepMuHana u 3akpenete
OCHOBHATa 4acT C BrpafieHNsi BUHT BbpXy
ckobara.

4. Cebpete kabenute criopes NpeaocTaBeHaTa
puarpama.

Mepen moct

L .

B3

&l

£

5x15 mm'
SH0-415V 2N~

5. Crnep kaTo 3aBbpLUNTE CBbP3BAHETO HA XMLMTE,
3aTBOpeTE Kanaka Ha TepMuHara.

6. [MpokapaliTe 3axpaHBaLyns kaben Taka, Ye aa He
[OKOCBa ypeaa 1 ia He Ce 3aKreLumn Mexay
ypepa v cTeHata.

[3axpaHBalumsT kaben He 6uBa aa e no-
BITBI 0T 2 M C Lien He3onacHocT.




MoHTax Ha npogykTa

1. OBbpHeTe NMoTa C NULETO HAAOMY U o
MOCTaBETE BbPXY NIOCKa MOBBPXHOCT.

2. [pn MOHTaXa Ha NnoTa, NPEAOCTAaBEHNAT B
onakoBkaTa ynnbTHUTEN TpsibBa Aa ce NocTasu
OKOIO [IONHATA YacT Ha NnoTa, KakTo e
MnoKa3aHo Ha durypata

lMocTaBeTe Nnota BbPXY TE3rsXa 1 ro

nofipaBHeTe.

4. Kato nonsgate MOHTaxHUTE CKOOW, 3akpeneTe
nroyara kato HaMecTuTe B OTBOPUTE Ha
JOrHaTa KyTus.

1 23 4
1 Mnot
2 BuHT
3 MoHTaxHa ckoba
4 Tesrax

Mpn MOHTMpaHe Ha nroTa B Wwkad), ToM
psibBa aa ce oTaenu oT Wwkada ¢
MOHTMpaHe Ha padhT, KakTo e NokasaHo Ha
ropHata durypa. Tosa He e Heobxoaumo npu
MOHTMpaHe BbpXy BrpageHa dypHa.

Hanpumep, ako AbHOTO Ha NpoayKTa Moxe Aa bbae
[JIOKOCHATO Crefl KaTo € MOHTUPaHO B YeKMe[Ke,
TO3M y4acTbK TPsIbBa fia ce NoKpue C AbpeeHa
MMocKoCT.

W3rnen or3ag (n3xoam 3a CBbp3BaHe)

J I

OMACHOCT:

Mo oTHowweHNe Ha 6e3onacHOCTTa He €
,u,06pe [a npasuTe CBbP3BaAHETO KbM
PasnnyHKU AynKK, TbK KaTto TOBa MOXE Aa
yBpeAu razoBaTa n enekTpuyeckata
cuctema.

OMACHOCT:

KoTnoHbT Chabpxa KOMNOHEHTH, KOUTO
paboTsT ¢ ras v enekTpuyectso. Mopaam
Tasu npuunHa Tpsibea Aa ce noctaes camo
Ha NnoToBe npe3 0TBOPYUTE 3a (HUKCUPaHe,
kaTo ce 13norasat camo A0CTaBeHUTE
3axBallaLly eremMeHTH 1 BUHTOBE MO
noKa3aHms B HaCTOSILOTO PbKOBOACTBO
HauuH. B npotueeH cnyvai we
npeAcTaBrsiBa ONacHOCT 3a XWBoTa U
cobcreeHocTTa.

®uHanHa npoBepka

1. BknroueTe 3axpaHBaLlys kaben v BKNoyeTe
ByLwwoHa Ha ypena.

2. TpoBepeTe yHKLMHTE.

Bbaelwo TpaHcnopTUpaHe

«  3anaseTe OPUrMHaNHIUS KaLLOH Ha NPoayKTa n
ITo npeHacsnTe B Hero. CnefpaiTe ykasaHusTa
BBPXY KaLLOHa. AKO He CTe 3anaaunu
OpUrVHaMHWs KaLloH, onakoBaliTe ypeaa B
HaliNoH C MexypyeTa W ro 3anenete niTbTHO.

* MUH. 15 MM

Ornepaiite NPOAYKTa OTBBH 32 €BEHTYaNHU
noBpean Npu npeHacaHeTo.
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A NoaroToeka

CbBeTH 3a cnecTsiBaHe Ha eHeprusa
Cneppauata nHchopMaLms LLe B1 MOMOrHaT Aa
u3nonasate enekTpoypesa no ekoNor1yeH HauuH 1
[a CNecTsBaTe eNnekTpoeHeprus:

PasmpaseTe 3ampasenuTe xpaHu npeay aa rm
croTeuTe.

3a rotBeHe 13nonaganTe CboBe C kanauu. Ako
roTBuTe Be3 kanak, KOHCyMaLmsTa Ha eHeprus
ce yBennyasa fio 4 mbTu.

136epeTe ropenkara, KosiTo e Hal-nogxoasiua
3a pasmepa Ha [IbHOTO Ha CbAa, KOWTO
u3nonseate. BuHaru nsbupaitte nogxoasms
pasvep TEHIKEPa 3a SAEHETO, KOETO L
npurotesiTe. No-ronemute TEHIKEPN Xapyat
noBeye eHeprus.

[Npy roTBEHE Ha eNEKTPUYECKN KOTIIOHM ABHOTO
Ha cbaoBeTe TpsibBa Aa e paBHo.

Tenmxepute c aebeno JbHO ocurypsieart no-
no6bp TonnoobmeH. Moxe aa cnectute ao 1/3
€NeKTPOeHeprys.

CbaoBeTe 1 TEHKEPUTE, KOUTO U3NON3BaTE,
TpsibBa [1a ca CbBMECTUMM C KOTIOHUTE.
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[IbHOTO Ha CbAOBETE MNN TEHIKEPUTE TPsiBBA
[Ja € No-Marko OT KOToHa.

[NopmbpkanTe 30HUTE 3a FOTBEHE M ABHOTO Ha
TEHKepuTe Y1cTW. Hacnaranusata ot
MPBCOTUS HamMansBaT NPOBOAUMOCTTA MeXay
30HUTE 3a FOTBEHE W ABHOTO Ha TEHAXepaTa.
[Mpy NO NPOABIMKUTENHO FOTBEHE, M3KMIOYETE
30HaTa 3a roteeHe 5-10 MuHy TV Npeau kpas Ha
BPEMETO 3a roTBeHe. Moxe aa cnectute Ao
20% enekTpoeHepris Npy no3neaxe Ha
ocTaTbyHaTa TonnuHa.

MbpBo non3eaHe
[bpBoOHaYanHO NOYMCTBaHE Ha ypeaa

MoBbPXHOCTTa MOXE fia Ce NoBpeau OT
HSIKOW NOYUCTBALLM NpenapaTi 1 Matepuani.
He n3nonssaifte arpec1BHM NOYMCTBALLM
npenapatu, npaxoobpasHu/kpemoobpasnu
npenapaTi unu 0CTPU NpeameTy npyu
MOYMCTBAHETO.

I'IpemaXHeTe BCUYKM ONaKOBBYHM MaTtepuanu.

2. C MoKbp napLian nnm r-ba 3abbpLieTe BCUUKKM

NOBBPXHOCTU U NoAcyLleTe.



E Kak na pabotute ¢ KoTnoHa

O6wa nHdopmauus 3a rorBeHeTo

Hukora He mMbrHeTe TUraHa ¢ onmo
Hap 1/3 ot obema my. He ocTasiiTe
KoTrnoHa 6e3 HabnoaeH e KkoraTo
HarpsiaTte onmo. lNpeHarpsTaTta
Mas3HWHa BOAM A0 PUCK OT noxap.
Hukora He onuTBaiTe ga notywute
€BEHTYaHO Bb3HUKHaN noxap ¢
Bopa! Ako onvoT ce nognanu, ro
MOKpWIATe C NPOTMBONOXAPHO 0Aeano
WNW BRaxeH napuan.. Msknoverte
KOT/IOHa aKo TOBa He NpeAcTaBnsBa
OnacHoCT 1 ce obageTe B noxapHara.

«  [peny mbpkeHe Ha XPAHUTENHN NPOAYKTH,
BMHArM 1 nogcylwasaiite fJobpe v m
NoCTaBsNTe BHUMATENHO B HaropeLleHara

Ma3HHa. 3ampaseHuTe xpaHu Tpsbea fa ce

Pa3MpassT HaMbITHO MPEeAN MbPXKEHE.

*  He nokpuBaiTe Ccbaa B KOWTO 3arpsiBaTe OMuo.
¢« [locTaBsiTe TUraHUTE W TEHIKEPUTE MO TaKbB

HauWH, Ye APBXKKUTE UM Aa HE U3NOXKEHN Ha
ropeLLumHaTa ot KoTrioHa. He noctaesinre
HebanaHcupaHy 1 NECHO HaKnaHsiLLW ce
CbJ0BE BbPXY KOTNOHA.

. He nocTaBsiiTe npasHu CbaoBe 1 TEHKEPU

BbB BKMKOYEHNTE 30HM 3a rOTBEHE. TOBa MOXe

[0a I nospeau.

. nyCKaHeTO Ha 30Ha 3a roTBeHe 0e3 nocTaBsHe

Ha Cb/l UMK TeHIKepa OTrope Lie NoBpeIm
ypena. Wakniouete 30HMTE 3a roTBEHe Criefl
MPUKIIOYBAHE HA FOTBEHETO.

. He nocTaesitTe nnacTMacoBm v anyM1HNEBM
CbJ0BE BbPXY ypeaa Thit kaTo NOBbPXHOCTTa

My MOXe Aa Obfie HaropeLLeHa.

PaaToneHu BelliecTsa oT TakbB Bua TpsbBa aa

ce MoYncTeaT He3abaBHo.
Tesu cbaoBe He GvBa Aa ce U3NoON3BaT 1 3a
CbXpaHeHMe Ha XpaHa.

. 3nonsBarite camo TeHmKEPN U CbOBE C
MIOCKO [TbHO.

¢+ [locTaBsiTe Cbpa3mMepPHO KONMYECTBO SflEHE B
TEHMKepUTE W TUranuTe. Mo TO3M HauMH Lue CH

CNECTUTE U3NWLLHOTO YUCTEHE Ha NPensno
fineHe.

He nocTaBsiiTe kanauute Ha TEHmKepUTE 1
TUraHWTe B 30HUTE 3a FOTBEHE.

[NocTaBsnTe TEHHKEPUTE Taka, Ye aa ca
LieHTpMpaHK BbPXY 30HUTE 3a roTBEHE. AKO
XenaeTe fa NpeMeCTUTe TeHaKepaTa BbpXy
Jpyra 30Ha 3a rOTBEHe, 1 NOBAMIHETE U
npeMecTeTe BMECTO [1a S MITbaraTe.

CbBeTHn 3a CTbKITOKepaMmM4yHUTE KOTITIOHU

CTbKIIOKepamMnyHaTa NoBbPXHOCT &
TONMOYCTONYMBA W HE CE BNUSIE OT ronemu
TEMNepaTypHU pasnuku

He n3nonseaiite cTbKNokepamMnyHaTa
MOBBPXHOCT KaToO MSICTO 3@ CbXpaHeHue Ha
NPOAYKTY UM KaTo bCcka 3a psidaHe.
3nonsBaiite camo TEHMKEPH 1 TUTAHM C
paBHuM abHa. OcTpute pbOOBE M3apackeaT
MOBBPXHOCTTA.

He u3non3saiite anymuH1eBy CbaoBe v
TEHMKEpN. ANyMUHVST NoBpeEXaa
CTbKMOKepaMuyHaTa NOBbPXHOCT.

Pasnatoto apexe
MOXXE [1a NoBpeay
CTbKMOKepaMuyHaTa
MOBPBXHOCT M A
npeansByKa noxap.
He n3nonseaiite
CbAOBE C BAMbOHATO
UNY U3MTBKHAMNO ABHO.

M3non3gaiite camo
TEHIKEPY W TUTaHM C
paBHu AbHa. Te
ocurypsisat no-gobwp
TONNOo6MEH.

AKO AMamMeTbPBT Ha
TEHIKepaTa e BTbpae
Manbk ce noxabdsiea
eHeprys.
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WU3non3BaHe Ha KOTNOHUTE

2 3

4

1 ['oTBapcka nnoya ¢ ABOEH npekbeBay 21-23/12-
14 cm

2 ['oTBapcka nnova ¢ eauH npekbesady 14-16 cm
3 YobmkeHa roteapcka nnova 14-16/25-27 cm

4 ['oTBapcka nnova ¢ eauH npekbesay 16-18
CM € CTIMCBK Ha NPENnopbYNTENHUTE AMaMeTpu
Ha Cbf0BeTe, KOUTO creapa Aa 6baar
W3MON3BaHN CbC CbOTBETHUTE KOTIOHM.

K0|-|Tpone|-| naHen

ONACHOCT:

BHuwmagaliTe Bbpxy nnoyata Aa He nagat
npeameT. [opu Manku npeameTi oT poga
Ha COMHMLia MoraT Aia i NoBpeasT.

He n3nonagaiite nnoyata ako e HanykaHa.
Bopata Moxe 4a npoTeye npes Te3un
NYKHATMHM 1 ja NpeAn3BuKa KbCO
CbeAMHEHME.

B cnyyait Ha Buauma nospesa Ha
NOBbPXHOCTTA (Hanp. BUAUMM NyKHATUHM),
U3KntoyeTe HesabaBHO ypeaa 3a ja
HamanuTe 0 MMHUMYM pUcKa OT TOKOB yaap.

BbpaoHarpsiBaLLuTe CTHKIOKEpaMUYHM
KOTMOHM M3MbYBAT sipka CBETNMHA KoraTo ca
BKIio4YeHM. He ce BaupaiTe B sipkaTa
CBETNMHA.

Cneundmkaumm

I"'masHo konye - BKI/U3KI
3akntousaHe Ha ByToHUTE

HacTpoiika Ha
Temneparyparta/yBenuyasaHe
Tanmep

HacTpoiika Ha
Temneparypata/Hamanssaxe
Tanmep

** CenekTop 3a n30op Ha
[JBOViHa/TPOIHA 30Ha 3a
roTBEHe

* AKTuBMpali/peakTveupan
Tanmep

** AKTUBMpan/eakTBMpan
30Ha 3a roTBEHE

KoHTponepu 3a n3bop Ha 3oHa
3a roTBeHe

CO0O00 O ¢ >0

—_
SN
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m [Qvcnneit Ha 3oHaTa 3a
roTBeHe (HacTpoika Ha
Temnepatypara 0 ... 9)

ol Pa6otex LED Ha
[1BOIHA/TPOIHA 30Ha 3a
roteHe ([ucnnei Ha 3oHaTa
3a roTBeHe)

* [lucnnen Ha Tainmepa (1Ma 4
LED pucnnes 3a 4-Te otaenHm
30HM 32 FOTBEHE)

031 ypef, ce KOHTpONMpa OT NaHena 3a
KOHTpON C eaHO AokocBaHe. Besiko efHo

€/ICTBIME U3BBPLLEHO N0 NaHeNa 3a KOHTPOn
C €[}HO JOKOCBaHe Ce NOTBbPXAaBa oT
3BYKOB CUrHarn ako KOHTPONHUSIT NaHen e
0bopyABaH ¢ Tanmep.




MoasbpxaiiTe KOHTPOMHUTE NAHENM BUHAMM

4MCTW U Cyxu. Bnarata 1 MpbcoTUsiTa MOXe
a 4oBedar 4o npobnemm Bba

(hYHKLMOHMPAHETO Ha NaHena.

(*) Ako KOTMOHUTE Ca
obopyaBaHm ¢ Tanmep.

AKO KOTNOHUTE ca
0b0opyaBaHm ¢ Te3N DyHKLMM.

[Mpy Mogenm ¢ YacoBHMK

I"'padhvkuTe n urypute ca camo ¢
MHOPMaLMOHHa Lien. [JeNCTBUTENHUAT BbHLLEH
BMI UNK COYHKLIW MOXE [1a Bapupar.

BxniouBaHe Ha KOTIIOHUTE

[okocHeTe konye D" Ha KOHTPONHMSA naxen 3a 1
cekyHaa. [lucnnenTte Ha 30HWTE 3a FOTBEHE CBETBAT.
KoTnoHute ca rotosm 3a ynotpeba. B cnepsatyure
10 cekyHau MoxeTe aa u3bepeTe PasnuyHN 30HM 3a
roteeHe. Ipyu paboTa ¢ 0CHOBHOTO Komye "D Ha
OCTaHanuTe KOHTPONepH He € NO3BONEHO Aa
(OYHKLMOHNpaT.

NPEMUIBaT Ha BCUYKM AVCTIEN Ha 30HUTE 3a FOTBEHE.
Ako B pamkuTe Ha 10 cekyHAM He 6bae
M3BbPLIEHO HUKAKBO AEUCTBUE, KOTITIOHUTE
aBTOMAaTM4HO NPEeMMUHABAT B PEXUM Ha
rOTOBHOCT.

AKO HaTUCHETE W 3aabPXMTE OCHOBHOTO KOM4e
3a NOBEYE OT 2 CEKYHAM, KOTIMOHBT LUE CE U3KITHUM 1
LLe CE BbPHE B PEXIM Ha FOTOBHOCT.

W360p Ha 30Ha 3a roTBeHe

1. Bknioyete koTnoHa.
2. [lokoCHeTe KOHTpOmepa Ha eiHa OT 30HUTE 3a

rOTBEHe 3a a BKI4YNTE XenaHata 0T Bac 30Ha.

Crien kato u3bepeTe 30HaTa 3a roTBEHE Ha

KOTmnoHa, " i JIECETUYHATA TOYKa CBETM Ha
CbOTBETHWS ACTINEN Ha 30HaTa 3a FOTBEHE.
Ako B pamkuTe Ha 10 cekyHAM He 6bae
M3BBLPLUIEHO HUKAKBO AENCTBUE, KOTNIOHUTE
ABTOMaTUYHO NPEMUHABAT B PEXUM Ha
rOTOBHOCT.
3. [okocHeTe konye "A" unm "s¢" k3a na
HacTpouTE HUBOTO Ha TemneparypaTa Ha

croiHocT mexay "1" v "9" nnm mexay "9" n "1".

Konueta "A\" 1 "\v" ca 06opyaBanu ¢ yHKUMs 3a
noBTOpeHKe. AKO 3aIbpXuTe HSKOE OT Te3W KonyeTa
HaTUCHATO NPObITKUTENHO BPEME, HUBOTO Ha
TeMnepatypata LUe Ce yBenuyaBa U NoHxasa Ha
Bceku 0,4 cekyHam.

AKO 3arnoyHeTe ¢ Konye "#\", Ha aucnnes ce
nosieaBa "1". Ako 3ano4HeTe ¢ Konye "\", Ha
pvcnnes ce nosiBsBa 3apazeHara CTOMHOCT (Hanp.,
nornoBmH cekyHaa "A" v nonosuH cekyHaa "9") .

ToBa 0603Ha4aBa, Ye NpeaBapuUTeNHOTO 3arpsiBaHe
€ aKTVIBMpaHo.

MpeaBapuTenHo 3arpsiBaHe

Taan tyHKLMS ynecHsBa roteeHeTo. Korato
NpeaBapuUTENHOTO 3arpsiBaHE Ce akTUBMPA,
FOTBEHETO CE M3BBPLLBA HA MAKCUMarHa CTEMeH 3a
onpefeneH nepuog ot Bpeme (Buxk Tabnuua 1).
MMpoaBMKUTENHOCTTA HA NPEABAPUTENHOTO
3arpsiBaHe 3aBHCK OT U3OPaHOTO HUBO Ha
Temnepatypata. ToBa ce 0bosHauasa ¢ "A", a
n3bpaHara TemnepaTypHa CTOMHOCT NpemMuraea
nocneaoBaTenHo Ha AMCNIEN Ha 30HaTa 3a roTBEHE
(Hanp., nonoBuH cekyHaa "A", nonoBuH cekyHaa "9").
Cnepn 3aBbpLUBaHe Ha nepuoga Ha
NpeaBapuUTENHOTO 3arpsiBaHe, CTEMEHTA Ha 30HaTa
3a roTBEHe Ce NOHWKaBa, a CTOMHOCTTa Ha
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TeMnepaTypata Ce nokassa 3a NocTOsHHO Ha
pucnnes.

Bcuukm 30HM 3a roTBeHe ca 060pyaBaHH ¢ yHKUUS
npeaBapuUTENHO 3arpsiBaHe.

AkTMBMpaHe Ha (hYHKLUA NpeaBapuTEnHO

3arpsiBaHe:

1. BKrioyeTe KOTNOHA.

2. Ws3bepeTe xenaHaTa 30Ha 3a rOTBEHE C
[OKOCBaHe Ha KonyeTaTa 3a 1300p Ha 30Ha.

3. WsnonsgaiTe konye "\¢" 3a aa HacTpouTe
TeMnepaTypHaTa CTOMHOCT Ha 30HaTa 3a
roTBeHe Ha HuBo "9". Cren kato
TemnepaTypHaTa Hacpolika 6bie HanpaBeHa, Ha

Jucnnes ce nosiBsBat nocnepoarenHo "9" n "A".

Tosa 0603Ha4aBa, Ye Temnepatypata €
HacTpoeHa Ha "9", a yHKLMS npeaBapuTenHo
3arpsiBaHe e akTuBMpaHa.

4. Cnep TOBa 13M0M3BaiTe Konye "\" B pamkuTe
Ha 10 cekyHav 3a fia n3bepeTe TemnepatypHaTta
HaCTpoWKa, KOSITO JKenaeTe [a akTuBMpaTe 3a
ocTaTbKa OT MPOLIECa Ha FOTBEHE crief
3aBbpLUBaHe Ha NpeaBapuUTENHOTO 3arpsiBaHe.
M3nonagaiite konye "A\" unu "\¢" a ga
HaCTpouTE CTEMeHTa Ha 30HaTa 3a roTBEHe
mexay "1" n "9" (na npegnonoxmum, ye e
136paHo Hanpumep HKBO 6).

5. "A" n"6" ce nosiBsBaT NocneaoBaTenHo Ha
avcnres npes Bpeme Ha NpeaBapuTenHoTo
3arpsiBaHe (B kpasi Ha nepuoga Ha
npefBapuTENHO 3arpsiBaHe Ha aucnnes ce
nosieaea "6" 3a NOCTOSHHO).

W3kntouBaHe Ha (yHKUMA npegBapuUTENHO

3arpsiBaHe:

+  [lokocHeTe konye "s\¢" fokaTo Temnepatypara
Ce MoHWkM Ha "0" 3a Ja AeakTueupaTe
(hYHKLMS NpafBapUTENHO 3arpsiBaHe NO-paHo.

*  AKo e 3apafeHo TemnepatypHo Hueo 9" 3a
aKTMBMpaHe cnep kpasi Ha nepuopa 3a
npenBapuTENHO 3arpsiBaHe 1 He Obae u3bpaHo
MO-HUCKO HMBO, TO NPEMUIBAHETO Ha AuCTest
cnmpa cnieq 10 cekyHam. OyHKums
npefBapuTENHO 3arpsiBaHe e [eaKkTUBMpaHal.

M3knioyeTe KOTNOHA.

AKO HaTUCHETE W 3aabPXMTE OCHOBHOTO KOM4e

3a NOBEYE OT 2 CEKYHAM, KOTIMOHBT LUE Ce U3KITHUN 1

LLe CE BbPHE B PEXIM Ha FOTOBHOCT.

AKO Criefi M3KMIOYBAHETO Ha KOTMOHA Ma 0CTaTbyHa

TeMnepatypa, kosTo Moxe fia 6bae 13nonsgaxa, T

TOBa LLie 6bae 0603HaYEHO CbC CUMBON E KOWTO
CTOM NOCTOSIHHO Ha AUCNNes Ha CbOTBETHATA 30Ha
3a roTBeHe.
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MHAMBMAayanHo u3knoYBaHe Ha 30HUTE 3a

roTBeHe:

[laneHa 30Ha 3a rotBeHe Moxe fia 6bae U3knoveHa

Mo 3 pasnnyHn HaunHa:

1. C egHOBPEMEHHO JOKOCBAHE Ha konyeTa "#A\" 1
Ve

2. C nonwkaBaHe Ha Temnepatypara g0 "0" ypes
konye "\".

3. C n3non3BaHe Ha Taiimep yHKLmMATa (aKo e
HannyHa) 3a CbOTBETHATA 30Ha 3a FOTBEHE

1. EBHOBpeMeHHO JOKOCBaHe Ha Konyeta "A" n

"\

V136epeTe xenaHaTa 3oHa 3aroTBeHe Ype3

cenekTopa Ha 3oHa 3a roeere "(3". leceTnunata

TOuKa Ce NoABABA BbPXY AUCMIIEN Ha 30HaTa 3a

roteene "Ik, [lokocHeTe eaHOBpPEMEHHO komyeTa
"A" 1 "\¢" 33 Ja n3KknounTe 30HaTa 3a roTBEHe.

2. MNoHnxaBaHe HUBOTO Ha TeMnepaTyparta Ha
XenaHata 30Ha 3a rotBeHe Ao "0" upes konye "\
"

3oHaTa 3a roTBeHe Moxe Aa bbae uakioyeHa u ¢
MOHKaBaHe HUBOTO Ha Temnepatypata o "0".

3. Usnon3BaHe Ha TanmMep yHKUMATA 3@
M3KITKYBaHe (aKo e HalMyHa) 3a CbOTBETHaTa
30Ha 3a roTBeHe

Cnep n3TnyaHe Ha BPEMETO, TAMMEPBT LUE M3KITHOUM
30HaTa 3a roTBeHe, 3a KOSITO e HacTpoeH. Ha
avcnneute ce nosisssat "0" n "00".
[lBoiiHaTa/TpoiHaTa 30Ha 3a rOTBEHE U ancnnenTe
CBbp3aHu C TaliMepa Liie 6baaT NKIKYeHN.

Criep u3TuyaHe Ha BpEMETO Ce YyBa U 3BYKOB
curHan. [1okocHeTe Koe f1a € Konye Ha KOHTPOIHUS
naHern 3a [1a U3KrniunTe 3ByKOBUS CUrHa.
BkntouBaHe Ha ABOWHATA/TpOMHATa 30Ha 3a
rotseHe**

BknioyBaHe Ha 4BOMHaTa 30HA 3a FOTBEHeE:
V136epeTe xenaHaTa 3oHa 3a roTBeHe, 0bopyasaHa ¢
JIBOMHa 30Ha. [leceTnyHata ToYKa Ha CbOTBETHATa
30Ha 3a roTBeHe TpsibBa [1a 3arno4He aa NpeMureal.
HacTpoiiTe HMBOTO Ha TemnepaTyparta Ha CTOMHOCT
mexay 1u 9 v gokocHete konve "(LV" 3a ga
aKTMBMpaTe [BOHATA 30Ha 3a 30HaTa 3a FOTBEHE.

"i%is" [InCNnesT Ha CbOTBETHATA ABOMHA 30Ha
NpemMUrea HenpekbCcHaTo. Q) CratychT Ha
[BOWHATa 30Ha 3a FOTBEHE CEe MPOMEHS! Npu
MOBTOPHO [J0KOCBAHE Ha KOM4eTO: ABOHaTA 30Ha 3@
rOTBEHe Ce NPEBKII0YBA MEXMY CTATYC BKIKOYEHO 1
U3KIKOYEHO.



[lonmbnHuTenHaTa 30Ha ce akTUBMpa Camo ako
HUBOTO Ha TeMnepaTypara Ha 30HaTa 3a roTBeHe €
HacTpoeHa Ha HuBo mexay "1" 1 "9".

BkntouBaHe Ha TPoOWHaTa 30Ha 3a FOTBEHE:
V136epeTe xenaHaTa 3oHa 3a roTBeHe, 0bopyasaHa ¢
Tpo¥iHa 30Ha. [leceTnyHata TouKa Ha CbOTBETHaTA
30Ha 3a roTBeHe TpsibBa [1a 3ano4He aa Npemurea.
HacTpoiiTe HMBOTO Ha Temnepatyparta Ha CTOMHOCT
mexay 1u 9 v gokocHete konve "' 3a ga
aKTvBMpaTe ABOilHaTa 30Ha 33 30HaTa 3a roTBeHe.

MPEMUTBa HEMPEKBLCHATO. AKO OTHOBO [IOKOCHETE

KTMBMPaHe Ha JBOWHATA W TPOWHA 30Ha 3a roTBEH
C [IOKOCBaHe Ha Konde L @)™ n3bpaHaTa 30Ha 3a
TOTBEHE.

3akntoyBaHe Ha KnaBmartypara ** (npu mogenu ¢
YaCOBHWK)

[lokocHeTe Konye @ 3a noBeye OT 2 CeKyHaM 3a a
3aKITH04NTE KOHTPOMHMS MaHen. [lencTBueTo e

6bae NOTBbPAEHO OT 3BYKOB curHan. Cren Toea '@
CBETIIMHHUAT ANCTINEN NPEMMIBA 1 BCUMKM 30HU 3@
TOTBEHE Ce 3aKMoYBaT

8
Konye @ "m" CBETIMHHUAT aucnnen Ha
TpoViHaTa 30Ha MPeMUrea 1 TporHaTa 30Ha ce
aKTmBupa.
AKO JOKOCHeTe Konye @) olie BeAHbX,
TpoiiHaTa 30Ha 3a 30HaTa 3a roTBEHe ce
M3KI0YBa OTHOBO. [OPHOTO AeNCTBUE BUHArU
NPOMEHS cTaTycaHa ABOWHMTE/TPOWHUTE 30HM 3a
roTBeHe.

paboTeH pexuM. AKO 30HUTE 3a roTBEHE ca
aakniover: camo rmasroro konue "@" e 8 ynotpeba.
ol

@ CBeTNMHHMAT aucnnen npemurea u 0603HavaBa
MOLyn 3aKmiouBaHe. AKO U3KITKOUKTE KOTIOHA Npi
aKTMBMpaHO 3aKIio4YBaHe Ha naHerna, To
3aKIHYBAHETO LLE Ce aKTUBMpa OTHOBO NpH
Cre/iBalLIOTO BKITOYBAHE Ha KOTNOHA. 3a Aa
paboTuTe ¢ KOTrNoHUTe TpsibBa a feakTneupaTe
3aKITI0YBaHETO Ha NaHena.

@ BM NO3BONSIBa Aa 3aKnoyBare U OTKNoYBaTe
KOHTOPIIHUA NaHes] B paboTeH pexum.

[lokocHeTe Konye '@ 3a 2 CekyHam 3a fa OTKIYNTe
30HUTe 3a roTBeHe. [leiicTBmeTo e Obae
NOTBBPAEHO OT 3BYKOB CUTHa.

Crep ToBa CBETNMHHNAT MHaukaTop 'Tl" ce
u3knoyBa. Cera KOHTPONHUAT NaHES € OTKIHYEH W
MOXXE [1a C€ NOJI3Ba HopMariHo.

3awura ot geua

Moxe [ja 3aLLuTUTE KOTNIOHUTE OT HEYMMLLNEHO
W3Non3BaHe 3a Aa npeanasuTte aelata ot

BKIOYBAHE Ha 30HaTa 3a roTBEHe. OYHKLMA 3almTa
OT /LA ChbpXKa HAKOMKO KOMNIMEKCHM CTHIKM 3a
3aKMNIoYBaHe Ha KOHTPONHWS naHer. awyrara ot
[ieLja MOXe /1a Ce aKTMBMPa W 1eaKTUBMPa Camo B
PEXUM Ha FOTOBHOCT.

3akntoyBaHe Ha moayna:

1. [lokocHeTe rnaBHOTO Komnye D" 3a Ja
BKITHOYUTE KOTIIOHA.

2. [lokocHeTe eJHOBPEMEHHO KomYeTa "A" 1 "\"
3a MoHe 2 CeKyHaM.

3. Crepn ToBa [JOKOCHETE KOMue "/\" OLLie BEAHBX.
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» 3awmTaTa oT fela e akTMBMpaHa, a CMMBON
Ce NosiBSIBA Ha BCUYKM NCMINEN Ha 30HUTE 3
TOTBEHE.

[leakTMBMpaHe Ha 3awWwuTaTa OT Aeua:

3awuTara oT fiela ce AeakTMBMPa MO ChLLMS HauVH,

Mo KOWTO € aKTUBMpaHa.

1. [lokocHeTe rnaBHOTO Komnye D" 2a Ja
BKITHOYUTE KOTIIOHA.

2. [lokocHeTe eJHOBPEMEHHO KOmYeTa "A" 1 "\2"
3a MoHe 2 CeKyHaM.

3. Crepn TOBa [JOKOCHETE KOMue "\v" OLLie BEAHBX.

» CumBon Ce MosiBsiBa Ha BCUYKM 30HNM 3a
TOTBEHE NPYW aKTVUBMPaHa 3aluuTa oT Aela. Cumeon

"" 134e3Ba Npy YCneLHo feakTBupaHe Ha
3aKI0YBaHETO.

Tanmep dyHkums *

Taan tyHKLMS BM ynecHsiBa rotBeHeTo. He ce
Hanara fia Habnogasarte KOTNOHa NOCTOSIHHO Npes3
BpeEMe Ha npoLieca Ha roTBEHE, a 30HUTE 3a roTBEHe
C€ M3KMIYBAT aBTOMATMYHO B Kpasi Ha M3bpanus oT
BacC nepuog OT BpeMme.

TaiiMepbT ocurypsiBa criegHuTe QyHKLuK:
KoHTponHusT naHen ¢ egHo AOKOCBaHe MoXe fa
KOHTPONMPa eAHOBPEMEHHO A0 4 Taimepa Ha 30HM
3a roTBEHe W eNH anapMeH TaiiMep 3a roTBEHE.
Bcuyku Taiimepn mMorat a 6baat nonssanm camo B
pabOTeH PEXUM.

TanmepbT KaTo anapma

AnapmeHUAT Talimep paboTn He3aBMCUMO OT

APpyruTe 30HU 3a roTBeHe. 3aToBa € 6e3 3HaueHue

Aanu e u3bpaHa 30Ha 3a rOTBEHE MNW He.

1. [lokocHeTe Konye Q" 3a Ja aKTvBnpate
anapmeHzlﬂmTaﬁmep. Ha pucnnes ce nosiesBa
"00" v "G/c*", a B gonHaTa AsCHa YacT ce
nosiBsiBa TO4Ka. ToBa 03Ha4aBa, Ye anapMeHusT
TaliMep e aKkTMBMPaH.

2. Crnep TOBa HacTpoliTe XenaHata YyacoBa
CTOMHOCT C JOKOCBaHe Ha KonyeTa "#A\" n "\/".

3. TaiimepbT 3anouBa 0bpaTHO OpoeHe BeaHara
crep KkaTo HanpaBwWTe HacTpolikaTa.
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» Crieqy n3Tn4aHe Ha BpeMeTo Ce JyBa 3BYKOB
curHan. [lokocHeTe KOe J1a e KOmye Ha KOHTPOTHMS
naxer 3a [1a 3KIKYUTE 3BYKOBMS CUTHaI.

Tavimep Ha 30HUTE 3a FOTBEHE:

TavimepuTe Ha 30HUTE 3a rOTBEHE MOrarT Aa ce

HacTpoWBaT CaMO 3a aKTUBUpPaHUTE 30HU 3a

roTBeHe.

1. Hait-Hanpen BKMKOYETE KOTNOHA M aKTUBMpaiTe
)XenaHaTa 30Ha 3a roTBeHe. (30HaTa 3a rOTBEHE
TpsibBa Aa e HacTPOeHa Ha CTOMHOCT Mexay 1 1
9)

2. KakTto npu anapmeHus Tanmep, akTBupanTe
30HaTa 3a rOTBEHE C IOKOCBaHE Ha Konye Qr,

Ha pucnnes ce nosiesiga "00" n "4/t aB
J0MHaTa ISICHa YacT ce nosBsiBa Touka. Tosa
03Ha4aBa, Ye 30HaTa 3a roTBEHE € aKTMBMpaHa.

3. TpsibBa 1a AOKOCHETE Komnye Qr MOBTOPHO 3a
[Ja aKkTvBMpaTe TalMepa Ha 30HaTa 3a roTBEHe.
Cera moxeTe [ja 3ajageTe TanMepa.

4. HacTpoiiTe xenaHaTta 4acoBa CTOWHOCT C
JIOKOCBaHe Ha konyeTa "A" n """,

3a HacTpoiKa Ha TaiMepuTe Ha KOTIIOHUTE:

1. Cnepn akTvBMpaHe Ha MbpBUS TaMEP Ha 30Ha 3a
rOTBEHE, JOKOCHETE OTHOBO Konye "C)".
KoHTponepbT ce 3aBbpTa no nocoka Ha
YaCOBHUKOBaTa CTpeska KbM criefiBallaTta
aKTMBHa 30Ha 3a F0TBEHe, CBbp3aHa C TaliMepa.
Bw3anoxkeHata 3aaaya ce nokasea ¢ npemureall)
"[@" cBeTnMHEH aucnnei.

2. HacTpoitte xenaHaTa yacoBa CTOMHOCT C
JIOKOCBaHe Ha konyeTa "#A\" n "s\/".

3. TailMepbT, aKTMBMPaH 3a MbPBOHAYANHO
3a/lafieHaTa 30Ha 3a rotBeHe ce 0603HavaBa ¢
nocTosHHO npemureaty 1" ceeTnuHeH
WHAMKATOP.

+  Moxe fa ce akTMBMpaT OLLE TaliMepu 3a

LpYTTE aKTMBHM 30HM 3a FOTBEHE C HATUCKaHE
Ha konue "©" OLLE BEAHDBX.

«  Cnep 10 cexyHam puCnnesT Ha Taiimepa ce
BpbLLa KbM TaiMepa, KOMTO LLe N3Teye Mbpay.

=" CBeTewnTe NOCTOSHHO Ha ancnes
CMMBOMNM 0603Ha4aBaT Tanmepa, KOUTo B
MOMEHTa M3BbpLLBa 00paTHO GpoeHe.

. MoxeTe fa u3BefeTe Ha ekpaHa CTOMHOCTUTE,
3a71aieHu 3a 30HUTE 3a TOTBEHE M TaliMepa 3a
AiLa ¢ NPOMSHA Ha No3uLMsITa Ha Konye "
Mpemurealy npeaeH aecex "B aucnneit
B/Har nokassa 3agava.

AKO HUKOI AMCNNEN He MPEMUIBA, Ha expaHa
Ha TalMepa ce Nokasea CTOMHOCTTA Ha
Talimepa 3a anua.




[eakTuBupaHe Ha Tanmepure:

Hait-Hanpepn Tpsibea 1a u3BeaeTe TaiMepa Ha

JMCnnes KaTto NPOMEHUTE No3nLmMsATa Ha Konye o

[0KaTo Cce NosiBM Tamepa. Taan CTOMHOCT MOXe Aa

Obae oTkasaHa Nno-KbCHO MO /Ba HaumMHa:

*  Ypes HamansBaHe Ha CTONHOCTTA CTbIKA
IIOOII

V13BeaeTe CTOMHOCTTa Ha OCTaBALLOTO BPEME OT
TaliMep Ha 30Ha 3a roTBeHe 3 (CBETNMHHUSAT
VHAMKaTOp NPEMUIBa) Ha AUCTINEs 3a Tanmepa
(CBETMMHHWTE MHOMKATOPK HA aKTUBHWTE TailMepm
Ha 30HW 3a roTBeHe 1 1 4 HAMa [1a ce BUKaT BbPXY
pvcnnes).

®yHKUMA NoagbPKaHEHA AAEHETO TONIO (aKo e
HanuyHa)

OYHKUMS noaabpkaHe sieHeTo TONNO Ha 30HaTa 3a
roTBEHe nomara siAeHeTo Aa bbae NoanbpxKaHo
TONMO C M3bupaHe Ha LOMbITHUTENHO TEMMNEPaTyPHO
Hmeo mMexay 0 m 1. [lokocHeTe konye "' 3a pa
aKTmBMpaTte QyHKUMS I'Ionn;:p»(aHe SEHETO TONO.

CeetnHHusT HavkaTop '0O" npemmrea. [lokocHeTe
®
konue '0J" 3a pa [JeaKTBMpaTe 30HaTa 3a rOTBEHe.

+  C engHOBPEMEHHO AOKOCBaHe Ha konueTa "/A\"
1 "\/" 33 NONOBWH CekyHAa AOKaTO Ha aucnnes
Ha Tanmepa ce nosieu "00".

Criep u3TuyaHe Ha BPEMETO Ce YyBa 3BYKOB CUrHan.

[lokocHeTe Koe [1a e Kom4e Ha KOHTPOITHUS MaHen 3a

[a U3KMIouMTe 3BYKOBMS CUTHan.

OrpaHuyeHusi Ha ONepaTMBHOTO Bpeme

KoTnoHute ca 06opyaBaHu ¢ orpaHnunTEN Ha
onepaTMBHOTO Bpeme. KoraTo eaiHa Unu noBeYe 30HM
33 rOTBEHE Ca OCTABEHM BKIIOYEH! MO HEBHUMaHWE,
TO T€ aBTOMATMYHO C€ U3KIHYBAT Crefl OonpeaeneH
nepuwog ot Bpeme. (Bwx Tabnmua 1). umuTsT Ha
OnepaTMBHOTO BPEME 3aBMCH OT M36PaHOTO HUBO Ha
Temnepatypata. AKO 30HaTa 3a FOTBEHe e C
HaCTPOEH TaliMep, Ha aucnnes ce nosiesea "00" 3a
10 cekyHam (10 cekyHam crnep ToBa Ce BKIKOYBa
WHOMKATOPa Ha ocTaTbyHaTa TONMMHa).

Cnep ToBa gucnnes Ha Tanumepa ce M3KIYBa.

Cnen aBTOMaTU4YHOTO AEAKTMBMPAHE Ha 30HUTE 3a
TOTBEHE KaKTO € 0BSACHEHO NO-rope, T OTHOBO MOXeE
pa Obfe nycHata, a MakCUManHoTo BpeMe Ha
paboTa ce npunara KbM HanpaBeHaTa TemMnepaTypHa
HacTpoMika.

Tabnuua 1: MNapameTpy Ha TemnepaTypHaTa HacTpouka; Mepuop Ha uukbna 47.0 cekyram

Mepuoa Ha
U3KNI04BaHe -
CeKyHan

TemnepatypHa
HacTponka

Mepuoa Ha
BKIIOYBaHe -
CeKyHan

TNlumut Ha
onepaTMBHOTO
BpeMme - Yaca

Bpewme Ha
npeaBapuTenHo
3arpsiBaHe -
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®YHKUMM Ha oCTaTb4HaTa TONNWHA

AKO NOBBPXHOCTTA Ha M3KITIOYEHa 30Ha 3a FOTBEHE €
ropeLua Hag 60°C unm gucnnesT i nokasea
cTonHocT Hap 60°C, Ha aucnnes ce nokassa CUMBOM

TonnuHa nagHe nop 60°C, Ha aucnnes ce nosissiBa
"0".

AKO Nnpu NpeKbCBaHe B 3aXpaHBAHETO OCTaTbyHaTa
TONMUHA Ha CbOTBETHATA 30Ha 3a roTBEHe e buna
Hap 60°C, To Npu BKMOUBaHe Ha 3axpaHBaHETO
WHAMKATOPBT Ha 0CTaTbYHaTa CBET/INHA MPEMUIBA.
/HOMKaTOPBT NpofbIkaBa ja NPeMUrea AokaTo
nepuoaa Ha ocTaTby4HaTa TonrMHa NPEMIHE U
30HaTa 3a roTBeHe € u3bpaHa 1 akTvBMpaHa.

CeH30pHO KanubpupaHe 1 CbOOLLEHMA 3a rPELKN
[pu BKMIOYBaAHE Ha 3aXPaHBAHETO, KOHTpONHaTa
CcMcTEMA Ha KOTIOHUTE U3BbPLLBA kanvbpupaHe B
3aBUCHUMOCT OT CEH30Pa, CTBKIOTO 1 OKOMHUTE
ycnoswus. He nokpyBaiiTe € HULLO CTBbKMEHaTa yacT
Ha CeH3opa Npe3 BpeMe Ha kanubpupaHeTo.
KoHTponHata cuctema Ha KOTnoHuTe He buBa fa
Obae n3naraHa 1 Ha CUMHW M3TOYHWULM Ha CBETIMHA
KaTo CITbHLE, CUITHU XanoreHHN namnu v np.
Tabnuua 2:Koaose 3a rpeLLky 1 U3TOYHULM Ha
rpeLukuTe

Mpuunna 3a rpelukara | Oucnnen |

OkornHaTta CBETNMHA € CUITHO F4
npoMeHnnBa

MpumepHO NpuUnoxeHune:
CnepgHuTe CBETNWHHM YCIOBUA CNocobGeTBar
NPaBMITHOTO Kanubpupaxe:
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OcBeTnenue ot kpyLuka 6e3 otpasuten (100W,
matosa) 70 CM Hap NOBBPXHOCTTA Ha
CTBKIIOKEPAMUYHUTE KOTNOHW. Cnep yeneLuHo
KanubpupaHe KOTHOHUTE rapaHTUpaHo paboTaT no
npeaHasHaueHue JOpK W Npu CUITHO OCBETIIEHNE OT
TMNa Ha XxanoreHeH unKMuHaTop ¢ pednektop (50
W).

[Mpu nonyyeHa rpeLuka, kannbpupaHeTo ce noBTaps
[0KaTo J0TOraBa A0KaTo OKONHUTE YCIOBMA
NO3BONAT yCneLuHo kanubpupare. KoHTponHara
cMcTEMA Ha KOTOHUTE paboTi camo cnep yCreLwHo
kanubpupaHe Ha BCUYKM CEH30pM.

Bcsikakeu BewecTsa 1 npeameTvt TpsibBa aa 6baat
CBameHm OT KOTIOHUTE N0 BpeMe Ha KanubpupaHeTo.
OkorHaTa CBETNMHa He O1Ba Aa Obae TBbpAE CurHa
no Bpeme Ha kannbpupaHeTo. Ako ce nomyym Hskoe
0T cboOLeHusTa 3a rpewuka F1, F2 unm F4,
noTpeduTensT TpsibBa Aa 3aracy BCUMKA U3TOMHULIN
Ha CBETNMHA UNM Aia 3aTBOpU Npo3opeLia npeau
MbPBOTO CBbP3BAHE C EMEKTPO3axpaHBaHETO 3a
nepuoaa Ha kanubpupaneto. LLlom kanubpnpaHeTo
YCMELLHO 3aBbpLUIKM, KOHTPOIHaTa CUCTEMA MOXE Aa
paboTV JOpK W MpY CUMHA BBHLUHA CBETINHA.
KoHTponHata cuctema Ha KOTNOoHUTE Ce afantupa 1
pekanubpupa B 3aBUCUMOCT OT NPOMEHUTE B
OKOITHUTE YCIOBMS N0 BPEME Ha ynoTpeba.

KoHTpONHMSIT NaHen ¢ eaHo AOKOCBaHE e
06Opy/ABaH CbC CEH30p, KOITO ro 3alyuTaBa
oT nperpsiBane. Mpu pearupaHe Ha T03u
CEeH30p, CbOTBETHATA 30Ha 3a FOTBEHE Ce
AeakTueupa. 3a noseye MHOpMaLUS
OTHOCHO CbOBILLiEHsITa 3a rpeLuka, Mors
BUXTE Tabnuuata.

AKO eHO konye Ce akTUBMPa HEKONKOKpaTHO
(3a noseye ot 10 cekyHam), usnaTta
KOHTPONHa cucTeMa ce AeakTusMpa 1 ce
uyBa 3BYKOB CUrHar.




B Nopnnpxare u rpuxa

06wa nHdopmaums

OnepaTnBHUAT XMBOT Ha ypepa LUe Ce YabImkY, a
YeCTo cpeLlaHnTe Npobremm Lie HaManesT ako
YPEAbT Ce NOYUCTBA PELOBHO.

ONACHOCT:
WaknioueTe ypeaa oT 3axpaHBaHeTo npu

MOYMCTBAHE 1 NOAAPBKKA.
CwluyecTByBa puck OT TOKOB yaap!

OMACHOCT:
Mpeay fa nouncTuTe ypesa, ro ocTaBeTe Aa

N3CTUHE.
l'opeLLuTe NOBLPXHOCTY MOraT Aa NPUYKUHAT
narapsiHus!

+  Cnep BCSKO NON3BaHe NoyMcTBanTe ypeaa
nobpe. Mo T03M HaYMH BCSIKAKBM OCTATBLM OT
TOTBEHETO CE NOYMCTBAT MO-NECHO U ce
130sirBa U3rapsiHeTo MM Npu CreaBaLloTo
nonaeaxe Ha ypega.

¢« 3anouncTBaHETO Ha ypesa He ca Heobxoammm
crewyanHm noYucTeaLy npenaparm.
M3non3agaiite xnaaka Boga v U3MMBEH
npenapart, Mek napuan unm reba 3a
noumncTBaHe Ha hypHaTa v s 3abbpLueTe CbC
Cyx napuarn.

«  BHumaBaiiTe nanuuHata Boaa aa 6bae aobpe
NOLCYLUEHa CNef NOYMCTBAHETO, a BCSKAKBM
pasnsaTM TEYHOCTN He3abaBHO Aa Gbaat
NOACyLUaBaHN.

*  He nanonsgaiite nouncTBaLLYM BELLECTBA,
CbbpXaLLy KMCENMHa UK XIop 3a
MOYUCTBAHE Ha HEPBXAAEMOTO MOKPUTHE
Jpbxkata. /lanonasanTe Mek napuan ¢ Te4eH
npenapat (HeabpaavBeH) 3a Aa 3abbplueTe
TE3W YacTy, KaTo BHUMaBaTe Jja 3abbpceaTe B
e[iHa nocoka.

MoBbpXHOCTTa MOXE fia Ce NoBpeau OT
HSIKOW NOYMCTBALLM NpenapaTi 1 Matepuani.
He n3nonassaifte arpec1BHyM NoYMcTBAaLLM
npenapatu, npaxoobpasHu/kpemoobpashu
npenapaTi unu 0CTPU NpeameTy npyu
MOYMCTBAHETO.

He n3nonssaiite napo4mcTaYky 3a NOYUCTBaH
Ha ypeaa, TbWl KaTo TOBa MOXeE Aa
npean3BKKa TOKOB yaap.

MouncTBaHe Ha KOTNOHa

CTbKNoKepaMU4HU NOBBPXHOCTH

3abbplueTe CTbKNOKepaMuyHaTa NOBLPXHOCT C
nomoLLTa Ha HaBMaXHEHE CbC CThbEHa BOAA napLan
MO TaKbB HauMH, Ye MO Hest Aa He OcTaBar cream ot
“3MMBHUS Npenapar. MoAcyLeTe ¢ MeK Cyx napuarn.
OcTaTbuHNAT MaTepuan Moxe fa NoBpeau
CTbKIIOKEPaMUYHaTa NOBBbPXHOCT NPU CeABaLLOTO
non3eaHe Ha KOTHOHWTE.

3acbxHanuTe ocTaTbLy N0 CTHKMOKEpPaMUIHaTa
NOBBLPXHOCT B HUKaKBB Cryyan He busa aa ce
YerbpTaT C OCTPW YeTKM, CTOMaHeHa Ten 1 nofobHw.
KanuuesuTe neTHa (bnTv Ha LBAT) Ce Npemaxsat ¢
Marko KONMMYECTBO OLIET UM NIMMOHOB COK. MoxeTe
CbLLO Taka fja Non3gate NOAXOASLM 3a LienTa
npenapatu.

AKO NOBBPXHOCTTA € CUITHO 3aMbpCeHa, HaHeceTe
NOYMCTBALLMAT Npenapar ¢ rba u u3vakaiTe aa
nonue fobpe. Cnep ToBa NOYKCTETE NOBBPXHOCTTA
Ha NnoTa ¢ BaxeH napuan.

paHyW Ha 3axapHa OCHOBA KaTo MbCTa
cMeTaHa 1 cupon Tpsibsa aa 6baat
NOYMCTEHN BBP30 Npean NOBbLPXHOCTTA a
ce oxnagu. B npoTuseH cryyaii puckysate
CTbKIOKEpaMMyHaTa NOBLPXHOCT fia ce
noBpeau NepMaHeHTHO.

[MoBBPXHOCTHOTO NOKPUTHE MOXE Aa ce 00e3LBETH
ek C TeyeHue Ha BpemeTo. ToBa He ce oTpassia
Ha paboTara Ha npogykTa.

06e3LBeTABAHETO M NeTHaTa No
CTbKIOKEPaMMYHaTa NOBPBXHOCT Ca HOPMaIHO
ABNIEHKE, a He JedeKT.
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O'rc'rpaﬂasane Ha noBpeaun

ST U31ABA METATIMECKY 3BYLIN NDH 3ATpRBaHE U OXNaXnake.

. Korato mMeTasnHuTe YacTu ce 3arpsieat, MOXe fia Ce pasLUMpsT 1 a Npeaussukar wym. >>> T08a He e

nospeda. .

YpeanT He padorw,

«  BywonbT e aedekTeH um ce e uakmiounn. >>> [posepeme npednasumenume 8
efiekmpuyeckama Kymusi. Ako e Heobxodumo eu cmeHeme unu au npeHacmpoime.

*  YpedbT He e BKIOYeH B (3a3eMeH) koHTakT. >>> [Ipogepeme KoHmMakma.

«  AKO AMCMINENAT He CBETBA KOraTo BKIKYMTE Niioyata OTHOBO. >>> U3K/Todeme ypeda ¢ npekbcsava.
W3yakalime 20 cexyHOU U 20 8KI0YEME OMHOBO.

KO BbPEKM, Ye CTe U3MBIHUMN yKasaHusTa
0T TO31 pa3fen He MoXeTe Aa peLunTe
npobnema, ce KoHcynTupanTe ¢

NPeACTaBUTEN Ha OTOPU3UPAHUS CEPBU3 UM
MarasuHa, OT KOWTO CTe 3aKynuiu ypesa.
Hkora He ce onuTBaiTe camu fa nonpasure
HeU3NnpaBHUs ypea.
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Najprej preberite ta prirotnik za uporabo.

Spostovani kupec,

Hvala, da ste se odlogili za izdelek znamke Beko. Upamo, da boste z izdelkom, ki je bil proizveden z najsodobnej$o
tehnologijo visoke kakovosti, dosegli najboljSe rezultate. Zato pred uporabo izdelka pozorno preberite celoten priroénik
za uporabo in vse ostale priloZene dokumente ter jih shranite za uporabo v prihodnje. V primeru, da napravo
posredujete naprej, priloZite tudi prirocnik za uporabo. UpoStevajte vsa opozorila in informacije v priroéniku za
uporabo.

Prirocnik za uporabo se lahko nanaSa tudi na druge modele. Razlike med modeli so navedene v prirocniku.

Pomen simbolov

V priroCniku za uporabo se pojavijo naslednji simboli:

Pomembne informacije in napotki o
uporabi.

Opozorila na nevarne situacije, ki lahko
ogrozijo vaSe Zivljenje in lastnino.

Opozorilo na elektriéni udar.

Opozorilo na nevarnost pozara.

Opozorilo na vroge povrsine.

B B B P B

Arcelik A.S.
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ﬂ Pomembna navodila in opozorila za varnost in okolje

To poglavje vsebuje varnostna
navodila, s katerimi boste preprecili
nevarnosti telesnih poskodb in
poSkodb lastnine. NeupoStevanje teh
navodil bo razveljavilo vse garancije.

SploSna varnost

e (Qtroci, stari 8 let ali veC in osebe
Z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzornimi ali duSevnimi
sposobnostmi, brez izkusen; ali
znanja lahko napravo uporabljajo,
samo Ce jih nadzoruje ali jin je o
varni uporabi naprave in z njo
povezanimi nevarnostmi poucila
oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

Otroci naj se ne igrajo z napravo.
Otroci naj naprave ne Cistijo in
vzdrzujejo brez nadzora.

e (e izdelek predate drugi osebi za
namene osebne uporabe ali
uporabe iz druge roke, ji predajte
tudi priroCnik za uporabo, oznake
izdelka in drugo ustrezno
dokumentacijo ter dele.

e Namestitev in popravila sme
opravljati samo pooblascen
serviser. Proizvajalec ni
odgovoren za poskodbe, Ki
nastanejo zaradi poseganja
nepooblascenih oseb in lahko
razveljavijo garancijo. Pred
namestitvijo pozorno preberite
navodila.
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Naprave ne upravljajte, Ce je
okvarjena ali ima kakrsnekoli
vidne poskodbe.

Po vsaki uporabi se prepricajte,
da so gumbi za funkcije izdelka
izklopljeni.

Elektricna varnost

Ce je na izdelku napaka, ga ne
smete uporabljati, razen Ce ga
popravi pooblastena servisna
sluzba. Nevarnost elektriCnega
udara!

Izdelek prikljucite samo na
ozemljeno vticnico/napeljavo z
napetostjo in zascito, kot je
doloCeno v poglavju "Tehni¢ne
specifikacije". Ozemljitev naj
namesti usposobljen elektricar, ko
uporabljate napravo z ali brez
transformatorja. NaSe podietje ni
odgovorno za kakrsne koli tezave,
nastale zaradi izdelka, ki ni
ozemljen v skladu z lokalnimi
predpisi.

Izdelka nikoli ne perite tako, da bi
po njem prsili ali polivali vodo!
Nevarnost elektricnega udara!
Izdelek je treba med
namescanjem, vzdrzevanjem,
ciscenjem in popravilom odklopiti.
Ce je napajalni kabel izdelka
poSkodovan, ga mora proizvajalec,
serviser ali podobno usposobljena



oseba zamenjati, da ne pride do
nevarnosti.

Uporabljajte samo prikljucni kabel,
doloCen v poglavju "Tehnicne
specifikacije".

Naprava mora biti nameScena
tako, da jo je mogocCe popolnoma
odklopiti z elektricnega omrezja.
Odklop je treba izvesti tako, da
izvleCete vitic, ali s pomocjo
stikala, vgrajenega v fiksno
elektricno napeljavo, v skladu z
gradbenimi predpisi.

Vsa dela na elektricni opremi in
sistemih sme opravljati samo
pooblasceno strokovno osebje.

V primeru okvar izklopite napravo
in jo izkljuCite iz napajanja. Zato
izklopite varovalko doma.
Prepricajte se, ali zmogljivost
varovalke ustreza napravi.

Varnost izdelka

Naprava in dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Previdno, ne
dotikajte se segretih elementov.
Preprecite dostop otrokom,
mlajSim od 8 let, oziroma otroke v
blizini naprave stalno nadzorujte.
Naprave ne uporabljajte, Ce je
vaSa presoja ali koordinacija
zmanjSana zaradi vpliva alkohola
in/ali drog.

Ko v jedeh uporabljate alkoholne
pijaCe, bodite zelo pozorni.
Alkohol pri visokih temperaturah
izhlapi in lahko povzroCi pozar, saj

se lahko ob stiku z vroCimi
povrSinami vname.

V blizino naprave ne postavljajte
vnetljivih materialov, saj se
stranice med uporabo lahko
Segrejejo.

Ne blokirajte zraCnih odprtin.

Za CiSCenje naprave ne
uporabljajte parnih Cistilnikov, saj
lahko povzrocijo elektricni udar.
Nenadzorovano kuhanje na plosci
z mascobo ali oliem, je nevarno in
lahko povzroci ogenj. Ognja
NIKOLI ne poskuSajte pogasiti z
vodo, temve€ izklopite napravo in
plamene pokrijte npr. s pokrovom
ali pozarno odejo.

Nevarnost pozara: Na kuhalni
povrsini ne shranjujte predmetov.
Ce je povrSina pocena, izklopite
napravo, da preprecite nevarnost
elektricnega udara.

Ce se steklo grelne plosce zlomi:
Nemudoma izklopite vse grelnike
in vse elektricne grelne elemente
ter napravo izklopite iz napajanja.
Ne dotikajte se povrSine naprave.
Naprave ne uporabljajte.

Naprave ne morete upravljati z
zunanjim ¢asovnikom ali loCenim
sistemom za daljinsko upravljanje.
Parni tlak, ki nastane zaradi vlage
na povrsini plosce ali na dnu
lonca, lahko povzroCi, da se lonec
premakne. Zato se prepricajte, da
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sta povrSina pecice in dno loncev
vedno suha.

e Uporabljajte samo zasCite za
plosco, ki jih je zasnoval
proizvajalec naprave za kuhanje
ali, ki jo je proizvajalec naprave v
navodilih oznacCil kot primerno ali
zaSCite za ploSCe, ki so vkljucene
v napravo. Uporaba neprimernih
zaSCit lahko povzroCi nesrece.

Za pozarmo zanesljivost naprave;

e PrepriCajte se, da je vtic
prikljuCen v vticnico, da ne pride
do nastanka isker.

e Ne uporabljajte poSkodovanega ali
prerezanega kabla ali
podaljSevalnih kablov, temveC
uporabljajte samo originalni kabel.

e PrepriCajte se, da na vticnici, na
katero je prikljucena naprava, ni
tekoCine ali vlage.

Namen uporabe

e Naprava je namenjena uporabi v
gospodinjstvu. Uporaba v
komercialne namene ni dovoljena.

e Naprava je namenjena le kuhanju.
Ne uporabljajte je v druge
namene kot na primer gretje.

e Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo nastalo zaradi
neustreznega namena uporabe ali
nepravilne uporabe.

Varnost otrok

¢ Dostopni deli se lahko med
uporabo segrejejo. Otroci naj se i
zato ne priblizujejo.

6/SL

e Embalazni material je lahko
nevaren za otroke. Otroci naj se
embalaznemu materialu ne
priblizujejo. Vse dele
embalaznega materiala odstranite
v skladu z okoljskimi standardi.

e FlektriCne naprave so nevarne za
otroke. Otroci naj se ne
priblizujejo napravi med njenim
delovanjem in ne dovolite, da bi
se igrali z njo.

e Nad napravo ni dovoljeno hraniti
predmetov, po katerih lahko
sezejo otroci.

Ostranjevanje stare naprave

Skladnost z direktivo OEEO in odstranjevanjem
odpadnih izdelkov:

Izdelek je v skladu z direktivo EU OEEQ (2012/19/EU).
Izdelek vsebuje simbol za razvrstitev odpadne
elektricne in elektronske opreme (OEEOQ).

Izdelek je bil izdelan z visokokakovostnimi sestavnimi
deli in materiali, ki jih je mogoce ponovno uporabiti in
so primerni za recikliranje. OdsluZenega odpadnega
izdelka ne odlagajte z obitajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na center za zbiranje in
recikliranje elektriéne in elektronske opreme. Za
informacije o teh centrih za zbiranje se obrnite na
lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:

lzdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo EU RoHS
(2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

Odstranjevanje embalaze
EmbalaZa je nevarna za otroke. EmbalaZo hranite
na varnem, stran od otrok. Embalazni material
izdelka sestoji iz reciklaznih materialov.
Odstranite jih v skladu s pravili za odstranjevanje
reciklaznih odpadkov. Ne odstranjujte jih z
obic¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.



A Splosne informacije

Pregled
3
1 Razsirjena kuhalna plo$ca 4 Dvojna kuhalna ploséa
2 Enojna kuhalna plo$éa 5 Pokrov osnove
3 Montazna sponka 6 Gorilna ploséa

Tehnicne specifikacije
Napetost/frekvenca 220-240 V~/380-415V 2N ~ 50 Hz

210/120 mm
Enojna kuhalna plo$ta

140/250 mm

Spredaj desno Enojna kuhalna plo$ca

Moc

1500 W

ehnicne specifikacije se lahko spremenijo rednosti navedene na oznakah izdelka ali v
brez predhodnega obvestila v namene 6 drugih prilozenih dokumentih so pridobljeni v
izboljSave kakovosti izdelka. laboratorijskih pogojih pod ustreznimi

- - . standardi. Glede na pogoje delovanja in

Podatki navedeni v tem prirocniku so okoliske pogoje naprave, se te vrednosti lahko
[demonstrativni in morda popolnoma ne razlikujejo.
ustrezajo vasemu izdelku.
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K Intalacija

Napravo lahko namesti le usposobljen strokovnjak v
skladu z veljavnimi predpisi. V nasprotnem primeru
garancija ni veljavna. Proizvajalec ni odgovoren za
poSkodbe, ki nastanejo zaradi poseganja
nepooblasgenih oseb in lahko razveljavi garancijo.

Za pripravo namestitve in elektriénih instalacij
naprave je odgovoren kupec.

NEVARNOST:
Naprava naj bo prikljucena v skladu z vsemi
lokalnimi plinskimi in/ali elektri¢nimi predpisi.

namescajte.
Poskodovana naprava lahko ogroza vaso

NEVARNOST:
Pred namestitvijo preglejte, e so na napravi
idne kak$ne poskodbe. V tem primeru je ne
varnost.

*

min.

Namestitev in prikljucitev

e Napravo je dovoljeno namestiti in prikljuiti samo

v skladu z zakonskimi doloGili 0 namestitvi.

Plos¢e ne namestite na povrSine z ostrimi
robovi ali vogali,
saj lahko zlomite steklokeramicne povrsine!
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Pred namestitvijo
Plos¢a je oblikovana za namestitev v obi¢ajno delovno
plos¢o. Med napravo in kuhinjskimi stenami ali
pohi§tvom mora biti zadostna varnostna razdalja.
Glejte sliko (vrednosti v mm).

e |ahko se uporablja tudi v prostostojecem
poloZaju. Nad povrsino plo$¢e zagotovite najmanj
750 mm razdalje.

e (") Pri nameS¢anju kuhinjske nape nad pecico
upoStevajte navodila proizvajalca kuhinjske nape
glede viSine namestitve (min 650 mm).

e Qdstranite embalazni material in transportne
zapore.

e PovrSine, sinteticni laminati in lepila morajo biti
odporni na toploto (najmanj 100 °C).

e Delovna plo$¢a mora biti poravnana in
namescena vodoravno.

e Qdprtino za ploco izreZite v delovno povrsino

glede na mere navedene v navodilih.

Elektricna povezava
Napravo prikljucite na ozemljen izhod/linijo, ki je

za$Citena z ustrezno varovalko, kot je dologeno v tabeli

"Tehnicne specifikacije”. Ozemljitev naj namesti
usposobljen elektricar, ko uporabljate napravo z ali
brez transformatorja. NaSe podjetje ne odgovarja za
kakr$nokoli Skodo, nastalo zaradi uporabe naprave
brez ustrezne ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.




NEVARNOST:
Prikljugitev naprave na elektriéno omreZzje
lahko opravi samo pooblaséena in

usposobliena oseba. Garancijska doba naprave
se pricne po pravilni nastavitvi.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe, ki
nastanejo zaradi poseganja nepooblaséenih
o0seb.

NEVARNOST:
Napajalni kabel ne sme biti spet, upognjen ali

stisnjen 0z. ne sme priti v stik z vrocimi deli
naprave.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga lahko
zamenija le usposobljen elektricar. V
nasprotnem primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara, kratkega stika ali poZara!

e Prikljucitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

e Vrednosti napajanja morajo ustrezati podatkom
navedenih na tipski etiketi naprave. Tipska

etiketa se nahaja na zadniji strani ohi$ja naprave.

e Napajalni kabel naprave mora ustrezati
vrednostim, navedenim v tabeli "Tehnicne
specifikacije".

NEVARNOST:
Pred deli na elektriéni napeljavi izklopite
napravo iz napajanja.

Nevarnost elektriénega udara!

Prikljucitev napajalnega kabla
1. Ce naprava nima priloZenega napajalnega
kabla, jo poveZite z napajalnim kablo, ki ga
izberete iz tabele (Tehnicne specifikacije, stran 7)
v skladu z elektriéno napeljavo vaSega doma ter
. pritem upoStevajte navodila v diagramu kablov.
Ce ni mozno izklopiti vseh polov v elektriénem
napajanju, je treba prikljuciti odklopno enoto z
najmanj$im kontaktnim razmikom 3 mm (varovalke,
varnostna stikala, stikala) in vsa stikala te odklopne
enote naj bodo v skladu z direktivami IEE ob napravi,
vendar ne nad njo. NeupoStevanje teh navodil lahko
povzro¢i motnje delovanja in neveljavnost garancije
naprave.

Priporocljiva je dodatna zascita s pomogjo
izklopnika preostalega toka.

2. Z izvijatem odprite pokrov stikalne omarice.

3. Napajalni kabel speljite skozi drzalo kabla pod
stikalno omarico in ga namestite na napravo s
pomocjo priloZenega vijaka na komponenti drzala
kabla.

4. Kable prikljucite kot je prikazano na priloZeni
shemi.

Bakreni most

on
N
g

L CRRAISIVA

NEVYRALNO MODRA

g
H
i

3R0-416V 2N+

220-240 V2N~

5. Ko je oZiCenje konCano, zaprite pokrov stikalne
omarice.

6. Napajaini kabel speljitite tako, da se ne bo dotikal
naprave in ne bo stisnjen med napravo in steno.

Iz varnostnih razlogov napajaini kabel ne
sme biti dalj$i od 2 metrov.

Namestitev naprave

1. Plo¢o obmite in jo namestite na ravno povrsino.

2. Med namestitvijo ploS¢e nanesite priloZeno tesnilo
na spodnje ohiSje okrog ploSce, kot je prikazano
na sliki

. Postavite ploS¢o na delovni pult in ju poravnajte.
4. PloSCo pritrdite s spojkami, tako da jih namestite
skozi odprtine na spodnjem ohiSju.

&T[WT
1 23 4
1 Plos¢a
2 Vijak
3 Spojka za namestitev
4 Delovni pult
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Ce ploso namestite na omarico, je treba med
omarico in ploSco namestiti polico, kot
prikazuje zgornja slika. To pa ni potrebno, ¢e jo
namestite na vgradno pecico.

Ce je naprava na primer nameStena na predal in se

lahko dotaknete njene spodnje strani, morate ta predel
okriti z leseno plosco.

*

min. 15 mm
Pogled od zadaj (odprtine za prikljucitev)

| Q NEVARNOST:
Povezovanje z razliénimi odprtinami ni

priporocljivo, saj je lahko nevarno, ker lahko
pride do poskodb plinskega in elektri¢nega
sistema.

| /_: 'NEVARNOST:
Kuhalna ploca vkljuCuje elemente, ki delujejo

na plin in elektriko. Iz tega razloga je treba
kuhalno plosco pritrditi na pult le preko
pritrdilnih lukenj, le z uporabo priloZenih
pritrdilnih elementov in vijakov ter kot je
prikazano v tem priro¢niku. V nasprotnem
primeru to lahko predstavlja nevarnost za
Zivljenje in lastnino.
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Zadniji preizkus

1. Prikljucite napajalni kabel in vklopite varovalko
naprave.

2. Preverite funkcije.

Odstranjevanje stare naprave

e (ObdrZite originalen karton naprave in jo vedno
transportirajte v njem. Sledite navodilom na
kartonu. Ce nimate originalnega kartona,
zapakirajte napravo v zraéno folijo ali debel
karton in jo polepite.

Preverite splosni izgled naprave, da bi opazili
morebitne poskodbe, ki so nastale med

ransportom.




B Priprave

Nasveti za varcevanje z elektri¢no

energijo

Naslednje informacije vam bodo pomagali uporabljati

napravo na varéen in okolju prijazen nacin;

*  Zamrznjena Zivila odtajajte pred pecenjem.

e Zakuhanje uporabite lonce/ponve s pokrovi. Ce
ne uporabljate pokrova lahko porabite tudi do 4
krat ve¢ energije.

e |zberite grelnik, ki najbolj ustreza velikosti dna
posode, ki jo boste uporabljali. Vedno izberite
pravilno velikost posode za jedi. Vecje posode
potrebujejo vec energije.

e Ko kuhate na elektricni plo3¢i, uporabljajte lonce

s ploskim dnom.

Posode z debelej$im dnom bolje prevajajo toploto.

Prihranite lahko do 1/3 energije.

e Posode in lonci morajo ustrezati kuhalnim
povrSinam. Dno posode ali lonca ne sme biti
manjSe od grelne plosce.

e Kuhalne povrsine in dna loncev naj bodo vedno
¢ista. Umazanija bo zmanjSala prevajanje toplote
med kuhalno povr$ino in dnom lonca.

e Med daljS$im kuhanjem izklopite kuhalno povr§ino
5 do 10 minut pred koncem kuhanja. Ob uporabi
preostale toplote lahko prihranite do 20%
energije.

Prva uporaba

Prvo ¢iSéenje izdelka

DoloCena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
poskodujejo povrsino.

Za GiScenje ne uporabljajte agresivnih Gistil,
Cistilnih praskov/krem ali ostrih predmetov.

—_

Odstranite ves embalazni material.
2. Zvlazno krpo ali gobo ter s suho krpo obriite vse
povrsine izdelka.
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B uporaba plosce

Splosne informacije o kuhanju

Nikoli ne napolnite ve¢ kot eno tretjino
ponve z oliem. Ko segrevajte olje, nikoli
ne puscajte ploScée nenadzorovane.
Pregreto olje lahko povzroti pozar. Ce
obstaja nevarnost poZara, ga nikoli
ne posku$ajte pogasiti z vodo! Ce se
olje vname, ga pokrijte z poZarno odejo
ali vlazno krpo. Izkljucite plosco, Ce je
varno, in poklicite gasilce.

Pred cvrenjem Zivila vedno dobro osusite in jih
nezno poloZite v vroce olje. Pred cvrenjem Zivila
popolnoma odtajajte.

Posode, ki jo uporabljate pri segrevanju olja, ne
pokrijte.

Lonce in ponve namestite, tako da rocaji ne
segajo preko ploSce, da se ne segrejejo.
Nestabilnih posod, ki se lahko prekucnejo ne
postavljajte na ploSco.

Praznih posod in loncev ne postavijajte na
vklopliena kuhalna mesta. Lahko se poskodujejo.
Ce kuhalna mesta delujejo, brez da bi na njih bile
posode ali ponve, se naprava lahko poSkoduje.
Po kon¢anem kuhanju izklopite kuhalna mesta.
PovrSina naprave je lahko vro¢a, zato na njo ne
postavijajte plasticnih ali aluminijastih posod.
Ce se taksni materiali pricnejo taliti, jih
nemudoma odistite s povrSine.

V taksnih posodah prav tako ne hranite Zivil.
Uporabljajte samo lonce ali posode s ploskim
dnom.

V lonce in ponve dajte primerno koli¢ino Zivil.
Tako Zivila ne bodo prekipela in preprecili boste
nepotrebno CisCenje.

Pokrovov loncev in ponev ne postavljajte na
kuhalna mesta. ;
Lonce namestite na sredino kuhalnih mest. Ce
Zelite lonec prestaviti na drugo kuhalno mesto,
ga dvignite in poloZite na kuhalno mesto,
namesto da ga potegnete.

Nasveti za steklokeramicne plosce

Steklokerami¢na povrsina je odporna na vrocino
in velike temperaturne razlike.

Steklokeramicéne povrSine ne uporabljajte kot
mesto za shranjevanie ali desko za rezanje.
Uporabljajte le lonce in ponve z ravnim dnom.
Ostri robovi lahko opraskajo povrsino.
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Ne uporabljajte posod in loncev iz aluminija.
Aluminij lahko poSkoduje steklokeramicno
povrsino.

Uporaba plosé

Razliti ostanki lahko
poSkodujejo
steklokeramicno
povr§ino in povzrocijo
pozar.

Ne uporabljajte posod z
vbocenim ali izboGenim
dnom.

Uporabljajte le lonce in
ponve z ravnim dnom. Ti
namre¢ zagotovijo boljSi
prenos toplote.

Ce je premer posode
premajhen, boste
porabili ve¢ energije kot
potrebno.

2

4
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Dvojna kuhalna ploséa 21-23/12-14 cm
Enojna kuhalna plo§éa 14-16 cm
RazSirjena kuhalna plo$¢a 14-16/25-27 cm

Enojna kuhalna plo¢a 16-18 cm je seznam
priporocenega premera loncev, ki se lahko
uporabljajo pri podobnih gorilnikih.
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NEVARNOST:

Preprecite, da bi predmeti padli na plosco.
Tudi majhni predmeti kot solnica lahko
poskodujejo plosco.

Ce je plo$ca pocena, je ne uporabljajte.
Razpoke lahko puscajo vodo, kar povzroGi
kratki stik.

Ce na povrsini opazite kakr$no koli poskodho
(npr. vidne razpoke), nemudoma izklopite
napravo, da zmanjSate nevarnost kratkega
stika

Steklokeramicéne plosée s hitrim segrevanjem
oddajajo mocno svetlobo, ko jih vklopite. Ne

strmite v mocno svetlobo.

Nadzorna plos¢a

Glavna tipka - tipka
VKLOP/IZKLOP
Zaklep

Nastavitev
temperature/Gasovnik za
povecanje

Nastavitev
temperature/Gasovnik za
zmanjsanje

** Gumb za izbiro
dvojnega/trojnega kuhalnega
mesta

* Omogoci/onemogoCi ¢asovnik
** Omogoci/onemogoci kuhalno
mesto

Gumbi za izbiro kuhalnega
mesta

Prikaz kuhalnega mesta
(nastavitev temperature 0 ... 9)
Kazalec LED za delovanje
dvojnega/trojnega kuhalnega
mesta (prikaz kuhalnega mesta)
* Prikaz Casovnika (obstajajo 4
kazalci LED za 4 razlicna
kuhalna mesta)

Enoto nadzirate z enoto na dotik. Vsaka
opravliena funkcija na enoti za upravljanje na
dotik bo potrjena z zvognim signalom, ¢e enota
vsebuje Gasovnik.

Nadzorne plo$¢e naj bodo vedno Giste in suhe.
laga in umazanija lahko povzrogijo teZave pri
unkcijah.

() Ce ima plodta Gasovnik.

Ce ima ploé¢a te funkcije

V modelih z uro

Grafike in slike so le informativnega znacaja.
Dejanski izgled in funkcije se lahko razlikujgjo.

Vklop plosce

Pritisnite tipko D" na nadzomi plosci za 1 sekundo.
Zasloni kuhalnih mest zasvetijo. PloS¢a je sedaj
pripravljena za uporabo. V naslednjin 10 sekundah
lahko izberete razli¢na kuhalna mesta. Med
upravijanjem glavne tipke "D ostale funkcije ne
delujgjo.
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na vseh zaslonih kuhalnih mest.

Ce v 10 sekundah ne izberete nobene funkcije, se
bo plo§¢a samodejno vrnila v nacin stanja
pripravljenosti.

opite ploSco.
Dotaknite se enega izmed gumbov za izbiro
kuhalnih mest, da vklopite Zeleno kuhalno mesto.
Ko ste izbrali kuhalno mesto na plos¢i, bo na
zaslonu ustreznega kuhainega mesta pricel

Ce v 10 sekundah ne izberete nobene funkcije, se

bo plo§¢a samodejno vrnila v nacin stanja

pripravljenosti.

3. Dotaknite se tipk "#\" ali "S\e", da nastavite
stopnjo temperature med "1" in "9" ali med "9"
in II1 II.

Tipki "A" in "s2" imata funkcijo ponovitve. Ce drite

katero od teh tipk dlje ¢asa, se bo stopnja temperature

poveCala ali zmanjSala na vsake 0,4 sekunde.

Ce zaCnete s tipko "#\", se bo na zaslonu prikazalo

"1", Ce zaCnete s tipko "~", se na zaslonu prikaze

nastavljena vrednost (npr., pol sekunde "'A" in pol

sekunde "9") . To oznaCuje, da je ojacevalnik vkloplien

Ojacevalnik

Ta funkcija pospesi kuhanje. Ko vklopite ojacevalnik,
bo kuhanje doloCen Cas potekalo ob najvecji moci
(glejte Tabelo 1). Cas delovanja ojacevalnika je odvisen
od izbrane stopnje temperature. To je oznaceno z "A"
in nastavlieno temperaturo, ki izmeni¢no utripa na
zaslonu kuhalnega mesta (npr., pol sekunde "A", pol
sekunde "9"). Ko Cas ojaCevalnika potece, se bo mo¢
kuhalnega mesta zmanj$ala in na zaslonu bo
neprekinjeno prikazana temperatura.

Vsa kuhalna mesta imajo funkcijo ojaCevalnika.
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Ce pritisnete glavno tipko dlje kot 2 sekundi, se
bo plos¢a izklopila in se vrnila v nacin stanja
pripravljenosti.

Izbira kuhalnih mest

Vklop funkcije ojacevalnika:

1. Vklopite plosco.

2. Z dotikom gumbov za izbiro kuhalnega mesta
izberite Zeleno kuhalno mesto.

3. Stipko "s" nastavite temperaturo kuhalnega
mesta na "9". Ko ste nastavili temperaturo, se bo
na zaslonu izmenicno prikazalo "9" in "A". To
oznacuje, da je temperatura nastavljena na "9" in
da je vkloplien ojacevalnik.

4. Nato v 10 sekundah s tipko "s=" nastavite
temperaturo, ki bo delovala preostali ¢as kuhanja,
po izklopu ojaCevalnika. S tipkama "/\" ali"s"
nastavite kuhalno mesto na vrednost med "1" ali
"9" (v primeru izberete stopnjo 6).

5. "A"in "6" se izmeniCno prikazujeta na zaslonu
med funkcijo ojatevalnika (na koncu delovanja
ojaCevalnika bo ves Cas prikazano "6").

Izklop funkcije ojacevalnika

e Tipko "\2" drZite dokler se stopnja temperature
ne zmanj$a "0", da pred¢asno onemogoCite
funkeijo ojacevainika.

e (Ce ne izberete nobene nize stopnje in bo "9"
izbrana stopnja temperature po delovanju
ojacevalnika, bo utripanje zaslona prenehalo v 10
sekundah. Ojacevalnik je sedaj izklopljen.

Izklopite plosco.

Ce pritisnete glavno tipko dlje kot 2 sekundi, se

bo plos¢a izklopila in se vrnila v nacin stanja

pripravijenosti.

Ce je po izklopu ploSce na voljo Se preostala

temperatura, ki jo lahko uporabite, bo to prikazano s

simbolom " ", ki neprekinjeno sveti na ustreznem

kuhalnem mestu.

Izklop posameznih kuhalnih mest

Kuhalno mesto lahko izklopite na 3 nacina.

1. Hkrati pritisnete tipki "/\"in "s2".

2. Stopnjo temperature zmanjSate na "0" s tipko
"V".



3. Z uporabo funkcije ¢asovnika (Ce je na voljo) za
ustrezno kuhalno mesto.

1. Hkrati pritisnite tipki " ~~" in "s\~"

Izberite Zeleno kuhalno mesto s tipko za izbiro

tipki "\"in "\", da izKlopite kuhalno mesto.

2. ZmanijSajte stopnjo temperature Zelenega
kuhalnega mesta na "0" s tipko "~".

Poleg tega lahko kuhalno mesto izklopite tudi, e
stopnjo temperature zmanjSate na "0".

3. Z uporabo funkcije izklopa ¢asovnika (Ge je na
voljo) za ustrezno kuhalno mesto.

Ko &as potece, bo ¢asovnik izklopil ustrezno kuhalno
mesto. Na vseh zaslonih se prikaze "0" in "00".
Dvojno/trojno kuhalno mesto in kazalci LED, ki so
povezani s Casovnikom, bodo izklopljeni.

Poleg tega boste po preteku ¢asa zaslisali zvocni
signal. Zvocni alarm utiSate s katero koli tipko na
ploS¢i za upravljanje na dotik.

Vklop dvojnih/trojnih kuhalnih mest**

Vklop dvojnega kuhalnega mesta

Izberite Zeleno kuhalno mesto z dvojnim poljem.
Decimalna $tevilka ustreznega kuhalnega mesta zaéne
utripati

Dvojno in trojno polje vklopite s tipko Q) izbranega
kuhalnega mesta.

Zaklep ** (v modelih z uro)

DrZite tipko @ ved kot 2 sekundi, da zaklenete enoto
za upravljanje na dotik. Funkcija je po;rjena Z zvocnim

signalom. Nato zasveti kazalec LED @ in vsa

Izberite stopnjo temperature med vrednostmi 1 in 9 in
se dotaknite tipke @ da vklopite dvojno polje
kuhalnega mesta.

"@" kazalec LED ustreznega dvojnega polja bo prav
tako neprekinjeno utripal. "(_L)" Stanje dvojnega
kuhalnega mesta se bo spremenil, ko se ponovno
dotaknete tipke. Dvojno kuhalno mesto bo preklapljalo
med vklopom in izklopom.

RazSiritveno mesto bo vklopljeno le, ¢e je stopnja
temperature glavnega polja kuhalnega mesta
nastavljena med “1" in "9".

Vklop trojnega kuhalnega mesta

Izberite Zeleno kuhalno mesto s trojnim poljem.
Decimalna $tevilka ustreznega kuhalnega mesta zaéne
utripati. Izberite stopnjo temperature med vrednostmi
1in 9 in se dotaknite tipke @ da vklopite dvojno
polje kuhalnega mesta.

tako neprekinjeng svetil. Ce se ponovno dotaknete

tipke O) "@" ho svetil kazalec LED trojnega polja
in vklopilo se bo trojno kuhalno mesto.

Ko se ponovno dotaknete tipke O) se trojno
polje kuhalnega mesta ponovno izklopi. Z zgornjim
postopkom lahko vedno spremenite stanje
dvojnega/trojnega kuhalnega mesta

Kuhinjska mesta se lahko zaklenejo le v nacinu
delovanja. Ce so kuhalna mesta aklenjena: upravljate

lahko samo glavno tipko @ kazalec LED ho
svetil in oznacil modul zaklepa. Ce izklopite plos¢o, ko
S0 tipke zaklenjene, bo tipkovnica ob naslednjem
vklopu ploS¢e ponovno aktivirana. Za upravijanje
plos¢e morate zaklep izklopiti.
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oCe gumb omogoda zaklepanije ali odklepanje
enote za uprar\glljanje na dotik v naCinu delovanja.

Drite gumb @ 2 sekundi, da odklenete kuhalna
mesta. Funkcija je potrjena z zvocnim signalom.

Nato se kazalec LED "[€]" izklopi. Enota za upravijanje
na dotik je sedaj odklenjen in lahko jo normalno
upravijate.

Varnostni zaklep

Preprecite lahko nenamermo upravijanje ploSce, tako

da otrokom onemogocite vklop kuhalnih mest. Funkcija

varnostnega zaklepa vsebuje nekaj zapletenih korakov,

s katerimi zaklenete enoto za upravljanje na dotik.

Varnostni zaklep lahko vklopite in izklopite le v naginu

stanja pripravljenosti.

Zaklepanje modula

1. Dotaknite se glavne tipke da vklopite plosco.

2. Istocasno se dotaknite tipk "~\" in "\/" za vsaj 2
sekundi.

3. Nato se ponovno dotaknite tipke "#\".

» Funkcija varnostnega zaklepa je vklopljena in
se prikaze na vseh zaslonih kuhalnih mest.

Izklop varnostnega zaklepa

Varnostni zaklep izklopite na enak nacin, kot ste ga

vklopili.

1. Dotaknite se glavne tipke da vklopite plosco.

2. Istocasno se dotaknite tipk "A\" in "s\¢" za vsaj 2
sekundi.

3. Nato se ponovno dotaknite tipke "s".

» se prikaze na vseh zaslonih kuhalnih mest,

dokler je varnostni zaklep vklopljen. ugasne, ko
zaklep uspesno izklopite.

Funkcija ¢asovnika *

Ta funkcija pospesi kuhanje. Med kuhanjem vam ne
bo treba hiti ves ¢as ob kuhalni plo§¢i in kuhalno
mesto se bo ob izteku izbranega ¢asa samodejno
izKlopilo.

Casovnik zagotavlja naslednje funkcije Enota za
upravijanje na dotik lahko istoCasno upravija najve¢ 4
¢asovnike kuhalnih ploS¢ in en ¢asovnik kuhanja z
alarmom. Vsi ¢asovniki se lahko uporabljajo le v naginu
delovanja.

Casovnik kot alarm

Casovnik alarma deluje neodvisno od drugih
kuhalnih mest. Zato ni pomembno ali ste izbrali
kuhalno mesto ali ne.

1. Dotaknite se tipke 9 da vklopite Gasovnik

alarma. "00" in "{i8=" se bo prikazalo na
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zaslonu Casovnika in na spodnji desni strani se ho
pojavila pika. Casovnik alarma je tako vklopljen.
2. Nato nastavite Zelen ¢as z dotikom na tipki "»\"
in"s",
3. Ko ste nastavili Cas, bo Casovnik zacel z
odstevanjem.

» Po poteku Casa boste zasliali zvocni signal. Zvocni
alarm utiSate s katero koli tipko na plos¢i za
upravijanje na dotik.

Casovnik za kuhalno mesto

Casovnike za kuhalno mesto lahko nastavite le za

kuhalna mesta, ki so vklopljena.

1. Najprej vklopite ploS¢o in nato omogocite Zeleno
kuhalno mesto. (Kuhalno mesto mora biti
nastavljeno na vrednost med 1in 9.)

2. Kot ¢asovnik alarma tudi ¢asovnik za kuhalno
mesto vklopite z dotikom na tipko Q" "00" in
"{0}{El=" se bo prikazalo na zaslonu ¢asovnika in
na spodniji desni strani se bo pojavila pika.
Casovnik za kuhalno mesto je tako vklopljen.

3. Zavklop ¢asovnika za kuhalno mesto se ponovno
dotaknite tipke " Sedaj lahko dologite
¢asovnik.

4. Nastavite Zelen ¢as z dotikom na tipki "™ in "~

Nastavitev Gasovnikov za plo$ce

1. Po vklopu prvega ¢asovnika za kuhalno mesto
ponovno pritisnite gumb 'O, Upravijanje se bo
obrnilo v smeri urinega kazalca proti naslednjemu
vkloplienemu kuhalnemu mestu, ki ga dolo¢a
¢asovnik. Predlog za dologitev bo prikazal
utripajo kazalec LED "[®]",

2. Nastavite Zelen ¢as z dotikom na tipki "/A" in "s¢

3. 6asovnik za kuhalno mesto, ki je bilo nastavijeno
najprej, je oznacen s svetlikajodim kazalcem LED
uu.

e Ve¢ Casovnikov za ostala vklopliena kuhalna

mesta dolocite s ponovnim dotikom na tipko ©

. |50 10 sekundah se zaslon ¢asovnika vrne na
¢asovnik, ki se bo najprej izklopil.



o "sgjiol" kazalci LED, ki neprekinjeno utripajo na
zaslonu Casovnika, oznaGujejo Casovnik, ki
odsteva.

e Nastavljene vrednosti Casovnikov za kuhalna
mesta in ¢asovnika za jajca se prikazejo, ¢e
spremenite poloZaj tipke O, Utripajoca kazalec
LED "[®]" spredaj desno vedno prikazuje prenos.
Ce noben kazalec LED ne utripa, se na zaslonu
¢asovnika prikaZe vrednost ¢asovnika za jajca.

PrikaZite preostali ¢as ¢asovnika za kuhalno mesto 3
(kazalec LED utripa) na zaslon ¢asovnika (kazalca LED
delujogih ¢asovnikov za kuhalni mesti 1 in 4 ne bosta
vidna na zaslonu ¢asovnika).

Funkcija za ohranjanje toplote (Ge je na voljo)
Funkcija za ohranjanje toplote kuhalnih mest omogoca,
da jedi ostanejo tople, tako da izberete dodatno
temperaturno stopnjo med 0'in 1. Dotaknite se tipke

", da vklopite funkcijo za ohranjanje toplote.
Nato utmripa kazalec LED "(J". Ponovno se dotaknite

tipke "J", da izklopite kuhalno mesto.

Omejitev ¢asa delovanja
Enota za upravijanje plo3ce razpolaga s funkcijo
omejitve ¢asa delovanja. Ce nenamerno pustite

Izklop ¢asovnikov

Najprej prikazite Casovnik, tako da spremenite polozaj

tipke "&", dokler se ne prikaze ¢asovnik. To vrednost

lahko kasneje prekliéete na 2 nacina:

e tako da postopoma zmanjSate vrednost na "00"
z dotikom na tipko "s" ,

e tako da se istodasno dotaknete tipk "#\"in "\
za pol sekunde, dokler se na zaslonu ne prikaze
IIO0II ,

Po poteku Casa hoste zasliSali zvocni signal. Zvocni

alarm utiSate s katero koli tipko na plos¢i za

ljanje na doti

vkloplieni dve ali ve¢ kuhalnih mest, se bo kuhalno
mesto po dolocenem ¢asu samodejno izklopilo (glejte
tabelo-1). Omejitev Casa delovanja je odvisna od
izbrane nastavitve temperature. Ce je za kuhalno
mesto nastavljen ¢asovnik, se na zaslonu ¢asovnika
prikaZe "00" za 10 sekund (po 10 sekundah se izklopi
kazalec preostale toplote).

Nato se zaslon ¢asovnika izklopi.

Po samodejnem izklopu, kot je opisano zgoraj, je
kuhalno mesto ponovno pripravijeno za delovanje in za
to temperaturno nastavitev je na voljo najdalj$i ¢as
delovanja.

Tabela-1: parametri za nastavitev temperature; ¢as postopka 47.0 sekund

as IZKLOPA - as VKLOPA - Omejitev Easa as ojatevalnika
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Funkcije za preostalo toploto
Ce se pri izkloplienem kuhalnem mestu zazna, da je
temperatura njegove povrsine nad 60 °C ali njegov

preostala temperatura zniza pod 60 °C, se na zaslonu
prikaze "0".

Ce je v primeru elekiriCnega izpada bila preostala
toplota ustreznega kuhalnega mesta pred izpadom nad
60 °C, bo ob ponovnem vklopu naprave utripal kazalec
preostale toplote. Zaslon utripa tako dolgo, dokler ne
potede najdaljSi Cas preostale toplote ali dokler ne
izberete kuhalnega mesta in ga vklopite.

Kalibracija senzorjev in sporocilo o napaki

Po elektritnem napajanju sistem za upravljanje plo$ce
izvede kalibracijo glede na senzor, steklo in razmere v
prostoru. Med kalibracijo z ni¢imer ne pokrijte
steklenega dela senzorja. Sistema za upravljanje
ploSce prav tako ne izpostavljajte mocnim svetlobnim
virom kot so soncna svetloba, mocne halogenske Iuci
itd.

Tabela-2:kode in viri napak

Fluorescentna svetilka
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Poskus

Naslednji svetlobni pogoji bodo omogoCili
enostavno kalibracijo:

Z Zarnico brez odsevnika (100 W, motno) posvetite 70
cm nad steklokeramitno ploS¢o. Po uspesni kalibraciji,
bo plo¢a zagotovo ustrezno delovala tudi pod mocno
svetlobo kot so halogenski Zarometi z odsevnikom (50

Ce se pojavi napaka, se kalibracija ponavlja, dokler
razmere v okolju niso primerne za uspesno kalibracijo.
Sistem za upravljanje ploS¢e lahko upravijate po
uspeSni kalibraciji vseh senzorjev.

Med kalibracijo s plo$¢e odstranite vse snovi. Prav
tako naj svetloba v prostoru med kalibracijo ne bo
preve¢ mocna. Ce se pojavi katero izmed sporocil F1,
F2 ali F4, mora uporabnik izklopiti vse vire svetlobe ali
zapreti okno med postopkom kalibracije ob prvi
vzpostavitvi elektriénega napajanja. Po uspesnem
postopku kalibracije, lahko sistem za upravljanje deluje
tudi ob mocni svetlobi v prostoru.

Sistem za upravljanje ploS¢e se med uporabo prilagodi
in ponovno kalibrira glede na prostorske spremembe.

Enota za upravljanje na dotik vsebuje senzor, ki
6 agotavlja zas¢ito pred pregretiem. Ob vklopu
senzorja se izklopi ustrezno kuhalno mesto. Za
veé informacij o sporodilu o napaki glejte
tabelo.
Ce se katera tipka veckrat vklopi (za vec kot 10
sekund), se izklopi celoten sistem za
upravijanje in zaslisali boste zvocni signal.




[ vzdrzevanje in &iscenje

Splosne informacije

Ob rednem ¢iS¢enju naprave se bo servisna Zivljenjska
doba podalj$ala in teZave bodo manj pogoste.

Za GiScenje naprave ne uporabljajte parnih
Cistilnikov, saj lahko povzrodijo elektriéni udar.

NEVARNOST:
Napravo izkljuCite iz elektricnega omrezja
preden pricnete z vzdrZzevanjem in ¢iscenjem.

Nevarnost elektriénega udara!

NEVARNOST:
Pred ¢iS¢enjem poCakajte, da se naprava
ohladi.

VroCe povrsine lahko povzrocijo opekline!

e Po vsaki uporabi napravo temeljito ogistite. Tako
boste ostanke kuhanja laZje odstranili ter
preprecili, da bi se le-ti ob naslednji uporabi
zazgali.

e ZaciSCenje naprave ne potrebujete posebnih
Cistil. Napravo oistite s toplo vodo s Cistilom,
mehko krpo in gobo ter jo obriite s suho krpo.

e Po ciscenju vedno obrisite vsakrSne presezke
tekoCine in vsa razlitia nemudoma osusite.

e PovrSin iz nerjavecega jekla in rocaja ne Cistite s
cistili, ki vsebujejo kisline ali klor. Te dele o€istite
z mehko krpo s tekoGim Cistilom (ne abrazivnim),
bodite pozorni, da briSete v eno smer.

CiScenje plosce
Steklokeramicne povrsine
Steklokerami¢no povrsino obrisite s krpo, naviazeno s
hladno vodo, da obriSete vse ostanke Cistila. Osusite z
mehko in suho krpo. Ob naslednji uporabi lahko
ostanki poSkodujejo steklokeramicno povrsino.
Osu3enih ostankov na steklokeramicni plosci v
nobenem primeru ne strgajte z ostrimi rezili, jekleno
gobico ali podobnimi predmeti.
Ostanke kalcija (rumene madeZe) odstranite z majhno
koli¢ino odstranjevalca vodnega kamna kot sta kis ali
limonin sok. Prav tako lahko uporabite ustrezne izdelke,
ki s0 na voljo v trgovinah.
Ce je povr§ina moc¢no umazana, z gobo nanesite Cistilo
in poCakajte, da se popolnoma vpije. Nato oCistite
povrsino ploSée z vlazno krpo.
Hrano z visoko vsebnostjo sladkorja kot sta
smetana in sirup odstranite takoj, e preden se
povrsina ohladi. VV nasprotnem primeru se
lahko steklokerami¢na povrsina trajno
poSkoduje.

Dolocena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
poskodujejo povrSino.
7a ¢iScenje ne uporabljajte agresivnih Gistil,

Cistilnih praskov/krem ali ostrih predmetov.

Barva na prevleki ali drugih povrSinah lahko Cez ¢as
rahlo zbledi. To ne vpliva na delovanje naprave.
Bledenje barv in madezi na steklokeramicni povrsini so
obicajni in niso napaka.
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Odpravljanje tezav

Ko se kovinski deli segrejejo, se lahko razsirijo in slisen je zvok raztezanja. >>> To ni napaka.

Varovalka je okvarjena ali izklopliena. >>> Preverite varovalke. Po potrebi jih zamenjajte ali znova
nastavite.

Naprava ni priklju¢ena na (ozemljeno) vticnico. >>> Preverite Vtic.

Ce zaslon ob ponovnem vklopu plo$te ne zasveti. >>> [zklopite napravo iz elektricnega tokokroga.
Pocakajte 20 sekund in jo nato ponovno prikijucite.

kolikor tezave ne morete odpraviti, kljub
emu da ste upoStevali navodila v tem
poglavju, se obrnite na pooblaséenega

serviserja ali prodajalca, pri katerem ste kupili
napravo. Okvarjene naprave nikoli ne
poskusajte popraviti sami.
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Byab nacka, cnoyaTtky npoyuTaiTe nocibHUK kopuctyBaya!

LLlaHoBHMIA nokynewp!

[skyemo 3a Te, L0 Hapanu nepesary NpoAykuii komnawii «Bekoy. CriogiBaemocs, Wo Lieit BUCOKOSIKICHHIA BUPIO,
BUrOTOBEHWH i3 3aCTOCYBAHHAM HaWNCyYaCHILLMX TEXHOMOTIN, AEMOHCTPYBATUME HalKpaLli pesynbTaTti
ekcnnyataji. [1ns LLbOro PeKOMEHAYEMO Bam NpOYNUTATH BECb NOCIBHMK KOPUCTYBaYA Ta BCHO CYNPOBiAHY
JOKyMEHTALjt0, NEPLL HiX KOPUCTYBATMCS BUPOBOM, | 30eperTh ix s MaibyTHLOTO BUKOPUCTaHHS B JOBIAKOBUX
Linsix. FKWO BK NepepacTe KOMyCh Npurag, nepegarte i NocioHuK kopucTyBada. [JoTpumyiitecs BCix
nonepemxeHb 1 iHpopmaLii, ki MICTATBCS B NOCIOHMKY KopucTyBava.

3BepHiTb yBary, Lo Liei NOCIBHIMK Takox Moxe ByTv AilicHUM Ans iHWmx mofenei. Y HboMy Byae uiTko BKasaHo
PO3BiXHOCTI Mix MOLeNsIMA.

MosicHeHHs Ao cuMBONiB

Y LibOMy NOCIBHNKY KOpPUCTYBAYA BUKOPUCTAHO Taki CUMBOIM:

Baxruea iHhopmaList abo KopucHi
nopaau 3 KOpUCTYBaHHSI.

[NonepemkeHHs Npo HebeaneyHi
CuTYyaLji Ans XuTTS Ta MaiiHa.

[NonepemkeHHs Npo ypaxeHHs
€NEKTPUYHMM CTPYMOM.

[NonepemkeHHst NPO pU3MK 3aliMaHHs.

[NonepemkeHHst NPo rapsyi NOBEPXHI.
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ﬂBaxmai iHCTPYKUIl Ta nonepemkeHHs 3 TeXHiku 6e3nekn n
OXOPOHM HaBKONULIHLOTO cepeaoBuiLa

Y LbOMYy po3zini HaBeaeHi npasuna
TEXHiKM 6e3neku, ski JONOMOXYTb
YHUKHYTW PU3VKY TPaBMyBaHHS Ta
NOLIKOMXKEHHS. [Tpn HEAOTPUMAHHI
LWX NpaBuWn YCi rapaHTinHi
3060B'a3aHHs Gyae aHynboBaHo.
3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3nekun

4/UK

Llei BMpi® MOXyTb ekcnnyaTysaTm
AiTv, cTaplui 3a 8 pokis, i noaw 3
obMexXeHUMM DisnyHUMMK,
CEHCOPHUMM Ta PO3YMOBUMM
3aibHOCTSMK, @ Takox 0cobu, Lo
He MatoTb JOCTaTHLOrO AOCBIAY
Ta 3HaHb, NMLLE 33 YMOBH
nepebyBaHHs nig HarnsgoMm ocib,
BiANOBIZaNbHMX 3a iXHI0 6e3neky,
4 nig iXHIM KePiBHULTBOM
CTOCOBHO 6e3ney4Horo
KOPUCTYBaHHS BUPOOOM i
PO3YMIHHS MOXITBUX PU3UKIB.
Cnigkynte 3a TUM, Wob AiTH He
rpanv 3 Bupo6om. [litn MoxyTb
4ncTUTM M 0benyrosyBaTH BUPI6
niLe nig HarnsgoM.

Y Bunagky nepeaavi Bupoba
TpeTin 0cobi ans ocobucroro
BMKOPUCTaHHS abo B Linsx
NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHSA
HeoOXigHO TakoX nepeaaty
NOCIBHMK KOpUCTYBaYa, HaKNENKM
BMpoba, a TakoX BCi NOB'A3aHi 3
HWAM JOKYMEHTM Ta KOMMOHEHTM.
PoboTw 3i BCTaHOBMNEHHS 1
PEMOHTY Mal0Tb BUKOHYBATM

nuLLe NpeacTaBHUKM
aBTOPW30BaHOI CEPBICHOT CRYXOu.
BupobHuk He Hece
BiANOBiAANbHOCTI 3a LLKOAY,
3anopaisiHy BHacnigoK BUKOHAHHS
pobiT ocobamu, ki Ha Le He
yNOBHOBaXeHi. Lie Takox mMoxe
NPU3BECTM [0 aHYNOBaHHA
rapaHTil. [epeq BCTaHOBNEHHSAM
YBaXXHO MPOYMTANTE IHCTPYKLI.
He kopuctyinTecs BUpoBoM, SIKLLO
BiH HECPABHMI YN Ma€e BULUMI
O3HaKM NOLIKOZXKEHHS.
MepesipsnTe, Wo6 wopasy nicns
BMKOPWCTaHHS Nepemukadi
(YHKLiN Bynn BUMKHEHI.

EnektpuyHa 6eaneka

Y pasi HecnpasHocTi Bupoby cnig
NPUMMHWTK KOTO ekcnnyaTawiio,
noku Bupi6 He Byae
BiAPEMOHTOBaHO B
aBTOPW30BAHOMY CEPBICHOMY
LEHTPI. ICHYE PU3NK YpaxeHHs
eNeKTPUYHUM CTPYMOM!
MigkntovaiTe BMpI6 NuLle oo
PO3ETKW/MIHii i3 3a3EMNEHHAM,
Hanpyra Ta piBeHb 3axucTy AKOI
BiAMOBiAAOTb 3HAYEHHAM,
BKa3aHWM B TabnuLli TEXHIYHKX
XapaKTepucTuk. Y pasi
BMKOPUCTaHHS 3
TpaHcopmaTopom U 6e3 Hboro
nepekoHanTecs y HasBHOCTI
3a3eMIEHHS!, BUKOHAHOM



kBaniikoBaHNM eNEKTPUKOM.
Halua komnaHist He Hece
BiANOBIAaNbHOCTI 3a Byab-AKi
npobnemu, Lo BUHUKN
BHACMIZOK BUKOPUCTaHHS BUpoDy
0e3 3a3eMneHHs, BUKOHaHOro
BiAMOBIAHO O MICLEBUX HOPM i
npasun.

CyBopo 3a60pOHEHO NUTW BOAY
Ha BWpi6 nig yac mutTa! IcHye
PU3NK YPAKEHHS ENEKTPUYHUM
cTpymom!

MMig vac pobiT 3i BCTAHOBMEHHS,
oBcnyroByBaHHS, YNCTKM i
PeMOHTY BUpib cnig 060B'sA3k0BO
Big'eqHATM Bif eNEKTPOMEpEXi.
[ins 3anobiraHHs HewacHUM
BMNAAKaMm, SKLLO LUHYP XWBMEHHS!
MOLLKOKEHWI, NOr0 Ma€ 3aMiHUTK
BMPOBHWK, MOro criewjianicT 3
CEPBICY YW iHLWi 0cobW, KOTPI
MatoTb aHarnoriyHy keanidikavito.
BuKoOpWCTOBYIMTE LLUHYP KUBIEHHS,
3a3HaveHun y Tabnuuji TeXHIYHNX
XapaKTepUCTHK.

[MpuCTpin cnig BCTAHOBUTY Takum
YWHOM, LL06 110ro MoxHa Byrno
MOBHICTIO BiA'e4HATM Big MEPEXi.
Bin'edHaHHsA Mae BUKOHyBaTUCA
3a [10NOMOroH0 LUTENCENbHOI
BMIKM Y1 BUMUMKaYa, BOYA0BaHOTO
y CTaLiOHapHY enekTpuyHy
MEpEexy i3 4OTPUMaHHSAM
BiANOBIAHVX ByAiBENbHWUX HOPM i
npasun.

Yci poboTu 3 eneKTPUYHUM
obnagHaHHAM Ta cucTeMamm Mae

NPOBOANTM NULLIE YNIOBHOBAXKEHN
| KBanichikoBaHWA NepcoHan.

Y pasi NOWKOMKEHHS BUMKHITb
NPUCTpIN i Bia'eqHalTe 1oro Big
MepeXi enektponoctayanHs. [ns
L4bOr0 BUMKHITb [JOMALLHI
3anobiKHIK.

[NepekoHanTeCs, WO HOMIHAMbHI
napameTpyu 3anobixHuKa
BiAMNOBIAAKTb XapaKTepucTukam
BMpODY.

Besneka Bupoby

Llei npunag i MOro 30BHiLLHI
aetani nig vyac pobotu
HarpiBaloTbCs. byabte obepexHi i
He TOpPKaNTECs HarpiTUX YaCTuH.
3a aitemu ao 8 pokie Tpeba
MOCTIHO HarnNa4aT n He
ponyckatu ix 4o npunagy.

He kopuctyiTecs Bupobom nig
BMIMBOM asikoronto i/abo
nikapcbknx 3acobis, siki
NOripLUIYKOTL KMITIUBICTD i
KoOpAMHALLiIto PYXiB.

ByabTe obepexHi, konu fgogaere
[0 CTPaB ankorosbHi Hanoi.
CnupT BMNapoBYETLCS 3a BUCOKOI
TEMMNEepaTypu i MOXe NprU3BeCTy
[10 MOXEXi, 3aMHABLIMCH Nicns
KOHTaKTY 3 rapsiyvmu NOBEPXHSMM.
MepesipTe, W06 Nopyu i3
MPUCTPOEM He Byro
nerko3anMucTIX matepianis,
OCKirnbku Gi4Hi NOBEPXHI MOXYTb
CWNbHO HarpiBaTucs nig yac
poboTu.
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Yci BEHTUNALiNHI 0OTBOPU MaKOTb
ByTH BigKpUTI.

He BMKOpUCTOBYITE ANS YMLLEHHS
napoBai npucTpoi, 6o Le Moxe
MPU3BECTMN [0 YPAKEHHS
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

[ig Yac NpuroTyBaHHs xi 3
XXMPOM Yu ONi€El0 He 3anuilanTe
BapurbHy naHenb 6e3 Harnsaay,
OCKirNbKY Lie MOXe Npu3BecTvt 40
noxexi. KateropniHo
3ABOPOHEHO BukopuctoByBaTh
BOAY ANS raciHHA nonym's;
HaTOMICTb CRif, BUMKHYTH
NPUCTPIi | HAKPUTW BOTOHb
KPWLLIKOKO Yy NPOTUMOXKEXHUM
MOKPUTTSM.

MoxexHa Hebesneka: He
36epirainTe peyi Ha BapunbHNX
MOBEPXHSIX.

FAKLLO NOBEPXHS TpiCHYNa,
BUMKHITb NPUCTPIN, OO YHUKHYTY
YPXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.
FAKLLO CKNO enekTponnnTKM
po36unocs: HerainHo BUMKHITb YCi
KOH(POPKM Ta BCi €NEKTPUYHI
HarpiBanbHi eNeMeHTH, a Takox
BIOKIIOMITb NPUCTPIN Bif
enekTpomepexi. He Topkantecs
noBepxHi npucTpoto. He
BMKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN.

KoHCTpyKLUist Lboro Bupoby He
nepenbayae kepyBaHHs HUM 3a
[0MOMOrOH0 30BHILLIHLOO TaMepa
41 OKPEMOI CUCTEMM
AMCTaHLINHOIO KepyBaHHS.

TWck napu Yepes piguHy Ha
NOBEPXHi BapUMNbHOI NaHeni Y1 gHi
nocyay MOXe Npu3BeCTH 40
nigcTpunbyBaHHa nocyay.
[NepeBipsnTe CyXiCTb NOBEPXHI
[YXOBOI Wadhu Ta AHa nocyay.

B sKOCTi 3aXMCHUX NPUCTPOIB ANs
KyXOHHUX NAWT Ccnig
BMKOPWCTOBYBATH NuLLE
BOYZ0BaHi npucTpoi abo Taki, Lo
cneuianbHo po3pobneni ans
LibOro BUPOBHMKOM Npunagy uu
PEKOMEHOBaHI HUM B IHCTPYKLl 3
ekcnnyaradii. BukopucraHHs
HEBIANOBIAHMX 3aXUCHMX
NPUCTPOIB MOXE NPU3BECTU [0
HeLLacnmBoro BUNagaKy.

[Inst 3a6e3neYeHHs NOXEXKHOI
Besnekwn BUpoby cnig AOTpUMYBaTHCS
HIKYE3a3HAYEHMX BUMOT.

[NepekoHanTeCs, WO WTencenbHa
BMMKa LLifIbHO BCTaBEHa B
PO3ETKY Ta He iCKpUTb.

He kopucTynTecs NOWKOMKEHUM
un 0bpisaHnmM kabenem abo
NoaoBXyBaveM; cnig
BMKOPWCTOBYBATH NuLLE
opuriHanbHui kabenb.
[NepekoHanTeCs, WO B po3eTLi, A0
SIKOI MigKnYeHo Bupib, Hemae
PiAVHM Yn BOMOTY.

[Mpn3HaYeHHs

Mpunag npusHaveHun ans
[OMALLHBOTO BUKOPUCTAHHS.
BrkopucTaHHs 3 KOMEPLINHO
METOH € HENPUMYCTUMMM.



*  Llei npunag npusHaYeHni Tinbku
ANS NPUroTYBaHHS 1Xi. Woro He
MOXHa BUKOPUCTOBYBATM AN
IHWKX Line, Hanpuknag, ans
06irpiBy NPUMILLEHHS."

*  BupobHuk He Hece
BiANOBIAaNbHOCTI 3a Byab-AKi
30MTKM, CIPUYNHEHI
HenpaByUNbHUM BUKOPUCTAHHSAM
abo nomunkamu ekcnnyaradi.

3axwct aiten

+  JloCcTynHi 4aCTUHW MOXYTb
HarpiBaTtucs nig Yac
BMKOpUCTaHHS. He gonyckainTe
aiten 0o npunagy.

+  [lakyBanbHi MaTepianu MoXyTb
CTaHOBUTY Hebe3neky ans aiten.
3bepiraiiTe nakyBanbHi MaTepinu
Yy MiCLSIX, HEQOCTYMHUX ANs AiTen.
Bci KOMMOHEHTY ynakoBku cnif
yTWUNi3yBaTy BIAMNOBIAHO A0
€KOMOriYHNX CTaHaapTiB.

*  Enektpuyne obnagHaHHs
CTaHOBWTb 3arpo3y ans giren. ig
yac po6oTu npunagy He
[onyckanTte [0 HbOro AiTen Ta He
A03BONANTE AITAM rpaTucs 3 HUM.

* He 3bepiraiTe Hag npunagom
peui, ki MOXyTb ZictaTti 4iTw.

YTunizauis craporo npunagy
BignoBigHicTb [inpekTusi wopno
BiANPaLbOBAHOrO €NEKTPUYHOIO 1 €NEKTPOHHOTO
obnaaHaHHs (Oupektnsa WEEE) 11 yTunisauis
Bigxoais

Lleit Bupi6 Bignoeinae Bumoram Aupektuen WEEE
(2012/19/EU). Lieit Bupi6 nosHaueHmin CUMBOINOM
MPUHANEXHOCTi 4O KaTeropii BiaxofiB eneKTPUYHOro
i1 enekTpoHHoro obnapHaHs (WEEE).

Lleit BUpi6 BUrOTOBNEHNIN 3 BUCOKOSIKICHUX IETanei
Ta Matepianis, sKi NiANAralTb NOBTOPHOMY
BUKOPUCTaHHIO 1 nepepobLi. Micnst 3akiH4eHHs
TEPMIHY ekcnnyaTaLii Lien BUpib He MOXHa BUKMAATM
pa3oMm 3i 3Bu4aliHUMM NoBYTOBUMM BifxoaaMM. Woro
cnig 3maTh y BignoBigHWI NyHKT 360py Bigxoais
€NEKTPUYHOTO i eNEKTPOHHOTO 0bnaaHaHHs sk
BTOPMHHOI CMPOBMHM. IHpopmaLito Npo
MiCLLe3HaXOmKeHHs HaMbnK4oro nyHKTy 360py
BiAX0ZiB MOXHa OTPUMATH B MICLIEBMX OpraHax
Bnagm.

BignosigHicTb [upekTuBi Wwoao obmexeHHs
BMKOPUCTaHHAM WKianmBux pe4oBuH (RoHS)
Lleit Bupi6 Bignosinae umoram [upektven RoHS
(2011/65/EU). BiH He MICTUTb LLKIANMBNX Ta iHLLIMX
PEYOBMH, BUKOPUCTaHHS SIKMX 3aBOPOHEHO Liieto
[vpekTugoto.

YTunizauis nakyBanbHuX matepianise

+  [NakyBarnbHi MaTepianu CTaHOBNATL 3arposy
Ans pitei. 3bepiraiite nakyanbHi Matepiani B
HesneqHoMy i HeOCTYNHOMY Ans iTel MicL.
[MakyBanbHi MaTepianv Ans npunagy
BUrOTOBJIEHI 3 MaTepianis, Sk NiansralTb
BTOPWHHIA nepepobui. MpaBunbHoO yTunisyiite
iX i copTyiTe BiANOBIAHO [0 BKA3IBOK CTOCOBHO
Biaxopie, ki nignsraoTs nepepobui. He
BUKMAANTe iX pa3om 3i 3BUYAHUMM
nobyTOBUMM BigXOAAMM.

7/UK



B 3aranbHa IHdopmauisa

Ornsap
8 3
1 PoswwmnpeHa 3oHa Harpisy 4 [IBOKOHTYpHa 30Ha Harpisy
2 OnHOKOHTYpHa 30Ha Harpiey 5 OcHOBHa KpyLLKa
3 MoHTaxHui1 3aTnckay 6 [MaHenb nanbHuka

TexHi4Hi XxapaKTepuCTMKM

_ 30BHilLIHI rabapuTy (BUCOTa/lUMPUHA/rMNOMHA 55 mm/580 mm/510 mm

| 3anHii nisui

XKuBneHHs

3 MeTO yaoCKOHaNEHHs SKOCTI NpoayKLii 3HaueHHs, HaBefieHi Ha Tabnuykax MaLLMHm

€XHIYHi XapaKTepUCTUKM Npunagy MOXyTb a B CYNpOBILHIN OKYMEHTaLlii, OTpUMaHi B
6yT1 3miHeHi 6e3 nonepeHbOTO abopaTopHNX yMOBaX 3rifHO 3
NOBiAOMEHHS. BiANOBIAHUMM CTaHAAPTaMU. 3anexHo Bif

- YMOB eKcnnyaTaLji Ta HaBKOMMLUHBOTO
‘mMam”K” B LbOMy nocibHuky € CeperoByILa Lji 3HAUEHHS MOXYTb

CXeMaTUYHUMM | MOXYTb He Bignosinati IMIHIOBATHCS.
BaLLOMY BUPOBOBI.
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YcTaHoBKa

[MpucTpiit Mae BCTaHOBUTY KBanichikoBaHmMi
cnewianicT BignoBigHO 40 YMHHUX HOpMaTyBiB. B
iHLLOMY pag3i, rapaHTito Oyie aHynboBaHo. BUpoOHMK
He Hece BignoBifanbHOCTI 3a LLKoAY, 3anogisHy
BHACMiOK BUKOHaHHs pobiT ocobamu, siki Ha Lie He
YNOBHOBaXeHi. Lie MoXe Npn3BecTn J0 aHyMioBaHHs
rapaTii.

[MokyneLb BifNOBiganbHUA 3@ NIAroToBKY

MICLISt 41151 YCTAHOBKM 1 BUKOHAHHS

CNEKTPUYHMX 3'6,D,HaHb.

HEBE3MEYHO:
[Mpunaga cnig BCTaHOBUTY BIANOBIAHO A0 BCiX

MICLIEBNX HOPM 3 NUTaHb ra3oBoro iWabo
eneKTpUYHOro obragHaHHs.

HEBE3MEYHO:

Mepes ycTaHOBKOK OMMsHBLTE NpUNaj Ha
HasBHICTb JedekTiB. AKLWO Taki €, He
BCTAHOBIIONTE HOTO.

MoLuKkomKeHi Npunaamn MoXyTb CTaHOBUTH
3arpo3y ans saLoi 6eaneku.

[lo noyaTKy ycTaHOBKM
Bapvu'lea naHenb nNpu3HaveHa aAng BCTAaHOB/IEHHA B

* MiH.

pobovi NOBEPXHI, ki € B Npogaxy. Mik npucTpoem i

KyXOHHUMM CTiHamu Ta MeGRSMM Crif 3anuiunTi

HesneyHy BifcTaHb. [I1B. MANKOHOK (3HA4EHHS B MM).

. Kpim Toro, ayxoBka MOXe CTOSTI OKPEMO.
3abesneyTe BinbHMiA NPOCTIp LWoHanMeHLwe 750
MM Bifi MOBEPXHI AYXOBKM O NOBEPXOHb Hap
Helo.

¢ (*) 3a HeobXiaHOCTI BCTAHOBMEHHS
HaAMMNTHOrO OYMCHMKA NOBITPA AOTPUMYITECS
iHCTPYKLil Oro BUPOBHMKA LLOAO BUCOTM
MOHTaXy MPUCTPOIO (MiH. 650 MM).

*  3HiMiTb NakyBanbHi MaTepiany i TPaHCMopTHI
ikcaropwm.

*  BukopucToByBaHi NOBEPXHi, CUHTETUYHNI
LIapyBaTWii NNacTUK i KNelKi pE4OBMHN MaKoTh
ByTV TepMOCTiiKUMK (BUTPUMYBATH
Temnepartypy wowanmeHwe 100 °C).

¢« Pobouy noBepxHIo Crig BUPIBHATK 1 3aKpinuTyh
TOPU3OHTANBHO.

«  BupixTe oTBip ANs BapunbHoi naHeni B pobovin
noBepXHi BianoBigHO A0 rabapuTie Ans
BCTaHOBMEHHS.
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BcTaHOBNEHHA Ta NiAKMIOYeHHA
. Bwpi6 cnig BcTaHOBMTY BiAINOBIAHO [10 BCiX
MICLIEBMX HOPM LLIOAO Fa30BOro0 i ENEKTPUYHOMO
obnaaHaHHA.
He BCTaHOBMIONMTE BapOUHY NaHemb y MicLsx

3 FOCTPUMM KpasiM1 4u KyTamu.
CknokepamiyHa noBepxHst Moxe po3outucs!

EnektpuyHe 3'egHaHHA

[ligKntouiTe Mpunag A0 po3eTKWiHil i3 3a3eMNeHHsM,

3aXULLEeHOT NraBKuUM 3anoBikHUKOM BiaNoBiAHO
€MHOCTI, SIK yKa3aHo B TabnuLji TEXHIYHMX
XapaKTepUCTHK. Y pasi BUKOPUCTAHHS 3
TpaHchopMaTopoM 4n 6e3 HbOro NepekoHanTecs y
HasIBHOCTi 3a3eMIIeHHsl, BUKOHAHOTO kBanichikoBaHNM
enekTpukoM. Hawa komnaHisi He Hece
BiZINOBiAaNLHOCTI 3a 30UTKM BHACTIIOK
BMKOPUCTaHHS Npunagy 6e3 3a3eMneHHs BignosigHo
[0 MICLIEBMX HOpM i NpaBun.

HEBESME4YHO:

[MigKntoYeHHs NPUCTPOLO A0 Axepena
eNEKTPOXMBIIEHHS Mag BUKOHYBATH TiNbKu
aBTOPM30BaHNi KBanigikoBaHUi nepcoHarn.
["apaHTiitHUit nepiog NOYMHAETLCA TiMbKM
nicnsi NPaBMUibHOTO YCTaHOBKM.

BupobHuK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
LUKOZY, 3an0AisiHy BHACT[OK BUKOHAHHS
pobiT ocobamu, siki Ha Lie He YNOBHOBAXEHI.

HEBESME4YHO:

[LIHyp xmBNEHHS He MOXHa 3aTuCcKaTh abo
3rMHATH; BiH HE MOBMHEH KOHTaKTyBaTH 3
rapsiyMMmM 4acTuHaMu MPUCTPOLO.

3aMiHy NOLLKOMKEHOTO LUHYPA XWUBNEHHS Mag
BMKOHYBaTM KBanicpikoBaHui enekTpuk. B
iHLLOMY pa3i iCHyE PU3NK ypaxeHHs!
€NEKTPUYHUM CTPYMOM, KOPOTKOTO
3aMUKaHHs 4 noxexi!

. MipknoYeHHs Mae 3picHioBaTUCS BiaNoBiAHO
[0 HaL|ioHaNbHOTO 3aKOHOAABCTBA.

¢ TloKasHWMKM LWO[O MepeEXi XUBMNEHHS MaKTb
BiANOBiAATM AAHMM Y NACMOPTHIN TabnmyLl
Bupody. MacnopTHa Tabnnyka 3HaxoauTbCs Ha
3aHill YaCTuHI KOpnyCy MPUCTPOIO.

+  KaGenb enekTpoX1BIIEHHS BaLLIOIO NPUCTPOID
Mag BifnoBigaT! 3HauYeHHsM y Tabnmui
TEXHIYHWUX XapaKTEPUCTHK.
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HEBE3MEYHO:

[MepLwu Hix po3nounHaTth Byab-sKi poboTh 3i
YCTaHOBKM €NeKTPUYHOTO 0BrafHaHHS,
BiIKMIOYITL BUPIO Big, Mepexi
€NEKTPOXMBIEHHS.

ICHYE PU3NK YpaXKeHHS eNEKTPUYHUM
cTpymom!

Mig'eaHaHHA KaGens eneKTPOXMBIEHHS
1. SlKwo kabenb eNeKTPOXMBIIEHHSA He BXOAUTb
[0 KOMNNEKTY NOCTa4yaHHsA NPUCTPOIO,kabenb
ENEKTPOXMBIEHHS, 00paHuil 3 Tabnuui (TexHidHi
xapakmepucmuku, cmop. 8) BignosigHo fo
XapaKTepuUCTUK enekTpoMepexi y Bac BLOMa,
cnip nig'eHyBaTM A0 MPUCTPOIO BIANOBIAHO O
iHCTPYKLLii1 Ha KOMYTALLilHil CXeMi.
Y pasi HeMOXIMBOCTI BUMKHYTM BCi MOMIOCK [pKepena
XMBMEHHS CMif BUKOPUCTOBYBATM ANA Mia'eAHaHHS
PO3MMKay 3 MiHIMarbHOI BIACTaHHIO MiX KOHTaKTaMu
3 MM (NS 3anoBKHUKIB, 3aXUCHUX BUMMKAYIB,
KOHTaKTOpiIB). BcCi montocu poamukaya marotb
3HaXOAMTUCA NOPAL i3 NPUCTPOEM (ane He Haj HUM)
BiANOBIAHO A0 Npaemn MixHapoaHoi
€NEKTPOTEXHIYHOT KOMicii. HepoTpumMaHHs faHoi
IHCTPYKLiT MOXe BUKNUKaT Npobnemu ekcnnyaraii
Ta CPUYMHUTY @HYTMIOBAHHS rapaHTii Ha NPUCTPIN.

PekoMeH0BaHO 3aCTOCYBaHHS
Of1aTKOBOrO 3anoGiKHOro 3axogy y

BUINAZLI ABTOMATUYHOTO BUMMKAYE

3aNULLKOBOTO CTPYMY.

2. BigkpwiiTe KpWLLKY KNEMHOI KONOAKY 3a
LOMOMOTOK BUKDYTKH.

3. TponycTitb kabenb eNeKTPOXMBIEHHS Yepes
kaberbHIUA 3aTuCKaY Nif KNeMoto i NpUKpiniTh
10ro 10 KOprycy 3aTUCKHUM TBMHTOM Ha
KpinneHHi kabens.

4. Mip'ennaiiTe kabeni BiANOBIAHO 10 CXEMU, AKa
BXOAWUTb 10 KOMMIEKTY MOCTa4aHHs.

MinHa nepeknenua
L

N

HE I e
§%8 H §§§§ ggﬁiﬁ
Rt - tio £330
1 518 E
£% E% £
¥ g g ¢ T
Gt 5 mnf 5x15 mm? X265 mm*
300-415V 2N~ 200-240V 2N~ 220-240V 2N~

5. 3akpwitTe KpULLKY KNEMHOI KONOAKM Micns
MiJKNI0YeHHs Kabenip.



6. [Mpoknapmitb kabenb XVBNEHHS TaK, abu BiH He
KOHTaKTyBaB i3 NPUCTPOEM i He ByB 3aTUCHEHHIA
MiXX MPUCTPOEM i CTIHOH.

st 3a6e3neyeHHs Geanekn kabenb He
Ma€ NepeBuLLyBaTh 2 METPU 3aBLOBXKKM.

BcTaHoBneHHs BUpoGiB

1. TMepeBepHyBLUN BapurbHY NaHenb, posTallyiTe
ii Ha piBHii MOBEPXHI.

2. Tig yac ycTaHoBKM BapunbHOi NaHeni no
nepumeTpy i HIKHBOI MOBEPXHI CMiA NigKknacTn
YLLiNbHIOBANbHY NPOKNaZKY, Sika BXOAWTb [0
KOMMIEKTY NOCTaYaHH, sk NOKasaHo Ha
MartoHKy

lMocTaBTe BapunbHY NaHenb Ha CTiMbHULIO Ta
BUpIBHAIATE .

4. 3a JOonOMOroK MOHTaXHMX 3aTUCKaYiB 3aKpiniTh
BapWIbHY NaHesb, BCTABMBLLM iX B OTBOPY 3HU3Y.

BapuribHa naHernb
[BUHT

MoHTaxHuiA 3aTuckay
CrinbHuua

SN =

BcTaBnsitoumn BapunbHY naHerb Y KyXOHHY
Liady, HeobXigHO BiBOKPEMUTH NonMLIED
BHYTPILLHII NPOCTIP KYXOHHOI LWadm Bif
BapUMbHOI NaHeni, Ik NoKa3aHo Ha MastoHKy
BuLLE. Y LIbOMY HEMae noTpedu, AKWO
BapWrbHa NaHemnb BCTAHOBMIOETbCS Ha
BOyaoBaHy ayxoBy wady.

Hanpuknap, SIKLLO MOXHa TOPKHYTUCS 3HW3Y 0
BMPODY, BCTAHOBNEHOMY Ha BUCYBHY LUYXTISay,
JOCTYN [0 L€l YaCTMHU HeOBXIAHO 3aKpuTy
[AepeB&apos;siHOK NEPEropOMIKOH.

* MiH. 15 MM
Bup 33agy (oTBOpM Ans 3'eAHaHHs)

f

i Ei

HEBE3NEYHO:
lin'eaHaHHs B0 PisHNUX OTBOPIB He € BAANO
npaKTUKOKO 3 TOuKW 3opy Besnekn, amke Moxe

CMPUYMHUTM MOLUKOAKEHHS ra3oBoi Ta
€NeKTPUYHOI cUCTEM.

HEBES3MEYHO:

BapunbHa noBepxHs MiCTUTb KOMMOHEHTH, LU0
npawutoloTh Ha rasi Ta enexkTpuLi. 3 Liei npuinHm
BapunbHa NoBEPXHS MOHTYETLCS 40 CTiMbHUL
BUKIMIOYHO 3a OMOMOTOH0 KpiNUMbHUX OTBOPIB, 3
BUKOPUCTAHHSAM BUKIIOYHO €nemeHTiB
KpinneHHs Ta rBUHTIB, L0 BXOAATb 0
KOMNMeKTy, Ta 3a HaBeAEHUMM B MOCIOHUKY
IHCTPYKLiSiMW. HegoTpuMaHHs Lux BUMor
npu3Beqe 40 pU3KKy OTPUMaHHs Tpaem abo

MOLLKOMKEHHS MaltHa.

OcTaHHA nepeBipka
1. BcTaBTe LWTencenbHy BUnky kabens
€NEKTPOKVBIIEHHS B PO3ETKY 1 YBIMKHITb
3anoBiXHUK NPUCTPOIO.
2. TlepesipTe poboTy (yHKLlA.
YTunizauis craporo npunagy
¢ 30epexiTb OpuriHanbHy ynakoBky npunagy i
nepeso3bTe Npunag y Hin. [otpumyitecs
BKa3iBOK, 3a3Ha4Y€HMX Ha ynakoBLj. AKLLO
opuriHanbHa ynakoska He 3bepernacs,
0BropHiTL NPMCTPIN NyXupyacTum
nonieTuneHom abo TOBCTVM KapTOHOM i
HaAINHO 3aKNemnTe CTPIYKOHK.

[MepeBipTe 3aranbHui BUMMSA NPUCTPOIO Ha
MOXIUBI MOLLKOAKEHHS! NiA Yac
PaHCMOPTYBaHHS.
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Al NigrotoBka

Mopaau WoAao 30epexeHHs

enekTpoeHeprii

HaBepeHi Hwk4e nopaau JONOMOXyTb

BUKOPMCTOBYBATM NPUCTPIi, HE 3aBAAK0YM LLIKOAM

HaBKONMULIHBOMY CEPEeaOoBULLY Ta 3bepiratoum

€NEeKTPOEHEPIito:

*  PoamopoxyiiTe 3aMopoXeHi NpoayKTh nepes
NpUrOTYBaHHSIM.

*  BukopucToBy#TE KaCTpyni/CKOBOPIZKM 3
KpULLIKaMK ANt NPUIOTYBaHHS!. FAKLLO KPULLKK
HEMag, EHEProCTOXMBaHHS MOXe 3pocTu B 4
paan.

¢« ObepiTb KOHGOPKY, LLIO BifNOBifa€E po3mipy
BMKOpUCTOBYBaHOI kacTpyni. Obupaiite ans

CTpaB KacTpyni NpaBULHOTO poamipy. binbLwi
kacTpyni notpebytoTh binbLUe enekTPoeHepri.
¢« TOTyl04M Ha eNEeKTPUYHNX BAPUIbHUX NaHENSIX,

BUKOPMCTOBYMTE KacTpyni 3 MIOCKMM JHOM.

Kactpyni 3 TOBCTUM IHOM 3abe3nevyroTh Kpally

TENMONpOBIAHICTb. BukoprcToBytoum 110ro,
MOXXHa 36eperti oo 1/3 enektpoeHeprii.
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«  KoHTeitHepw it kacTpyni MatoTb By CyMiCHUMM
3 KOH(popkamu. [IHO KOHTEHepa Yu KacTpyni
Mae BYyTH He MEHLLE 3a KOHGOPKY.

. MigTpuMyiTe YNCTOTY 30H HarpiBaHHA Ta fHa
KacTpynb. Bpya 3MeHWNTL TENNONPOoBIAHICTL
MiXX 30HOK HarpiBaHHs Ta JHOM KacTpyIi.

*  [ig Yac TpyBanoro NPUroTyBaHHs BUMMKaNTe
30HY HarpiBaHHs 3a 5-10 xBunuH 1o
3aBEpLUEHHS! Yacy NPUroTyBaHHsl. 3aBAsKkMA
3arnLIKOBOMY TENMIY eKOHOMIS
eHeprocnoxueaHHs Moxe gocart 20%.

Mouartok BUKOPUCTAHHA
MoyaTkoBe OuULLEHHS BUPOBY

esiki 3acobu ans mutTa abo Matepianu ans
YMLLEHHS! MOXYTb MOLUKOAUTM NOBEPXHIO.
[if, yac YnLLEHHs He BUKOPUCTOBYITE
arpecvBHi 3acobu Ans MuTTs,
NOPOLUKW/PIANHYM ANs YnLLeHHst abo rocTpi
npeameTy.

1. Bupanitb BCi nakyBanbHi Matepianm.

2. TIpoTpiTb NOBEPXHi BMPOBY BONOrOK TKAHWUHOK

M rybKoto, a NoTiM BUTPITb HacyXo.



B Npaeuna excnnyarauii BapuniHo

3aranbHa iHdopmaLlis wopao
NPUroTyBaHHsA

He 3anoBHoliTe kacTpyrio
POCIMHHOIO OMEI0 NOHAJ TPETHHY.
[ig yac HarpiBaHHs onii He
3anuwaiite BapunbHy naHens 6e3
Harnagy. MeperpiTa onig Moxe
CRpN4MHATY Noxexy. He
HamarainTecs 3aracuTi noXexy
Bogoto! pyn 3animaHHi onii HakpuiiTe
MOCYA KOBLPOHK YW BOFIOTO0
TKaHWHOK. FAKLLO Lie 6esneyHo,
BUMKHITb BapUIbHY NaHenb i
3atenedoHyiTe 10 NOKEXHOI
cnyxou.

3aBxau peTenbHO BUCYLLYITE NPOJYKTM nepes
CMaXEHHSIM 11 06EPEXHO oMycKaiiTe iX y rapsdy
onito. Mepen CMaXeHHAM NepexkoHaiTecs, Lo
3aMOPOXKEHI MPOAYKTM LIMIKOM PO3MOPOXKEHI.
Mig yac HarpiBaHHs onii He HakpuBaiiTe nocyn
KPULLIKOKO.

PoamiLLyiiTe ckoBopiaku 1 kacTpyni Tak, abu
iXHi pyYKku He Oynu po3TalloBaHi Hag,
BapUIbHOK NaHENNI0 Ans 3anobiraHHs
HarpiBaHHI0. He CTaBTe Ha BapunbHy naHenb

HeCTilKk1A abo 3aaTHNIA A0 NEpeKuaaHHs nocya.

He cTaBTe Ha yBIMKHEHI 30HM HarpiBaHHs
MOPOXHIi nocyA i kacTpyni. Lie moxe ix
NOLLKOAMTH.

BukopucTaHHs 30HM HarpiBaHHs 6e3 nocyay un
KacTpyni CNpUYMHWTL NOLLKOMKEHHS npunagy.
Micns 3aBepLUEHHS NPUTOTYBAHHS BUMKHITb
30HW HarpiBaHHs.

Ockinbky NOBEPXHS Npuragy Moxe byTu
rapsivor0, He CTABTE Ha Hei NNacTUKOBUIA Yn
anoMmiHieBmiA Nocyp.

HerainHo 0unCTiTh i3 NOBEPXHi BUNaaKOBO
PO3NnaBIeHi PeLTKN Lyx MaTepianie.

Y nocyai 3 BuLie3raaanHux Marepianis He BapTo
3BepiraTit il NPOAYKTM.

BukopucToByiTe nuiie kacTpyni i nocyn i3
NAOCKUM [IHOM.

HanoBHolTe kacTpyni Ta CKOBOpIAKM
JI0CTaTHLOHO KiNbKICTIO ii. TakuM YMHOM BM
3anobiraTumeTe NPONMBaHHIO CTPaB i 3aBOMY
YMLLEHHIO.

| naxeni

He knagiTe Ha 30HM HarpiBaHHs KPULLKM
KacTpynb abo CKOBOPIZOK.

Po3sTawuoByiTe kacTpyni no LEHTPY 30HKM
HarpiBaHHsl. Mpu 6axaHHi nepemicTuTn
KaCTpyJio Ha iHLLUY 30HY HarpiBaHHs, 3aMiCTb
nocyBaTu, MigHIMITb | nocTasTe ii Ha NOTPIOHY
30HY.

Mopaau woao cknokepamiyHMX BapunbHUX
naHenen

CknokepamiyHa NOBEPXHS € XapPOMILIHOK; Ha
Hei He BNNMBAKOTb 3HAYHI KONMMBAHHS
TEMnepaTypu.

CkrnokepaMiuHy NoBEPXHIO 3aBOPOHEHO
BMKOPUCTOBYBATH N5t 36epiraHHs Yu pisaHHs
NpoayKTiB.

BukopucToByiTe nuwwe kacTpyni Ta CKOBOPIZKM
3 06pobnexum aHom. ocTpi kpai nogpsinanTb
NOBEPXHI.

3abopoHeHo BMKOPUCTOBYBATM antoMiHiEBMA
nocyg, i kacTpyni. AMIOMiHii NOLKOIKYE
CKMOKepaMiuHy MOBEPXHIO.

[MponuTi pignHn
MOXYTb MOLIKOAUTM
CKIMOKepamiyHy
MOBEPXHIO 1 BUKITMKATH
MOXEXY.

He BukopucToByiiTe
NOCyA 3 YBirHyTMM abo
BUMYKNUM JHOM.

BukopucToByiTe nuwe
KacTpyni Ta CKOBOPIaKM
3 NNOCKUM AHOM. BoHu
HarpiBatoTbes Ginblu
LIBMAKO M PIBHOMIPHO.
Akwio piameTp kacTpyni
3amarnun, eHeprisi
CNOXMBAETLCA
[apeMHo.
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BMKOpMCTaHHﬂ BapuUIbHUX naHenen

2 3

4

[iBOKOHTYpHa 30Ha Harpisy 21-23/12-14 cm
OpHOKOHTYpHa 30Ha HarpiBy 14-16 cm
PoswwwpeHa 3oHa HarpiBy 14-16/25-27 cm

OpHOKOHTYpHa 30Ha HarpiBy 16-18 cM nepenik
PEeKOMEeHA0BaHUX AiameTpiB nocyay Ans
BMKOPUCTAHHSI Ha BIANOBIAHNX KOHAOPKaX.

B w N -

MaHenb ynpaBniHHA

HEBES3MEYHO:
CrexTe, Wob npeaMeTH He nagany Ha
BapunbHy naHenb. HasiTb ManeHbki

npesmeT (Hanpuknag, CinbHUYKa) MOXyTb
MOLUKOAMTM BapUNbHY NaHenb.

He kopucTyiiTecs BapuibHAMU NaHensmu 3
TpiwmHamn. Boga moxe notpanuti B
TPILLMHN Ta NPU3BECTM O KOPOTKOrO
3aMUKaHHs.

FKILIO NOBEPXHS NOLUKOAXEHa (Hanpuknag, €
BUAMMI TPILLMHN), BIApa3y BUMKHITb NPUCTPIiA,
1406 YHUKHYTM PU3NKY YpaxeHHs!
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

CKrokepaMiyHi BapurbHi naHeni LWBNWAKOTO
HarpiBaHHs siCKpaBo CBITATLCS, KOnu
yBiMKHeHI. He 3aguBnaiTecs Ha sickpase
CBITIO.

TexHi4Hi xapaKTepuCcTuKu

R

["onoBHa knagilwa — knasilua
BMUKAHHA/BUMUKAHHA
BrokyBaHHs knasiL

PiseHb
HarpiBaHHsl/3BinbLUEHHs Yacy
Talimepa

PiBeHb HarpiBaHHs/3MeHLUEHHS!
yacy Tanmepa

** Knagila subopy
MOABIHOI/MOTPINHOI 30HM
HarpiBaHHs

* YBIMKHY TW/BUMKHY TV Tanmep

** YBIMKHY TW/BUMKHY T 30HY
HarpiBaHHs

Knailui Bubopy 30Hu
HarpiBaHHs

: SO0 Q<

[lucnnei 30HW HarpiBaHHs
- (piBeHb HarpiBaHHs 0 ... 9)
CsiTrionion po6oti
MOABIHOI/MOTPINHOI 30HM
HarpiBaHHs (aucnneii 30Hn
HarpiBaHHs)
* incnnen Tanmepa (4
CBITNOAIOAN 41151 4 Pi3HMX 30H
HarpiBaHHs)

KepyBaHHS LM NPUCTPOEM 34iACHIOETCS 3a
9 10noMOroio 610Ky CEHCOPHOTO YNpaBiHHS.

KosHa BUKOHYBaHa onepalLlisi CEHCOPHOro

ynpaBniHHS NifTBEPAXYETCS 3BYKOBUM

CHMrHanoM, sIKLLO CEHCOpHa NaHerb
ynpaBniHHS OCHaLLieHa TanmMepom.

TPUMYIATE NAHEMNb YNPaBIiHHS B YUCTOMY 1
cyxoMmy cTaHi. HasiBHicTb Bonorw it Gpya,
MOXYTb HEraTMBHO BNIMHYTK Ha ii poboTy.




(*) Akwo BapunbHa naxenb
OCHaLLeHa TanMepom.

AKwo BapunbHa naHenb
OCHalLieHa LMy dhyHKLisMK,

Y Mogensx 3 rofuHHUKOM

CxeMu 11 MarntoHK1 NoaaHo BUKITHOYHO 3
iH(hopMaLLiiHOK METOK. DaKTUYHMIA 30BHILLHIN
BUIMISA abo hYHKLIT MOXYTb Bipi3HATUCS.

BMuKaHHA BapunbHOI naHeni

TOpKHITBCA KnaBiLuli D" Ha naveni yNpaBiHHS
npotsrom 1 cekyHau. YBIMKHYTbCS aucnnei 30H
HarpiBaHHs. BapunbHa naHens rotoea go

. YBIMKHiTb BapurbHy naHerb.

2. TOpKHITbCS OJHET 3 Knaill BUOOPY 30HM
HarpiBaHHsl, o6 yBiMKHYTW NOTPIBHY 30HY
HarpiBaHHs1. Micns BUGOPY 30HN HarpiBaHHs

BapUIbHOI NaHeni AecATKOBA kpanka "t=:"
BnumatiMe Ha BignoBigHOMY avcnnei 30HM
HarpiBaHHs.
BapunbHa naHenb aBTOMaTUYHO NePEeMKHETLCA B
pexum ouikyBaHHS, AKILO npoTarom 10 cekyHA He
6yae BUMHEHO KOAHUX Al
3. TopkHiTbes Knagill "#\" abo "\¢", 106
BCTAHOBWTM piBeHb HarpiBaHHs Big "1" go "9" um
Big "9" no "1".
Knasiwi "#\" i "\" oCHaLLEeHO (DYHKLE NOBTOPY.
AKLLO TOpKaTMCA LX KNaBil MPOTArOM TPUBANoro
yacy, piBeHb HarpiBaHHs LLopasy 3pocTaTume Ym
3MeHLIyBaTMMETLCS Yepe3 KoxHi 0,4 cekyHaw.
FIKLLIO BM NOYMHAETE PerymioBaHHs KNaBiller "/,
Ha gucnnei 3'aBuTbes "1™, AKLLO BM NOYMHaETe
perynioBaHHs Knailuero "\¢", Ha gucnnei
BinOOPa3NTLCA BCTAHOBNEHE 3HAYEHHS (Hanpuknag,
niscekyHam "A" i niscekynau "9"). Lie o3Havae, wo
YBIMKHyNacs (oyHKLiS! LUBUAKOTO HarpiBaHHs
(Booster).

BUKOpUCTaHHS. [poTarom HacTynHux 10 cekyHa By
MOXXeTe BUOPaTH PisHi 30HM HarpiBaHHsl. He
BUKOPMCTOBYMTE iHLLi €NEMEHTM YNPaBIiHHS 32
YMOBW YBIMKHEHHS! FONTOBHOI KMNaBiLLli Q.

Cumson "i4" i BCi BiBNOBIAHI AECATKOBI Kpanku
BnumaTUMyTb Ha AUCTInel KOXHOT 30HM HarpiBaHHs.
BapunbHa naHenb aBTOMaTUYHO NePEeMKHETLCA B
pexum ouikyBaHHS, AKILO npoTarom 10 cekyHA He
6yae BUMHEHO KOAHUX Al

FKLLIO HATMCHYTH 1 YTPUMYBATK TONOBHY KNaBiLLy
noHapa 2 CeKyHAM, BapunbHa naHenb
BUMKHETLCS Ta MOBEPHETLCS [0 PEXMMY OYiKYBaHHS.

BuGip 30H HarpiBaHHsA

LBuAake HarpiBaHHSA

Lis coyHKLis cnpoLye npuroTyBaHHs ixi. Akwo
(PYHKL|iF LUBWAKOrO HarpiBaHHs akTUBHA, KOH(OpKa
npawytoBaTiMe Ha MaKCUMasbHiN NOTY)XHOCTI
NpOTSAroM NEBHOTO Yacy (aue. Tabnuuo 1). Yac
LIBMIKOIO HarpiBaHHs 3anexuTb Bifl BUOPAHOTO PiBHS
HarpiBaHHs1. BiH nosHayermii cumeosniom "A" i
BCTaHOBMEHMM 3HAYeHHsIM TemnepaTypu, siki
6n1MatoTh NOYEProBO Ha AMCHNET 30HW HarpiBaHHS
(Hanpwknag, niscekynam "A", niscekyngu "9"). Mo
33BEPLLUEHHI YaCy LUBMAKOIO HarpiBaHHs NOTYXHICTb
HarpiBaHHsi KOH(hOpKM Oyzie 3MEHLLEHO, @ 3HAYEHHS
TeMnepaTypu BifobpaxaTMMETLCS NOCTINHO.
OyHKLiEH LWBMAKOTO HarpiBaHHs OCHALLEHO BCi 30HN
HarpiBaHHs.

YBiMKHEHHS (PYHKLUIT LUBWAKOrO HarpiBaHHA:
1. YBIMKHITb BapunbHy naHenb.
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2. O6epiTb NOTPIBHY 30HY HarpiBaHH,
TOPKHYBLUWCS KNaBiLLi BUBOPY 30HM HarpiBaHHs.

3. 3a Jonomoroto knaillli "s¢" BCTaHOBITb
3HaYeHHs TemnepaTypy 30HM HarpiBaHHs "9".
Konw piBeHb HarpiBaHHs! BCTAHOBIEHWIA, HA
JVCTnNEi NoYeproBo BigobpaxatumyTscs 9" i
"A". Lle 03Havae, L0 piBEHb HarpiBaHHs
JOpiBHIOE "9", @ (hyHKLLiI0 LLIBUAKOMO HarpiBaHHs
aKTMBOBaHO.

4. TloTimM HaTUCHITb 1 yTpumyirTe npoTsrom 10
CEKYHA KnaBily "s", Wwob Bubpaty piBeHb
HarpiBaHHsl, 3a SIkOro NpuroTyBaHxHs byne
NPOZOBXKEHE NiCNs BUMKHEHHS (DyHKLi
LUBMIKOrO MPUrOTyBaHHs. 3a JONOMOrOK0 KNaBiLLl
"A\" Ui "\¢" BCTAHOBITb piBEHb HarpiBaHHs
KOHGpOpKM Ha 3Ha4eHHs Big "1" go "9"
(Hanpwknag, BM BCTAHOBMIN 3HAYEHHS 6).

5. Ha gucnnei noyeproso BigobpaxatumyTses "A"
i "6" iz Yac BMKOHaHHA (PYHKLi LUBMAKOTO
HarpiBaHHs (Mo 3aBepLUeHHi ii BUKOHaHHS "6"
BinoBbpaxaTMMeTLCS NOCTINAHO).

BumunkaHHA yHKLUiT LUBUAKOrO HArpiBaHHA:

¢ LLob BUMKHYTY (yHKL,HO LLBMAKOTO HarpiBaHHst
paHiLLe, TOPKHITHCA KNaBilLi "\¢", NOKM piBeHb
HarpiBaHHs He 3MeHLMTLCS A0 0",

*  $Kwwo no 3aBepLUeHHi Yacy LWBKUAKOTO
HarpiBaHHsi Oyzie akTUBOBaHO NonepeaHs0
BMOpaHuit piBeHb HarpisaHHs "9", 1 He byae
BUOPAHO HVK4MiA piBEHD HarpiBaHHsl, GriMMaHHs
ekpany npunuHnTbes 3a 10 cekyHn. OyHkLia
LUBMAKOTO HarpiBaHHs BUMKHEHA.

BuMuKaHHS BapunbHOI naHeni

FIKLLIO HATMCHYTH 1 YTPUMYBATM FONOBHY KNaBilLy
noHapa 2 CeKyHAM, BapunbHa naHenb
BUMKHETLCS Ta MOBEPHETLCS [0 PEXMMY OYiKYBaHHS.
3a HasBHOCTI 3anMLLKOBOrO Tenna, ke Moxe ByTu
BUKOPMCTaHE MICIISt BUMKHEHHS BAPUITHHOT NaHeri,

MOCTIi HO BifobpaxaTUMeTbCs Ha BiNOoBigHOMY
JMCnnei 30HM HarpiBaHHs.

BuMUKaHHA OKpeMMX 30H HarpiBaHHsA:

30Hy HarpiBaHHs MOXHa BUMKHYTHM B TPW PisHi

cnocobu:

1. OpgHOYaCHMM TOPKAHHAM KnaBill "/AN" i "\e"

2. 3HWKEHHAM piBHA HarpiBaHHa g0 "0" 3a
JIONOMOTOH0 KNaBiLlli "s",

3. BuKopuCTaHHAM (yHKLii BUMKHEHHS BiiNOBIAHOI
30HM HarpiBaHHs 3a AOMOMOrOK Tanmepa (3a
HasBHOCTI).
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1. OgHoYacHe TOpKaHHA Knagil "A" i "s\/"
06epiTb NOTPIOHY 30HY HarpiBaHHs KnaBiLLeto

..... ]
BuGopy 30HM HarpisaxHs "(2". Ha [D amcnnei 30Hu
HarpiBaHHsi BinoGpasuTbcst AecaTkoBa kparka. Lo
BMMKHYTYW 30HY HarpiBaHHsl, OfHOYACHO TOPKHITLCS
Knagil "A\" i "\e",

2. 3HWXKEHHSA piBHA HarpiBaHHA Ao "0" 3a
OOMOMOroK0 Knasili "s"

Kpim TOro, 30Hy HarpiBaHHsl MOXHa BUMKHYTH,
3HM3MBLUM piBeHb HarpiBaHHs o "0".

3. BukopucTaHHs yHKLi BUMKHEHHS
BiANOBIAHOI 30HW HarpiBaHHA 3a AONOMOroH
TanmMepa (3a HasiBHOCTi)

[No 3aBepLUEHHi BCTAHOBMEHOrO Yacy Tanmep BUMKHE
BIANOBIHY 30HY HarpiBaHHs. Ha BCix aucnnesx
BinoGpasutees "0" i "00". CitnogioaHi iHamkaTopm
MoABIIHOI/MOTPIMHOI 30HW HarpiBaHHs i TaliMepa
BUMKHYTbCS.

[Mo3a TvM, NO 3aBEPLLEHH] BCTAHOBMEHOTO Yacy
NpO3BY4MTb 3BYKOBUI curHan. LLio6 BUMKHYTU iforo,
TOPKHITLCA Oyb-AKOi KNaBilLi Ha CEHCOPHIit NaHeni
yNpaBniHHS.

BMuKaHHA noABiINHOI/MOTPINHOI 30H HarpiBaHHA™
BMuKaHHA NoABINHOI 30HK HarpiBaHHA:

06epiTb NOTPIOHY KOHZOPKY 3 NOABIHOK 30HOK
HarpiBaHHsl. MounHae GrMmaTi 1ecsTkoBa TouKa
BiANOBIAHOT KOHGOPKM.

BcTaHoBITh piBeHb HArpiBaHHs Ha 3Ha4eHHs Bid 1 #o
9 i TopKHiTLCA KNaBiLi "", o6 yBiMKHY T
noABiNHy 30H%“|=<0H¢)opm.

Csitnopion " B BiANOBIAHOI NOABINHOT 30HU TAKOX
nocTiitto 6rumarume. " [Mpn noBTOpHOMY
[OTOPKY [0 KMaBilui CTaTyC NOABINHOI 30HM
HarpiBaHHs NePEMMKAETLCS 3 YBIMKHEHHS Ha
BUMKHEHHS.

30Ha PO3LUMPEHHS TAKOX YBIMKHETLCS, SKLLO PIBEHb
HarpiBaHHs rofoBHOI 30HW KOHGOPKM BCTAHOBIEHWI
Ha 3HaveHHs Big "1" po "9".

BMUKaHHSA NOTPINHOI 30HM HarpiBaHHsA:

06epiTb NOTPIGHY KOHKOPKY 3 NOTPIHOK 30HOK
HarpiBaHHsl. MounHae GrMmaTi 1ecsTkoBa TouKa
BiANOBIAHOT KOHCOPKKW. BCTAHOBITH piBeHb
HarpiBaHHs Ha 3HaueHHs Big 1 40 9 i TOPKHiTLCA
knagilwi """, Wwo6 yBiMKHYTY NOABIAHY 30HY
KOHpOpKM.

Csitnopion [B:E BiANOBIAHOT MOTPIMHOT 30HM TaKOX
MOCTIMHO CBITUTUMETLCS. FIKLL\;) TOPKHYTUCS KNaBiLLli

Qr Lie pas, CBiTnogion "m" MOTPIIHOI 30HM
noyHe 6rMMaTy, a NoTpiliHa 30Ha HarpiBaHHs
YBIMKHETBCS.



FKWio TOPKHYTUCA KnaB.iLui L0 e pas,

HaBepeHa BuiLe onepauis 3aBxau 3MiHIOBaTUMe

NoTpifHa 30Ha KOH(POPKN 3HOBY BUMKHETLCS. CTaTyc NOABIMHMX/MOTPIHUX 30H HarpiBaHHS.

YBIMKHEHHS NOBINHOI Ta MOTPIHOT 30H LUNSXOM
[OTOPKY [0 KnaBiLui Qr 06paHoT 30HM HarpiBaHHs.
BrokyBaHHs knagiw ** (y mogensx i3
rOAUHHNKOM)

[ins 6roKyBaHHs CEHCOPHOTO YNPaBMiHHS TOPKHITHCA
1 yTpUMYyITE KNaBiLly '%" noHag 2 cexyHaw.
Onepauito byae nime;gepn»(eHo 3BYKOBMM CUTHanom.

lMotomy caiTnogion @ noyHe 6nmmaty, i yci 3oHu
HarpiBaHHsi Oy yTb 3a6rokoBaHi.

30HM HarpiBaHHs MOXyTb 6yT1 3a0roKoBaHi NMLLE B
poboyoMy pexumi. FKLLO 30HM HarpiBaHHs!
3a0rI0KOBAHI, AKTUBHA NIVLLIE TONOBHA KriaBillia D

Ceitnopion @ Brnmmatime, Bkasytoum Ha
6noKkyBaHHs MOLyNsl KnaBill. FKLLO BU BUMKHETE
BapuIbHy NaHenb B pexumi 6okyBaHHS KnasiL,
pexum byfe aKTMBOBaHWIA NPK HaCTyMHOMY
YBIMKHEHHI BapunbHOT naxeni. [ins BukopucTaHHs
BapuIbHOI NaHeNi i BUMKHYTH B1OKyBaHHS
KnasiLul

"O" B moxere 3abnokyBaTu Ta po3bnokysaru
CEHCOPHY MaHenb ynpaeniHHs B po6o4omy
pexumi.

TOPKHITECA 1 yTPUMYWATE KNaBiLLy '@ npoTsrom 2
CEKYHA, Wob po3bnokyBaTh 30HM HarpiBaHHs.
Onepatijto Oyae niaTBEPAKEHO 3BYKOBUM CUTHATIOM.
MoTomy BUMKHETbCS caiTrogion 'l Hapasi
CEHCOpHa NaHenb ynpaeniHHs po3bnokoBaHa 1 Moxe
BMKOPUCTOBYBATHCS B HOPMaNbHOMY PEXUMI.

BrokyBaHHs Big giTen

[ns 3anobiraHHs yBIMKHEHHIO 30H HarpiBaHHs AiTbMM
BM MOXETE 3a0roKyBaTV BapurbHy NOBEPXHIO Bif
MUMOBINBHOTO BMUKaHHS!. DyHKList BriokyBaHHS Bif
piTel nepepbayeHa ans BokyBaHHs CEHCOPHOT
naHeni ynpaeniHHs B yCKNagHEHNI
BaraTocTyneHeBui cnocid. YBiMKHeHHs Ta
BUMKHEHHs! B110KyBaHHS Bif iTeil MOXIUBE NuLe B
PEXUMI OYiKyBaHHS.

BrokyBaHHs Mmogyns:
1. TOPKHITBCS rONOBHOI KnaBiLi * D , o6
YBIMKHYTY BapurbHy NaHenb.

2. OpHOYaCHO TOPKHITLCA W YTPUMYWTE KNasiLui "/
" i "\/" NpOTAroM 2 CekyHp.
3. TloTomy TOPKHITbCA KnaBiLLi "#\" LLe pas.
» OyHKLi 6rioKyBaHHs B AiTel yBIMKHEH, a Ha
Jaucnnesix iix 30H HarpiBaHHs BinobpasnTbes
L.

cuveon "

BumukaHHs GnokyBaHHsA Big AiTen:

Bu moxeTe BUMKHYT! OrokyBaHHs Bif fiTel Tak

camo, sIK i BBIMKHyIM.

1. TOPKHITBCS rONOBHOI KNaBilLLli . o6
YBIMKHYTY BapurbHy NaHenb.

2. OpHOYaCHO TOPKHITLCA W YTPUMYIATE KnasiLui "/
" i "\¢" NpOTAroM 2 CekyHp.

3. ToToMy TOPKHITLCA KNaBilLi "" Lie pas.

» Cvmeon "l:i" BinOOpaxaeTbCs Ha AMCTINENX YCiX
30H HarpiBaHHs, konn 6rokyBaHHs! B AiTel
yBiMKkHeHe, LLlonHo knagiLui 6yae po3bnokosaHo,
cMBON "E" sHMKHe.

®yHKuisA Tamepa *

Lis coyHKuis cnpoLuye npurotyBaHHs iki. Hemae
HeobXigHOCTi MocCTilHO nepebyBaTh Ha KyxHi nig vac
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NPUrOTYBaHHS TKi; 30Ha HarpiBaHHS BUMKHETHCS
aBTOMATWYHO B 3aJaHWI Yac.

Taitmep 3abe3neyye BUKOHAHHS Takux yHKLiiA:
CEHCOpHa NaHenb MOXe OHO4YACHO YNpaBnATH
MaKCMMyM 4 TailMepamu 30H HarpiBaHHs i OJHUM
Talimepom curHany. Bcima Tanmepamn MoxHa
KOpUCTYBATUCA NULLE B POBOYOMY PEXUMI.

Tanmep curHany
Tanmep curHany i€ He3anexHo Big 30H
HarpiBaHHS, TOMY He BaXnWUBO, BUOpaHa 30Ha
HarpiBaHHS 4M Hi.

1. TOpKHITbCA KnaBiLui Q) 06 YBIMKHYTM TaiMep
curHany. Ha aucnnei Taivepa BigoGpassteest
"00" i ", @ B HUKHbOMY NPaBOMY KyTi
3'ABUTLCA Kpanka. Taimep curHany akTMBOBaHO.

2. BcraHoBiTb NOTPIGHMI Yac, TOPKHYBLUMCA KNaBilL
AN

3. Tlicna HanawTyBaHHs yacy Taumep noyHe
3BOPOTHWN BigniK

» Mo 3aBepLLEHHI BCTAHOBIEHOTO Yacy Npo3ByUNTb
3ByKkoBUiA curHan. LLo6 BUMKHYTM 110r0, TOPKHITLCS
OyAb-KOi KNaBiLLi Ha CEHCOPHIN NaHeni ynpasriHHs.
Tavimep 30HM HarpiBaHHS:

Tanmepu 30H HarpiBaHHA MOXHa HanawTyBaTy

nvwwe Ans yBiMKHEHWX 30H HarpiBaHHS.
YBIMKHITb CriepLuy BapuribHY naHenb, noTiM
NOTPIOHY 30Hy HarpiBaHHs (piBEHb HarpiBaHHs
Mae ByTh BCTaHOBNEHMIA HA 3HAYeHHS Bif 1 oo
9).

2. fkiy Bunagky 3 TaiMepoMm curHany, yBiMKHITb
TaliMep 30HM HarpiBaHHs, TOPKHYBLUNCS KNaBiLLli
@ Ha mucnnei Taiimepa Binobpasstbes 00" i

=", @ B HIXXHbOMY NPaBOMY KyTi 3'SBUTbCSA
kpanka. Tanmep 30HW HarpiBaHHS YBIMKHEHO.

3. TopkHitbest knasilui "©" BAPYre, Wob yBiMKHYTY
TaliMep 30HM HarpiBaHHs. Tenep Bu MOXeTe
HanaLTyBaTH Yac Taiimepa.

4. BcTaHoBiTb NOTPIBHMA Yac, TOPKHYBLLMCA KNaBilL
AN
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LLio6 HanawTyBaTK TaliMepy BapunbLHOI NaHeni:

1. Tlicna akTuBauii TalmMepa nepLUoi 30HKM
HarpiBaHHs LLie pa3 TOPKHITLCA KHOMKM Q'
EnemeHT ynpaBniHHA noBepHeTLCA 32
TOAVHHUKOBOI CTPINKOKO 10 HACTYMHOI aKTUBHOI
30HW HarpiBaHHs1, NOB'SI3aHOI 3 TaNMEPOM.
lMponoHoBaHa 30Ha HarpisaHHs Oyae no3HayeHa
caitnogiogom "', sikuit 6rimmae.
2. BcraHoBiTb NOTPIGHMI Yac, TOPKHYBLUMCA KNaBilL
"A TN

3. Taiimep, yBIMKHEHWIA ANS NEPLIOI HANALITOBAHOI
30HW HarpiBaHHsl, nosHadeHui ceitnogiogom 'Tel",
AKWUA NOCTiNHO BrMmae.

¢ 3a [J0nomoroK KOXHOro HaCTyMHOrO AOTOPKY
10 knagiwi "O" moxHa MpU3HaYUTK TaMepn
QNS PELUTM aKTUBHMX 30H HarpiBaHHs.

*  Yepes 10 cekyHp Ha aucnnei Tanmepa
BinoOpasnTbCs Yac TaiiMepa, SKuii 3aKiHUMTBCS
nepLunm.

«  Caitnopiogn 812" ki CBITATLCA NOCTIIHO HA
aucnnei Tanmepa, no3HavatoTb Tanmep, SKui
npaLoe.

. Mepemukatoum knasilty "@", BU MOXeTe
BinOBpPa3NTV HanalTyBaHHs TalMePIB 30H
HarpiBaHHsl 1 TaliMepa Ans Bapku sieub.
[NoB’si3aHa 30Ha HarpiBaHHs 3aBXam No3HayeHa
ceitnogionom ", wo 6rnmae nonepeny Ta
npaBopyu.

Akwio ceiTnomion He 6rMMag, Ha ekpai
TaliMepa BinobpaxaeTbCs 3HAYEHHsI Tailmepa
Ans Bapky siELb.

BUMKHEHHS TalimepiB:

CnepLuy cnig BuOpaTV Taiimep, NepemMukatoymn

KnaBiLy "@", MoKy Tamep He BinoBpasnTbCs.

3rofom Lie HanawTyBaHHS MOXHa CkacyBaTu B 2

piHi cnocobu:

. lMocTynoBum 3meHLLEHHAM 3Ha4eHHs 10 00",
TOpKaKUMCA [0 Knagii "s" ;

*  TOPKHITBCA KNaBill "#\" i "\" 0JHOYaCHO Ha
niBCEKYHAM, AOKW Ha ucTnei TaiMepa He
BinoGpasutbest "00".

[No 3aBepLLEHHi BCTAHOBMEHOrO Yacy npo3ByynTb

3ByKkoBUiA curHan. LLo6 BUMKHYTM 110r0, TOPKHITLCS

OyAb-KOi KNaBiLLi Ha CEHCOPHIN NaHeni ynpasriHHs.




BinobpasbTe 3HaueHHs vacy, Lo 3anuLumMBCS, Ha
TaliMepi 30Hu HarpiBaHHs 3 (CBITNOMIOAHWA
inaukaTop Bnnumac) Ha aucnnei Taimepa
(cBiTNOMiOAHI iHAMKATOPK TalMEPIB, L0 NPaLIoKTh,
AN 30H HarpiBaHHs 1 4 akTniHO He
BinobpaxaTMMeTLCS Ha aucnnei TanMepa).
®yHKUiA NiGTPUMKK B HarpiTOMy CTaHi (3a
HasBHOCTI)

OyHKUiA NATPUMKN B HArpiTOMY CTaHi jonomarae
NigTPUMYBaTK Xy TENMNOK, BUOMPaKoUuM JOAATKOBUN
piBeHb HarpiBaHHs Mix 0 i 1. TOPKHITECA KnaBilLLi D
1406 YBIMKHYTH (HYHKLLKO NIATPUMKM B HArpiTOMy
CTaHi.

®
Moune Grmmaty citnopion '0)". liwe pa3 TopkHiTLCS
®
knailwi (", o6 BUMKHYTY 30Hy HarpiBaHHs.

O6MmexeHHs Yacy poboTu

BapunbHa naHenb ocHalleHa npucTpoem
0bMexeHHs Yacy poboTu. FKILO ofHa M Binblue 30H
HarpiBaHHsl BUNaaKoBO He Bynu BUMKHEHI, 3a feskuii
yac 30Ha HarpiBaHHs aBTOMATUYHO BUMKHETLCS (aVB.
Tabnuuto 1). OBMexeHHs yacy poboTH 3anexmTh Big
BUOpPaHOro PiBHS HarpiBaHHsl. FKLLO € Tanvep,
MPU3HAYEHNI AN1S 30HM HarpiBaHHA, Ha gucnnei
Tamepa npotsrom 10 cekyHa BinobpaauTbes "00"
(4epe3 10 cekyHp YBIMKHETLCS iHOMKATOP
3anMLLKOBOrO Tenna).

[NoTim aucnnei TaiMepa BUMKHETBLCS.

[licnst aBBTOMATMYHOTO BUMKHEHHS 30HW HarpiBaHHs,
SIK ONMCaHO BULLE, BOHA 3HOBY roTOBA 10 poboTy, i
ANs BIANOBIAHOMO BCTAHOBMEHOTO PIBHS HArpiBaHHs
3aCTOCOBYETLCSA MaKCUManbHuiA Yac poboTu.

Tabnuus 1. MapameTpn peryntoBaHHs HarpiBaHHs, TpUBanicTb Lukny — 47,0 cex.

PiBeHb
HarpiBaHHA

Mepiog yacy
BUMKHEHHS (B
ceKyHAaax)

®yHKuji 3anuwKoBoro Tenna
Ha pucnnei BUMKHEHOI 30HM HarpiBaHHs,
Temnepatypa noBepxHi AKoi BuLa 3a 60°C,

BinobpaxaeTbcs cumson " Hir (3armwkoBoro Tenna).
Akwo 3anumwwkose Tenno MeHwe 3a 60°C, Ha gucnnei
BinoGpaxaetbest "0".

[ucnnen sanuiwkoBoro Tenna 6nMMatiMe, SKILO
€NeKTPOXMBIIEHHS! BiHOBNEHe nicnst nepeboto abo
3aNMLLIKOBE TENMO BiANOBIAHOI 30HW HarpiBaHHs

Mepiog yacy
YBiMKHEHHS (B
ceKyHAaax)

O6MmexeHHs Yacy
pobotu (B
roauHax)

TpuBanictb
LIBUAKOFO
HarpiBaHHA (B

neper nepeboem nepesuwwysano 60°C. ucnnei
NpoJoBXye 6rMMaTh, oKW HE 3aKIHYMTLCS
MaKCUManbHUIA Yac 3anuLLKOBOrO Tenna un He byne
06paHo i1 YBIMKHEHO 30HY HarpiBaHHs.

Kani6pyBaHHsA aaTyuka i NoBigOMNEHHS Npo
nomMunky

Micns yBiMKHEHHS Hanpyr cucTeMa ynpaeriHHS
BapUIbHOK NaHENNI0 3AACHIOE KanibpyBaHHs 3
ypaxyBaHHAM CTaHy AaTyuKa, CKIOKepamiyHOi
MOBEPXHi Ta HABKOMMLLHBLOTO cepeaosuua. Mg yac
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KanibpyBaHHs HENPUNYCTUMO 3aKPUBATH CKMSHY
NOBEPXHIO 0611acTi AaTumka SKUMUCh NpeamMeTamm.
Kpim Toro, cuctema ynpasniHHa BapUbHOK
NaHenno He NOBWUHHA CUIbHO OCBITMIOBATHUCS,
HanpuKnag, COHSYHNM CBITIIOM, NOTY)XHUMM
ranoreHoBUMM Nlamnamm ToLLO.

Tabnuus 2.Koay Ta NpU4MHM NOMMIIOK

MprunHa noMUnKm | Oucnnen |

DyopeclieHTHa namna

30BHillIHE OCBIT/IEHHS CUIMBHO F4
nynbcye

MpakTu4HWit npuknag

Kani6pyBaHHs BinbyBaeTbcs 6€3 ycknagHeHb y
TaKMX YMOBAX OCBITHEHHA:

OCBITNEHHS ENEKTPUYHOI Nammoto 6e3 Binbueava
(100 B, matosa) Ha BiacTaki 70 cM Hap
CKITOKEPaMIYHOI0 BapUIbHOK NaHenmo. Ilicns
ycnilHoro kanibpysanHs poboTa BapurbHOI naHeni
rapaHTOBaHa HaBiTb 33 YMOBU CUITBHOTO OCBITNEHHS,
HanpuKknag, ranoreHHoK Nammno CNpsiMOBaHOTO
cBiTna 3 Bipbveayem (50 BT).
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Y BUNazKy NOMUIKM KanibpyBaHHs BUKOHYETHCS
MOBTOPHO, 10K 30BHILLIHi YMOBM HE [J03BONATH
3[icHUTY yenilwHe kanibpyearHs. PoboTa cuctemm
yNpaBniHHS BApUIbHOK NaHennio MoXvBa nuLue 3a
YMOBM YCTILLHOTO KanibpyBaHHs BCX AATYMKIB.

Mig Yac kanibpysaHHs crig npubpaTi 3 BapUNbHOT
naHeni Bci npeameTy. Kpim TOro, 30BHiLLHeE
OCBITINEHHsI Mif yac kanibpysaHHs He Mae by Tu
3acunbHuUM. Y Bunaaky nosigomneHs F1, F2 abo F4
KOpUCTyBaYeBi Cif BAMKHYTH BCi [kepena
30BHILLHBOrO OCBITNEHHS YK 3a4MHNTM BIKHO Ha Yac
KanibpyBaHHs nicns NepLUOro nig'efHaHHS [0
enekTpomepexi. Micns ycnilwHOro 3aBepLueHHs
kanibpyBaHHs cucTema ynpasniHHs npunyckae
3HaYHMI1 06CST 30BHILLHBOMO OCBITIIEHHS.

Mig yac poboTu cucTema ynpaeniHHs BapuIbHOK
NaHennHo LLopasy apanTyeThCs Ta BUKOHYE
kanibpyBaHHs BiANOBIAHO [0 3MiH HABKOMMLLIHIX YMOB.

CeHcopHa naHenb ynpaBniHHs Mae AaT4muK
9 3aXWCTY Big, neperpisaHHsi. Pearyioun Ha Len
naTunk, BiLNOBigHA 30Ha HarpiBaHHs

BUMKHETBCS. [INst OTPUMaHHS AeTanbHiwol
iHpopmaLlii Npo NOBILOMMEHHS! NPO NOMUIKY
omB. Tabnuuo.

3a ymoBM Be3nepepBHOro HaTUCKaHHs Ha
kHonky (noHag 10 cekyHg) cuctema
yNpaBniHHS BUMUKAETLCS Ta NOAJAETHCS
3BYKOBMIA CUrHar.




Eﬂon‘mn i TexHiuHe obcnyroByBaHHA

3aranbHa iHchopmaLlis

3a yMOBW PErynspHoOro OYMLLEHHS Mpunagy 1oro
TEPMIH BUKOPUCTaHHs Oyzie NOJOBKEHO, @ YacToTy
BMHUKHEHHS! HECTIPABHOCTE 3MEHLLIEHO.

HEBE3MEYHO:
MepLu Hix po3nounHaTth poboTh 3
00CNYroBYBaHHS Ta YNLLIEHHS], BIBKIIOYITb

BMPID Bif, Mepexi enekTPOXMBIEHHS.
ICHYE PU3NK YpaXKeHHS eNEeKTPUYHUM
cTpymom!

HEBE3MNEYHO:
Mepef, O4MLLEHHSIM NPUCTPOIO 3adekaiiTe,
MOKY BiH OXOMOHE.

[apsyi NoBEPXHi MOXYTb CTATW NPUYMHOID
onikis!

*  PetenbHo ouuLLyiiTe Npunag Mmicns KOKHOro
BUKOpUCTaHHS. Lle cnpoluye BuaaneHHs
3anuLkis i Ta 3anobirae IXHLOMY 3ropaHHio
Nif Yac HaCTYMHOrO BUKOPUCTaHHS Npunagy.

«  [Ins wmcTkm npunagy cnewianbHi 3acobu ans
MUTTS! He NOTPIOHI. BukopucTosyitte Tenny
BOZY 3 PO34MHEHOI0 B Hill PiAVHOIO ANA MUTTS
Ta LIMATOK M'SIKOT TKaHMHM 4m ryOKy, a Takox

LUMATOK CyXOl TKaHWHW [ BUTUPAHHS HacyXo.

¢« Cnigkyite 3a TUM, abu Nicns O4YMLLEHHS
peTenbHO BUTMPATH HaZMLLIOK BOAW YK
yCyBaTU NPONWTI PELLTKM.

*  He kopucTyiiTecs 3acobamu, Lo MiCTATb
KWCMOTY UM XIIOp, AMNS YUCTKM NOBEPXOHb i3
HepXasitouoi cTani Ta pyyku. Butupaire ui
YaCTUHU M'SKOI0 TKAHWHOHD, 3MOYEHOH B
pigkomy 3acobi Ans MuTTS (He abpasuBHoMy),
HE 3MIHIOK0YN HaMPSAMKY.

esiki 3acobu ans mutTa abo maTepianu ans
[MLLLEHHS! MOXYTb MOLUKOAUTM NOBEPXHIO.
MMig, yac YnLLEeHHs He BUKOPUCTOBYITE
arpecvBHi 3acobu Ans MuTTs,
NOPOLUKW/PIANHKM ANs YniLeHHs abo rocTpi
npeameTy.

He BUKOPUCTOBYITE ANS YULLEHHS NAPOBI
npucTpoi, 60 Lie MOXe Npu3BecTn 40
YpaXEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

Yucrtka BapunbHOi naHeni

CKnokepamiyHi noBepxHi

BuTpiTb cknokepamiyHi naHeni WMaTkoM TKaHUHN,
3MOYEHOI B XONO/HIN Bofj, Tak, abu Ha HUX He
nmwanocs 3acoby Ans YnLLeHHs. MoTomy BUTPITh
HaCyXxo M'SIKOI0 CyXOHK TKaHMHOI. 3anuiuky 3acobis
ANS YULLEHHS MOXYTb NOLUKOAWTY CKIOKEpaMiUHy
MOBEPXHIO Mifl 4ac HACTYMHOMO BUKOPUCTaHHS!
BapUIbHOI NaHeri.

3acoxni 3aMLLIKK Ha CKIOKEPaMiYHili TOBEPXHI Hi B
SIKOMY pasi He MOXHa 3iLUKpibaTh Hoxamu i3
3y64yacTim Ne3om, CTaneBnMM Modankamu Yu
noAiGHAMK NpeaMeTamm.

3muiiTe kanbLiieBi 3abpyaHEHHS (OBTI NisiMu)
HEBENMKOKO KINbKICTI0 3aco0y ANs BUAANeEHHs!
BaMHSHOTO HanbOoTY, Hanpuknag, ouTom abo
NIMMOHHUM COKOM. BU Takox MOXeTe ckopucTaTucs
3pY4HUMM 3ac0Bamm, HAsIBHUMM B NPOJAXY.

Y BuNagKy 3HauHoro 3abpyaHEeHHs 3acTocymTe 3acio
ANS YMLLEHHs Ha ryOLi it 3a4ekaiiTe Ha Horo
BOMpaHHS. [10TiM 04MCTITb NOBEPXHIO BApUITbHOI
naweni BOSIOroK TKAHWHOK.

[MpoayKTM 3i 3HAYHUM BMICTOM LIYKpY,
Hanpuknag, rycTui Kpem i cupon, cnig
oapasy 3MMBaTH 3 NOBEPXHI, He YeKaroum,
NOKKM BOHa OXOOHE. HepoTpumaHHs Liei
BMMOTY MOXe NPU3BECTM [0 NOLLKOKEHHS!
CKIOKepaMi4YHOi NOBEpPXHI.

3rogom Moxe BigbyTucs 3HeOapBMEHHS NOKPUTTIB 1
iHLLIMX MOBEPXOHb. YTiM, Lie He MO3HaYMTbCA Ha
poboTi npunaay.

3HebapBneHHs Ta NsIMK Ha CKIIOKepaMiyHii
MOBEPXHi € HOPMAsbHUM SBULLEM, @ HE AeDEKTOM.
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MoluyK Ta yCYHeHHsi HecrpaBHOCTeM

«  Konu meTaniuHi YaCTVHM HarpisaioThCs, BOHM MOXYThb POSLLMPIOBATICS | CTBOPIOBATH LiyM. >>> L]e He
HecnpagHicme

«  3anobixHnk HecripasHuii aGo neperopie. >>> [lepesipme 3anobixHuku. 3a HeobxidHocmi
3aMiHimb abo 8UMKHIMb IX.

+  TlpucTpiit He nig'eaHaHo [o (3asemneHoi) poseTku. >>> [Tepesipme nidKMYEHHS WmencensHoT
8UITKU.

«  SIKWo Aucnnen He 3aropacThCs Mpu MOBTOPHOMY YBIMKHEHHI i, >>> Bid'eOHalime npucmpid 6id
Mepexi KusleHHs 3a AoNOMO20K asmoMamuyHo20 suMukaya. 3adekatime 20 cekyHO ma
3Ho8Y hid'eOHalime npucmpill 00 Mepexi.

@ﬂkmo, He3BaXalou Ha 3acToCyBaHHS!

IHCTPYKLi# LbOro po3ainy, HecnpaBHICTb
YCYHYTU HE BAANOCA, 3BEPHITLCA A0
npeAcTaBHUKa aBTOPU30BAHOI CEPBICHOI
CJ'IY)KGVI Yn aunepa, B AKOro Bu npm,u6anv|

npucTpii. He HamaranTecs BigpemoHTYBaTH
HecnpaBHUI NPUCTPIl CaMOTYKKM.

Bupobruk: “Arcelik A.S.”
“Arcelik A.S.”, m. Ctambyn, CroTniomxe, Byn. Kapaaray Ne2-6, 34445, TypeyunHa
(Karaagag Caddesi No:2-6 Siitllice, 34445, Turkey)

OdbiLifHmnia npeacTaBHuK Ha TepuTopii Ykpainu: TOB «Beko YkpaiHa,
appeca: 01021, m. Kuis, Byn. Knoscbkwit y3gis, bya. 5 Ten/dakc.: 0-800-500-4-3-2
TepMmiH cryx0n JecsTb pokis
IHhopmaLlito npo cepTudikaLlito NpoaykTy B MoxeTe yTouHuTH, 3aTenedoHyBaBLum Ha rapayy nikito 0-800-
500-4-3-2.
[Jata BUpoOHWLITBA MICTUTLCS B CEPIHHOMY HOMEPI MPOYKTY, L0 BKa3aHWi Ha eTUKETL, pO3TalloBaHil Ha
NpoAyKTi, a came, NepLui Bi Lndpy CepiiHoro HomMepa No3HaYakThb Pik BUPOBHMLTBA, @ OCTaHHI [1Bi - MiCsLib.
Hanpuknag, «10-100001-05» o3Havae, o npogyKT BuroToBneHuin B TpasHi 2010 poky.
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Molimo prvo pro€itajte ovaj priruénik za korisnika!

PoStovani Korisnice,

Hvala vam Sto ste izabrali Beko proizvod. Nadamo se da Cete uZivati u najboljim rezultatima vaSeg proizvoda koji je
proizveden pomocu najmodernije tehnologije visoke kvalitete. Stoga, molimo vas paZljivo progitajte ovaj cijeli prirucnik
za korisnika i sve druge pratece dokumente prije upotrebe proizvoda i Suvajte ih kao referencu za buducu upoterbu.
Ako urucite ovaj proizvod nekom drugom, takoder mu/joj predajte i ovaj priruénik za korisnika. Slijedite sva
upozorenja i informacije u ovom prirugniku za korisnika.

Zapamtite da se ovaj prirucnik za korisnika moZe primijeniti i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti identifikovane u ovim uputstvima.

Pojasnjenje simbola

Sliedeci simboli su koriSteni u ovom priruéniku za korisnika:

Vazne informacije ili korisni savjeti za
upotrebu.

Upozorenje za opasne situacije po
pitanju Zivota i imovine.

Upozorenie u vezi elektro Soka.

Upozorenie u vezi rizika od pozara.

Upozorenje na vruce povrSine.

B B BB

Argelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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ﬂVaiaa uputstva i upozorenja za sigurnost i okoli$

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se
zastitite od rizika od licne povrede ili
oStecenja imovine. Ne pridrzavanje
ovih uputstava ce ponistiti svaku
garanciju.

Opce mijere sigurnosti

4/BS

Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca
dobi od 8 godina i starija kao i
0sobe sa reduciranim fizickim,
culnim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja ukoliko im je
obezbijeden nadzor ili uputstvo u
vezi upotrebe uredaja na
bezbijedan nacin i razumijevanja
opasnosti koje mogu biti
ukljucene.

Djeca se ne smiju igrati sa
uredajem. Djeca bez nadzora ne
smiju obavljati radnje oko CiScenja
i odrzavanja.

Ako je proizvod urucen nekom
drugom za liCnu upotrebu ili da se
koristi kao rabljeni proizvod,
takode treba uruciti prirucnik za
korisnika, oznake proizvoda i
druge relevantne dokumente kao i
dijelove proizvoda .

Postupke ugradnje i opravke
uvijek moraju izvoditi ovlasteni
serviseri. Proizvodac se nece
drzati odgovornim za oStecenja
nastala usljed procedura koje su

izvodile neovlastene osobe Sto
takode moze prouzrokovati da
garancija bude nevazeca. Prije
ugradnje, pazljivo procitajte
uputstva.

Nemojte Kkoristiti uredaj ukoliko je
u kvaru ili ako na njemu ima
vidljivih oStecenja.

Uvjerite se da su funkcijske tipke
proizvoda iskljucene nakon svake
upotrebe.

Elektricna sigurnost

Ukoliko proizvod ima greSku, ne bi
trebalo njim rukovati dok se
greSka ne popravi od strane
zastupnika iz ovlastenog servisa.
Postoji rizik od elektro Soka!
Proizvod spojite samo na
uzemljeni izlaz/vod s naponom i
zastito kao Sto je specificirano u
odjeliku "TehniCke specifikacije".
Neka uzemljenje izvrSi
kvalifikovani elektriCar dok se
proizvod koristi sa ili bez
transformatora. Nasa kompanija
nece biti odgovorna za bilo kakve
probleme nastale zbog toga Sto
proizvod nije bio uzemljen u
skladu sa lokalnim regulativama.
Nikada ne perite proizvod
poljevanjem ili posipanjem vode
po njemu! Postoji rizik od elektro
Soka!



e Proizvod mora biti iskopCan za
vrijeme ugradnje, odrzavanja,
CiS¢enja i popravke.

e Ako je napojni kabal za
prikljuCivanje proizvoda oStecen,
isti se mora zamijeniti od strane
proizvodaca, njegovog zastupnika
ili slicnih kvalifikovanih osoba da
bi se izbjegli nezeljeni rizici.

e Koristite samo kabal za
prikljuCivanje koji je specificiran u
odjeliku "TehniCke specifikacije".

e Uredaj mora biti ugraden tako da
se moze U potpunosti iskopCati sa
mreze. Separacija mora biti
obezbijedena bilo pomocu
glavnog utikaca, bilo pomocu
sklopke ugradene u fiksnu
elektricnu instalaciju, u skladu sa
konstrukcionim propisima.

e Sve radove na elektriCnoj opremi i
sistemima trebaju izvoditi samo
ovlaStene i kvalificirane osobe.

e U slucaju bilo kakvog oStecenja,
iskljucite uredaj i iskopCajte ga sa
napajanja. Da biste ovo uradili,
iskljucite osiguraC u Kuci.

e Provjerite da je jacina osiguraca
kompatibilna sa vasim
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

e Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
postaju vreli za vrijeme upotrebe.
Potrebno je voditi racuna da bi se
izbjeglo dodirivanje grijnih
elemenata. Djecu mladu od 8

godina treba drzati dalje od
uredaja ukoliko nisu pod stalnim
nadzorom.

Osobe Cije su prosudbe ili
koordinacija smanjene pod
uticajem alkohola i/ili droga ne
smiju koristiti uredaj.

Budite oprezni kada koristite
alkoholna pic¢a u vasem posudu.
Alkohol isparava na visokim
temperaturama i moze izazvati
pozar jer se zapali kada stupi u
kontakt sa vrucim povrSinama.
Nemojte stavljati nikakve zapaljive
materijale u blizini proizvoda jer i
boCne strane mogu postati vruce
tokom upotrebe.

Drzite sve otvore za ventilaciju
oCis¢enim od prepreka.

Nemojte Koristiti CistaCe na paru
da Cistite uredaj jer bi to moglo
prouzrokovati strujni udar.
Kuhanje bez nadzora na ploci za
kuhanje sa masnocom ili uliem
moze biti opasno i moze izazvati
pozar. NIKADA ne pokuSavajte
gasiti vatru vodom, nego iskljucite
uredaj i potom pokrijte plamen sa,
npr. poklopcem ili dekom.
Opasnost od pozara: Nemojte
ostavljati stvari na povrSinama za
kuhanje.

Ako je povrSina napuknuta,
iskljucite uredaj kako biste izbjegli
mogucnost strujnog udara.
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U sluCaju napuknuca stakla na
ploCi za kuhanje: Odmah zatvorite
sve gorionike i sve elektricne
grijace elemente i iskljucite
napajanje na uredaju. Nemoje
dodirivati povrSine na uredaju.
Nemojte Kkoristiti uredaj.

Uredaj nije namijenjen za
rukovanije sredstvima nekog
eksternog programatora ili
posebnog sistema daljinskog
upravljaca.

Pritisak isparavanja koji nastaje
usljed vlaznosti na povrsini ploce
za kuhanje ili na dnu posude
moze prouzrokovati pomjeranje
posude. Stoga, vodite racuna da
je povrSina pecnice i dno posuda
uvijek suho.

Koristite samo Stitnike ploGe za
kuhanje dizajnirane od strane
proizvodaca uredaja za kuhanje ili
one Kkoji su naznaceni od strane
proizvodaca uredaja u uputstvima
za upotrebu kao pogodne za
Stitnike ploCe za kuhanje,
ugradene u uredaj. Koristenje
neadekvatnih Stitnika moze
prouzrokovati nezgode.

Za sigurnost od pozara na proizvodu;

Provjerite da li utikaC odgovara
uticnici kao i to da ne uzrokuje
iskrenje.

Ne upotrebljavajte oStecen ili
sjecen ili produzni kabal osim
originalnog kabla.

Budite sigurni da teCnost ili vlaga
na utiénici ne dospiju u proizvod
preko utikaca.

Predvidena upotreba

Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu u domacinstvu.
Komercijalna upotreba nije
dopustena.

Ovaj uredaj je samo za kuhanje.
On se ne smije koristiti u druge
svrhe, na primjer grijanje
prostorije.

Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakve Stete uzrokovane
nepropisnim koristenjem ili
greSkama pri rukovaniju.

Sigurnost za djecu

Pristupacni dijelovi mogu postati
vruci tokom upotrebe. Malu djecu
treba drzati dalje od uredaja.
Ambalazni materijali mogu
predstavljati opasnost za djecu.
Drzite ambalazne materijale dalje
od dohvata djece. Molimo odlozite
sve dijelove pakovanja i skladu sa
ekoloSkim propisima.

Elektri¢ni proizvodi predstavljaju
opasnost za djecu. Drzite djecu
dalje od proizvoda kada je on u
funkciji i nemojte dozvoliti djeci da
se igraju s tim proizvodom.



¢ Ne ostavljajte iznad uredaja bilo
kakve predmete koje djeca mogu
dosegnuti.

Odlaganje starog proizvoda

Uskladenost sa WEEE Direktivom i odlaganije
otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je u skladu sa EU WEEE Direktivom
(2012/19/EU). Ovaj proizvod posjeduje Klasifikacijski
simbol za otpadnu elektriénu i elektroni¢ku opremu
(WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih
dijelova koji se mogu ponovo upotrijebiti i koji su
pogodni za recikliranje. Nemojte odlagati otpadni

proizvod s obic¢nim kucnim i drugim otpadima Giji je

vijeka trajanja pro$ao. Odnesite taj otpad na

odlagaliSte za reciklazu elektricne i elektronicke
opreme. Molimo vas posavjetujte se sa lokalnim
institucijama da saznate gdje se nalaze ova odlagalista.
Uskladenost sa RoHS Direktivom:

Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU RoHS
Direktivom (2011/65/EU). On ne sadrZi nikakve Stetne i
zabranjene materijale specificirane u ovoj Direktivi.

Odlaganje materijala za pakovanje

*  Materijal za pakovanje predstavija opasnost po
djecu. Cuvajte materijal za pakovanje na
sigurnom mjestu van dohvata djece. Materijali za
pakovanje ovog proizvoda napravljeni su od
reciklirajuceg materijala. Pravilno ih odloZzite i
sortirajte ih u skladu sa uputstvima za reciklazu
otpada. Nemojte ih odlagati zajedno sa obicnim
kuénim otpadom.
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F Opée informacije
Pregled

1 ProSirena ploCa za kuhanje
2 Ploca za kuhanje sa jednim kolom
3 Spojnica za sklapanje

Ploca za kuhanije sa dva kola
Poklopac dna
Ploca gorionika

oo~ W

Tehnicke specifikacije

Napon/frekvencija 220-240 V~/380-415V 2N ~ 50 Hz
min. 16Ax2/25 A

210/120 mm

Plota za kuhanje sa jednim kolom

Dimenzije 140/250 mm
Prednji desni Ploga za kuhanje sa jednim kolom
ehnicke specifikacije su podloZne izmjenama rijednosti prikazane na naljepnicama uredaja
bez prethodne obavijesti kako bi se pobolj$ao ili u priloZzenoj dokumentaciji postignute su u
kvalitet uredaja. laboratorijskim uvjetima u skladu sa
- — - relevantnim standardima. Ovisno o uvjetima
Slike u ovom priruéniku su shematske i~ okoline i rada uredaja, ove vrijednosti mogu
moguce je da se ne podudaraju taéno s vasim varirati.
uredajem.
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K Instalacija

Proizvod mora biti ugraden od strane ovlaStene osobe
u skladu sa propisima koji su na snazi. U suprotnom,
garancija ¢e postati nevazeca. Proizvodac se nece
drZati odgovornim za oStec¢enja nastala usljed
procedura koje su izvodile neoviatene osobe i
garancija moZe biti nevazeca.

Priprema lokacije i elektro instalacije za ovaj
proizvod je u nadleznosti korisnika.

OPASNOST:
Prilikom instalacije, uredaj mora biti spojen u
skladu sa svim lokalnim propisima o plinskim

i/ili elektriénim instalacijama.

OPASNOST:

Prije instalacije, izvrSiti vizuelno provjeru da li
na proizvodu ima bilo kakvih nedostataka. Ako
da, nemojte vrsiti instalaciju.

Osteceni proizvodi predstavljaju rizik za vasu
sigurnost.

*

min.

Instalacija i povezivanje
e Proizvod se iskljucivo moZe instalirati i prikljuiti
u skladu sa statutarnim pravilima instalacije.

Prije instalacije

Plo¢a za kuhanje namijenjena je instaliranju u

komercijaino dostupne radne povrsine. lzmedu uredaja

i kuhinjskih zidova i namjeStaja mora se ostaviti

dovoljno prostora radi sigurnosti. Pogledati sliku (mjere

u mmy.

e MoZe se koristiti i kao samostojeci uredaj.
Omogucite minimalnu razdaljinu od 750 mm
iznad povrSine ploce za kuhanje.

e (%) Kada je potrebno ugraditi kuhinjsku napu
iznad Stednjaka, pogledajte priloZzena uputstva od
proizvodaCa kuhinjske nape za pravilno
odredivanje visine ugradnje (min 650 mm).

e Skinite materijale koriStene za pakovanje i
transportne granicnike.

e PovrSine, sinteticki laminati i ljepila moraju biti
otporna na toplotu (minimalno 100 °C).

¢ Radna povr§ina mora biti poravnata i u€vréena u
horizontalnom poloZaju.

e Isijecite prorez za plodu za kuhanje na radnoj

ovrsini, prema dimenzijama za instaliranje.

Nemojte postavljati plocu za kuhanje na
mjestima sa oStrim ivicama ili uglovima.
Postoji rizik od lomljenja za staklo keramicku
povrsinu!
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Elektricno spajanje

Spajite proizvod na uzemljenje zasticeno osiguratem
odgovarajuce snage kao $to je navedeno u tabeli
"Tehnickih specifikacija". Neka uzemljenje izvrsi
kvalifikovani elektriGar dok se proizvod koristi sa ili bez
transformatora. Na$a kompanija nece snositi
odgovornost za hilo kakva oSte¢anja nastala usljed
upotrebe proizvoda bez prethodno postavljenog
uzemljenja u skladu sa lokalnim propisima.

OPASNOST:
Uredaj mora biti spojen na napojnu mrezu
samo od strane ovlaStene i kvalifikovane

osobe. Period garancije za proizvod pocinje
samo nakon ispravno izvr$ene instalacije.
Proizvodac se nece drzati odgovornim za
ostecenja nastala usljed procedura koje su
izvodile neovlaStene osobe.

OPASNOST:
Kabal za napajanje se ne smiije pritiskati,
savijati ili gnjeciti, niti doci u kontakt sa vrucim

dijelovima na proizvodu.

0Osteceni kabal za napajanje se mora zamijeniti
od strane kvalifikovanog elektri¢ara. U
suprotnom, postoji rizik od elektro Soka,
kratkog spoja ili poZara!

e Pri spajanju mora se pridrZavati drzavnih propisa.

e Podaci napojnog voda moraju odgovarati
podacima navedenim na etiketi o tipu proizvoda.
Etiketa o tipu nalazi se na straznjem dijelu
kudista proizvoda.

e Napojni kabal vaSeg proizvoda se mora slagati sa
vrijednostima iz tabele "Tehnicke specifikacije".

OPASNOST:
Prije zapoCinjanja bilo kakvog rada na
elektricnim instalacijama, iskopCajte uredaj iz

napajanja.
Postoji rizik od elektro Soka!

Spajanje napojnog kabla

1. Ako napojni kabal nije isporucen uz va$
proizvod, napojni kabal koji odaberete iz tabele
(Tehnicke specifikacije, Stranica 8) u skladu sa
elektro instalacijama u vaSem domu mora biti
spojen na va$ proizvod slijededi uputstva u
dijagramu kablova.

Nije mogude prekinuti sve polove u izvoru napajanja,

jedinica prekida s minimalno 3 mm kontaktnog zazora

(osiguraci, prekidaci linijske sigurnosti, kontaktori)

mora biti spojena i svi polovi ove jedinice prekida

moraju biti u blizini (ne iznad) proizvoda u skladu sa
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IEE direktivama. Ne pokoravanje ovim uputstvima
moZe prouzrokovati probleme u radu i uginiti
nevaze¢om garanciju za proizvod.

Preporucuje se dodatna zastita putem
prekidaca strujnog kola zaostale elektriéne
energije.
2. Otvorite odvijacem poklopac prikljuénog bloka.
3. Umetnite napojni kabal kroz obujmicu za kabal
ispod prikljucka i pricvrstite ga na glavno tijelo s
integrisanim vijkom na komponenti obujmice za
kabal.
4. PoveZite kablove prema priloZenom dijagramu.

Bakami most
L
12t3 L 3}’%‘3 ,—J 44N
t1f2 ] tiz] E
1] RN [——
Si 8 £
@ H
z
5x15 mon® 3x256 mm®
220-240V 2N~ ZR20-240V 2N~
5. Nakon Sto ste zavrSili spajanje Zica, zatvorite
poklopac prikljucnog bloka.

6. Vodite napojni kabal tako da ne dode u kontakt s
proizvodom i da ne bude prignjecen izmedu
proizvoda i zida.

Napojni kabl ne smije biti duzi od 2 m iz
sigurnosnih razloga.

Instalacija proizvoda

1. Okrecudi plocu za kuhanje na drugu stranu,
postavite je na ravnu povrSinu.

2. Hermeticki zaptiva€ isporucen u pakovanju mora
se nanijeti oko pregiba ploce za kuhanje sa donje
strane kako je prikazano na slici, tokom instalacije

lo¢e za kuhanje

. Postavite plocu za kuhanje na pult i poravnajte je.
4. Koristeci instalacione spojnice osigurajte plocu za
kuhanje podeSavanjem kroz rupe s donje strane.
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Kada instalirate plocu za kuhanje na kabinet,
mora se ugraditi polica da biste razdvojili
kabinet od ploce za kuhanje kao $to je

prikazano na slici gore. Ovo se ne zahtijeva
kada se instalira na ugradbenu pecnicu.

Na primjer, ako je moguce dotaketi dno proizvoda jer
je instaliran na ladici, ova sekcija mora biti pokrivena
drvenom plocom.

*

min. 15 mm
Pogled odstraga (rupe za povezivanje)

I

| 2 OPASNOST:
‘Spajanje na drugadije rupe nije dobrou

pogledu sigurnosti jer moze doci do oStedenja
na plinskom ili elektrinom sistemu.

| /_: OPASNOST:
Ploca za kuhanje sadrzi komponente koje rade

na plin i struju. Iz tog razloga ploca za kuhanje
bi trebala biti priévr§éena na pult samo kroz
rupice za priévrSéivanje, koriste¢i samo
osiguravajucde elemente i vijke koji su
isporuceni i kao §to je naznateno u ovom
priruéniku. U suprotnom, to ¢e predstavljati
opasnost za bezbjednost po Zivot i imovinu.

ZavrSna provjera

1. Ukljucite napojni kabal i ukljucite osigurac
proizvoda.

2. Provjerite funkcije.

Odlaganje starog proizvoda.

e Satuvajte originalnu kutiju u koju je proizvod bio
upakovan i fransportujte proizvod u istoj. Slijedite
uputstva na kutiji. Ukoliko nemate originalnu
kutiju, upakujte proizvod u zastitnu foliju sa
zraénim mjehuricima ili debelu kartonsku
ambalazu i ¢vrsto omotajte ljepljivom trakom.

Provjerite generalno izgled vaseg proizvoda
radi bilo kakvih ostecenja koja su se mogla
desiti tokom transporta.
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B Priprema

Savjeti za ustedu energije
Sliedece informacije ¢e vam pomoci da koristite vas
uredaj na ekoloski nacin i da Stedite energiju:

Odmrznite zamrznuta jela prije kuhanja.

Koristite Serpe/tave sa poklopcima za kuhanje.
Ukoliko nema poklopca, potrosnja energije se
moZe uvecati 4 puta.

Odaberite gorionik koji je prikladan za veliinu
dna posude koju Gete koristiti za kuhanje. Uvijek
odaberite ispravno veli¢inu posude za spremanje
vasih jela. Vece posude zahtijevaju viSe energije.
Vodite rauna o tome da koristite posude sa
ravnim dnom kada kuhate na elektriénoj ploci za
kuhanije.

Posude sa debelim dnom ¢e omoguditi bolju
provodijivost toplote. MoZete postici ustedu
energije i do 1/3.

Posude za kuhanje moraju biti kompatibilne sa
zonama kuhanja. Dno posude ne smije biti manje
nego $to je kolo na kojem ¢e se kuhati.

12/BS

OdrZavajte zone kuhanja i dna posuda Cistim.
Prljavstina ¢e umanijiti provodijivost toplote
izmedu zona kuhanja i dna posude.

Za duZa kuhanja, isklju¢ite zonu kuhanja 5 ili 10
minuta prije isteka vremena kuhanja. MoZete
postici uStedu energije i do 20% koristeci
preostalu toplotu.

Prva upotreba
Prvo ¢iSéenje uredaja

Neki deterdZenti i materijali za ¢iS¢enje mogu
izazvati oSte¢enja na povrsini.

Nemojte koristiti agresivne deterdzente,
praskove/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete dok Gistite.

1.

Uklonite sve materijale koriStene za pakovanje

2. Obrisite povrSine uredaja viaznom krpom ili

spuzvom i posusite krpom.



B Kako koristiti ploéu za kuhanje

Opste informacije o kuhanju

Nikada nemojte puniti tavu uljem viSe
od jedne trecine. Ne ostavljajte plocu za
kuhanje bez nadzora kada se zagrijava

ulje. Pregrijano ulje predstavja rizik od
pozara. Nikada nemojte poku$avati
gasiti moguéi poZar vodom!Kada je
ulje zahvaceno vatrom, pokrijte ga
protivpoZarnim éebetom ili viaznom
krpom. Iskljucite ploCu za kuhanje ako
je bezbjedno da se to uradi i pozovite
vatrogasnu sluzbu.

e Prije prZenja hrane, uvijek ju dobro posusite i
njezno stavite u vrelo ulje. Osigurajte da se
smrznuta hrana u potpunosti otopi prije prZzenja.

e Nemojte pokrivati posude koje koristite kada
zagrijavate ulje.

e Postavite tave i duboke tave na nacin da njihove
rucke ne budu iznad ringle kako biste sprijecili
grijanje rucki. Nemojte stavljati na ringle posude
koje nisu balansirane i koje se lako naginju.

e Ne stavljajte prazne posude i duboke tave na
zone kuhanja koje su ukljucene. Mogle bi se
oStetiti.

e Ako ukljucite zone kuhanja da rade bez posude ili
duboke tave na njima to moZe prouzrokovati
oStecenja na proizvodu. Iskljucite zone kuhanja
nakon zavrSetka kuhanja.

e (Obzirom da povrSine na proizvodu mogu biti
vruée, ne stavljajte plasti¢ne i aluminijske posude
na njin.

Odmah ogistite svaku otopinu od tih materijala sa
povrsine.

Takve posude se ne bi trebale koristiti niti za
¢uvanje hrane.

e Koristite tave ili drugo posude samo sa ravnim
dnom.

e Stavite odgovarajucu koli¢inu hrane u duboke
tave ili drugo posude. Stoga necete trebati Ciniti
hilo kakva nepotrebna ¢iéenja jer cete time
sprjeciti da jela kipe van.

Ne stavljajte poklopce tava ili drugog posuda na
zone kuhanja.

Stavite tave tako da su one centrirane na zoni
kuhanja. Kada Zelite premjestiti posudu na drugu
zonu kuhanja, podignite je i postavite na zonu

kuhanja koju odaberete, nemojte je vuéi po
povrsini.

Savjeti za staklokeramicke ploce za kuhanje

Staklokeramicka povrsina je otporna na toplotu i
velike temperaturne razlike ne uti€u na nju.
Nemojte koristiti staklokeramicku povrSinu kao
mjesto za skladiStenje ili kao plocu za rezanje.
Koristite samo tave i drugo posude sa masinski
obradenim dnom. OStre ivice izazivaju ogrebotine
na povrsini.

Nemojte koristiti aluminijske posude i tave.
Aluminij o$tecuje staklokeramicku povrSinu.

Prosipanje moZe oStetiti
staklokeramicku
povrSinu i prouzrokovat
pozar.

Nemojte Koristiti posude
sa izboGenim ili
udubljenim dnom.

Koristite samo tave i
drugo posude sa ravnim
dnom. One osiguravaju
laksi prenos toplote.
Ako je precnik duboke
tave premal, energija ce
se rasipati.

Upotreba ploce za kuhanje

2 3

4

S w o =

Ploca za kuhanje sa dva kola 21-23/12-14 cm
Ploca za kuhanje sa jednim kolom 14-16 cm
ProSirena ploCa za kuhanje 14-16/25-27 cm

Ploca za kuhanje sa jednim kolom 16-18 cm je
popis predloZenih precnika posuda koje treba
koristiti na odgovarajué¢im gorionicima.
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OPASNOST:
Ne dozvolite da bilo kakvi predmeti padnu na

plocu za kuhanje. Cak i mali predmeti kao $to
je solnica mogu oStetiti plocu za kuhanje.
Nemojte koristiti napuknutu plocu za kuhanije.
Voda mozZe prolaziti kroz te pukotine i
prouzrokovati kratak spoj.

U slucaju bilo kakve vrste o$tecenja na povrsini
(npr. vidljive pukotine), odmah iskljucite uredaj
da histe minimizirali rizik od elektro Soka.

Upravljacka ploca

Glavna tipka - ON/OFF tipka
ZakljuGavanje tipki

PodeSavanje
temperature/programator za
povecavanje

PodeSavanje
temperature/programator za
smanjenje

** Tipka za odabir
Dual/trostruka zone kuhanja

* Aktivacija/deaktivacija
programatora

** Aktivacija/deaktivacija zone
kuhanja

Kontrola odabira zone kuhanja

Prikaz zone kuhanja
(podeSavanje temperature 0 ...
9

LED lampica rada dual/trostruke
zone kuhanja (prikaz zone
kuhanja)

* Prikaz programatora (tu su 4
LED lampice za 4 razlicite zone
kuhanja)

Brzogrijude staklokeramicke ploce za kuhanje
lemitiraju jako svjetlo kada su ukljucene.

Nemojte zuriti u jarko svjetlo.

Ovom jedinicom se upravlja putem upravljacke
jedinice osjetljive na dodir. Svaka operacija
koju nacinite na vasoj upravlijackoj jedinici
osjetljivoj na dodir ée biti potvrdena jednim
zvucnim signalom ako je vaSa upravljacka
jedinica osjetljiva na dodir opremljena sa
programatorom.

Uvijek odrZavajte upravijacku ploCu Gistom i
suhom. Vlaga i prijavstina mogu prouzrokovati
probleme u funkcionisanju.

(*) Ako je vaSa ploca za

kuhanje opremljena sa
programatorom.

Ako je vaSa ploca za kuhanje
opremljena sa ovim
funkcijama

Kod modela sa satom

Grafika i slike su samo za informativne svrhe.
Stvarni izgled ili funkcije se mogu razlikovati.

Ukljucivanje ploce za kuhanje

Dodirite " tipku na upravijackoj plogi 1 sekundu.
Prikaz zona kuhanja svijetli. Plo¢a za kuhanje je sada
spremna za upotrebu. MoZete odabrati razlicite zone
kuhanja u roku slijedecih 10 sekundi. Ostale kontrole
ne mogu funkcionisati kada je glavna tipka
trenutno u upotrebi.



svim prikazima zona kuhanja.

Ako se nikakva operacija ne pokrene u roku 10
sekundi, plota za kuhanje ¢e se automatski vratiti
u "Standby" (€ekanje) mod.

jucite plocu za kuhanje.
Dodirnite jednu od kontrola za odabir zone
kuhanja da ukljucite Zeljenu zonu kuhanja. Nakon

odabira zone kuhanja na ploci za kuhanje,
decimalne tacke ¢e treptati na odgovarajuéem
prikazu zone kuhanja.

Ako se nikakva operacija ne pokrene u roku 10

sekundi, plota za kuhanje ¢e se automatski vratiti

u "Standby" (Gekanje) mod.

3. Dodirnite "~\" ili "\2" tipke da podesite nivo
temperature na vrijednost izmedu “1" i "9" ili
izmedu "9" i "1".

""" tipke su opremljene sa funkcijom

ponavljanja. Ako dodirnete hilo koju od ovih tipki na

duze vrijeme, nivo temperature ¢e kontinuirano rasti ili

opadati svakih 0,4 sekundi.

Ako pocnete sa "\" tipkom, "1" se pojavijuje na

ekranu. Ako potnete sa "s" tipkom, podeSena

vrijednost se pojavijuje na ekranu (npr. pola sekunde

"A" i pola sekunde "9"). Ovo oznacava da je "Booster"

aktiviran.

"Booster"

Ova funkcija olakSava kuhanje. Kada je "Booster"
aktiviran kuhanje ¢e raditi maksimalnom snagom
tokom odredenog vremenskog perioda (vidjeti tabelu-
1). Vrijeme "Booster-a" zavisi od odabranog nivoa
temperature. Ovo je naznaceno s jednim "A" i
podeSenom vrijednosti temperature koji trepere
naizmjenicno na prikazu zone kuhanja (npr. pola
sekunde "A", pola sekunde "9"). Kada je vrijeme

Ako pritisnite glavnu tipku ‘D" duze od 2 sekunde,
ploca za kuhanje ¢e se iskljuciti i vratiti se u "Standby"
mod.

Odabir zona kuhanja

ooster-a" isteklo, jacina zone kuhanja Ce se smanijiti
i vrijednost temperature Ce hiti prikazana neprekidno.
Sve zone kuhanja su opremljene sa "Booster"
funkcijom.

Aktivacija "Booster" funkcije:

1. Ukljucite plodu za kuhanje.

2. Odaberite Zelienu zonu kuhanja dodirom na tipke
za odabir zone kuhanja.

3. Koristite "s" tipku da podesite vrijednost
temperature zone kuhanja na "9". Jednom kada
je temperatura podeSena, "9" i "A" ¢e se pojaviti
na ekranu naizmjeni¢no. Ovo oznacava da je
vrijednost temperature podeSena na "9" i da je
"Booster" funkcija aktivirana.

4, Zatim, koristite "s" tipku u roku od 10 sekundi
da odaberete podeSavanje temperature za koju
Zelite da bude aktivirana tokom ostatka procesa
kuhanja nakon $to vrijeme "Booster-a" istekne.
Koristite "#N\" ili"s" tipke da podesite zonu
kuhanja na vrijednost izmedu "1" ili "9"
(pretpostavlja se da je nivo 6 odabran samo kao
primijer).

5. "A"i"6" pojavljuju se naizmjenic¢no na ekranu za
vrijeme "Booster" funkcije (na kraju "Booster"
perioda, "6" Ce hiti prikazana neprekidno).

Iskljucivanje "Booster" funkcije:

e Dodirnite "s" tipku dok nivo temperature opada
"0" da ranije deaktivirate "Booster" funkciju.

e Ako ¢e "9" biti odabrana kao nivo temperature
koja ¢e hiti aktivirana nakon "Booster" perioda i
nijedan drugi nizi nivo nije odabran, onda ¢e
treperenje ekrana prestati za 10 sekundi.
"Booster" je sada deaktiviran.

Iskljucite plocu za kuhanje.
Ako pritisnite glavnu tipku D" duze od 2 sekunde,

ploca za kuhanje ¢e se iskljuciti i vratiti se u "Standby"
mod.
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Ako imamo preostalu temperaturu koja se moze
upotrijebiti nakon §to se ploéa za kuhanje iskljuci, ovo

¢e hiti naznaceno sa [H simbolom koji se pojavljuje

na odgovarajuéem prikazu zone kuhanja neprekidno.

Pojedinacno iskljuéivanje zona kuhanja:

Zona kuhanja se moZe iskljuciti na 3 razli¢ita nacina:

1. Dodirom "\" i "se" tipki istovremeno.

2. Smanjivanjem nivoa temperature do "0" sa"s\/"
tipkom.

3. Koristeci funkciju programatora (ako je ima) za
odgovarajuéu zonu kuhanja

1. Dodirom "A\" i "s~" tipki istovremeno.

Odaberite Zeljenu zonu kuhanja sa tipkom za odabir

zone kuhanja"C3". Decimalna tacka se pojavijuje na

@ prikazu zone kuhanja. Dodirnite "/\" i "se"
tipke istovremeno da iskljucite zonu kuhanja.

2. Smanjivanje nivoa temperature Zeljene zone
kuhanja do "0" sa "~" tipkom

Dalje, zona kuhanja se takoder moZe iskljuciti tako Sto
¢e se smanjiti nivo temperature do "0".

3. Koristenje funkcije iskljucivanja programatora
(ako je ima) za odgovarajucu zonu kuhanja

Kada je vrijeme isteklo, programator ¢e iskljuciti
dodijeljenu mu zonu kuhanja. "0" i "00" ¢e se pojaviti
na svim prikazima. Dual/trostruka zona kuhanja i LED
lampice spojene na programator Ge biti deaktivirane.

Dalje, kada vrijeme istekne, oglasiti ¢e se zvucni signal.

Dodirnite bilo koju tipku na upravljackoj plogi osjetljivoj
na dodir da utiSate zvucni signal.

Ukljuéivanje dual/trostrukih zona kuhanja**
Ukljuivanje dual zone kuhanja:

Odaberite Zeljenu zonu kuhanja opremljenu sa dual
zonom. Decimalna tacka odgovarajuce zone kuhanja
mora poceti treptati.

Podesite nivo temperature na vrijednost izmedu 119
dodimite"Q" tipku da aktivirate dual zonu na datoj
zoni kuhanja.

"i%i=" LED lampice odgovarajucde dual zone ¢e takoder
treptati neprekidno. "")" Status dual zone kuhanja ce
se promijeniti kada dodirnete tipku po drugi put: dual
zona kuhanja ¢e promijeniti status izmedu ukljuceno i
iskljuceno.

Zona Sirenja ¢e hiti aktivirana samo ako je glavna zona
na datoj zoni kuhanja podeSena na nivo temperature
izmedu "1" i "9".

Ukljucivanje trostruke zone kuhanja:

Odaberite Zeljenu zonu kuhanja opremljenu sa
trostrukom zonom. Decimalna tacka odgovarajuce
zone kuhanja mora poceti treptati. Podesite nivo
temperature na vrijednost izmedu 19 i dodimite"QD

ku da aktivirate dual zonu na datoj zoni kuhanja.

o ampica odgovarajuée dual zone ¢e takoder
""LEDI ica od juce dual e takod
svijetliti neprekidno. Ako dodirnete "D tipku ponovo,
" |E'} LED lampica trostruke zone ée treptati i
trostruka zona kuhanja ce se aktivirati.

Kada dodirnete "(_)" tipku jo§ jedanput trostruka

zona kuhanja ¢e se opet iskljuciti. Gore navedene
operacije ¢e uvijek mijenjati status dual/trostruka

Aktiviranje dual i trostruke zone dodirom na """
tipku odabrane zone kuhanja.
Zakljuéavanije tipki ** (kod modela sa satom)

Dodirnite "E)" tipku duZe od 2 sekunde da zakljucate
kontrolu osjetljivu na dodir. Opgracija ¢e biti potvrdena

zvuénim signalom. Zatim ¢e @ LED lampice treptati i
sve zone kuhanja ¢e hiti zakljucane.

Zone kuhanja mogu biti zaklju¢ane samo u rezimu
rada. Ako su zone kuhanja zakljuGane: samo glavna
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tipka "@" moze funkcionisati. @ LED lampice ée
treperiti i naznaciti modul zaklju€anih tipki. Ako
iskljucite plocu za kuhanje kada su tipke zakljucane,
funkcija zaklju€anih tipki ée biti aktivirana kada
slijedeci put ponovo ukljucite ploéu za kuhanje.
Funkcija zakljucanih tipki se mora deaktivirari da bi se
moglo rukovati plo¢om za kuhanje.



oCe tipka ¢e vam omoguciti da zakljuCate ili

otkljucate Iéontrolu osjetljivu na dodir u rezimu rada.

Dodirnite @ tipku 2 sekunde da otkljucate zone

kuhanja. Operacija e biti potvrdena zvuénim signalom.

Zatim se '[@" LED lampice gase. Sada je kontrola

osjetljiva na dodir otklju¢ana i moZe se normalno

rukovati.

Brava za djecu

Ploéu za kuhanje moZete zatiti od mogucnosti da se

njom rukuje nenamjerno kako biste sprijecili diecu da

ukljuce zone kuhanja. Funkcija brave za djecu sadri

nekoliko kompleksnih koraka da se zakljuca

upravijacka jedinica osjetljiva na dodir. Brava za djecu

se moZe aktivirati i deaktivirati samo u "Standby"

modu.

Zakljuéavanje modula:

1. Dodirnite glavnu tipku D" da ukljucite plocu za
kuhanije.

2. Dodirnite "\" i "s#" tipke istovremeno najmanje
2 sekunde.

3. Zatim dodirnite "\" tipku jo$ jednom.

» Funkcija brava za djecu je aktivirana i " Ln
pojavijuje se na svim prikazima zona kuhanja.

Deaktivacija brave za djecu:

MoZete deaktivirati bravu za djecu kao §to ste je i

aktivirali.

1. Dodirnite glavnu tipku D" da ukljucite plocu za
kuhanije.

2. Dodirnite "#\" i "s\r" tipke istovremeno najmanje
2 sekunde.

3. Zatim dodirnite "s" tipku jos jednom.

»" " se pojavijuje na svim prikazima zona kuhanja

cijelo vrijeme dok je brava za djecu aktivirana. e
nestati kada je brava uspjeSno deaktivirana.

Funkcija programatora *

Ovo svojstvo vam olakSava kuhanje. Necete morati
neprestano da nadzirete ploCu za kuhanje tokom
procesa kuhanja i zona kuhanja ée se iskljuciti
automatski po isteku vremena koje ste odabrali.
Programator obezbjeduije slijedeca svojstva: Kontrola
osjetljiva na dodir moZe podesiti programator za

maksimalno 4 zone kuhanja i samo jedan alarm za
kuhanje se moZe podesiti u isto vrijeme. Svi
programatori se mogu koristiti samo u rezimu rada.

Programator kao alarm

Alarm programator radi neovisno od drugih zona

kuhanja. Stoga, nije vazno da li je zona kuhanja

odabrana ili nije.

1. Dodirite "®©" tipku da omogudite alarm
programator. "00" i " ¢e se pojaviti na
ekranu programatora i pojaviti ¢e se tacka u
donjoj desnoj strani. Time je alarm programator
aktiviran.

2. Zatim podesite Zeljenu vrijednost vremena
dodirom na "' i "se" tipke.

3. Programator ¢e poceti odbrojavati nakon §to ste
podesili vrijeme.

» Kada vrijeme istekne, oglasiti ¢e se zvucni signal.
Dodirnite bilo koju tipku na upravljackoj plogi osjetljivoj
na dodir da utiSate zvucni signal.

Programator zone kuhanja:

Programatori zona kuhanja mogu biti pode$eni

samo za zone kuhanja koje su aktivirane.

1. Prvo ukljucite plocu za kuhanje, a zatim akfivirajte
Zeljenu zonu kuhanja. (zona kuhanja mora biti
podeSena na vrijednost izmedu 1 i 9)

2. Kao i kod alarm programatora, aktivirajte
programator zone kuhanja dodirom na "©" tipku.
"00" i "/ a=" ¢e se pojaviti na ekranu
programatora i pojaviti ¢e se tacka u donjoj desnoj
strani. Time je pro&amator zone kuhanja aktiviran.

3. Morate dodirnuti "&" tipku po drugi put da biste
aktivirali programator zone kuhanja. Sada moZete
dodijeliti programator.

4. Podesite Zeljenu vrijednost vremena dodirom na
""" tipke.
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Da podesite programatore ploSe za kuhanje:

1. Nakon aktiviranja programatora prve zone kuhanja,
dodimite "©" tipku ponovo. Upravijac ¢e se
okrenuti u smjeru kazaljke na satu ka slijedecoj
aktivnoj zoni kuhanja dodijeljenoj programatoru.
Prijedlog dodjele ¢e hiti prikazan sa treperuéom
"[@]" LED lampicom.

2. Podesite Zeljenu vrijednost vremena dodirom na
"""\ tipke.

3. Programator koji je aktiviran za zonu kuhanja koja
je prva odabrana naznacen je sa neprestanim
treperenjem "[@1" LED lampice.

e Vide programatora se moze dodijeliti za druge
aktivne zone kuhanja dodirom na "©r tipku jo$
jednom.

e Nakon 10 sekundi, prikaz na programatoru se
vrgc’wa na programator koji ¢e prvi zavrsiti.

o ijigle" | ED lampice svijetle neprestano na
ekranu programatora oznacavajuci programator
koji trenutno odbrojava.

e MozZete prikazati vrijednosti koje su podeSene za
programator zone kuhanja i jaje programator

Prikazuje preostalo vrijeme programatora 3 zone
kuhanja (LED indikator treperi) na prikazu
programatora (LED indikatori aktivnih programatora
zona kuhanja 1 i 4 u stvari nece biti vidljive na prikazu
programatora).

Funkcija zadrzavanja toplote (ako je ima)
Funkcija zadrZavanja toplote na zoni kuhanja pomaze
da se hrana odrZi toplom odabirom dodatnog nivoa
temperature izmedu 0 1. Dodirnite"D" tipku da
aktivirate funkouu zadrZavanja toplote.

Zatim, £ LED lampica treperi. Dodirnite O tipku
ponovo da deaktivirate zonu kuhanja.

Ograni¢eno vrijeme rada
Ploca za kuhanje je opremljena sa ogranicenim
vremenom rada. Kada jedna ili viSe zona kuhanja

tako $to Cete promijeniti poloZaj O tipke.
Trepereca prednja desna "[®I"LED lampica uvijek
prikazuje neku od postavki.

Ukoliko nijedna LED lampica ne treperi,
vrijednost jaje programatora ¢e biti prikazana na
ekranu programatora.

Deaktiviranje programatora:

Prvo morate prikazati programator tako Sto Cete

mijenjati poloZaj QO tipke dok se ne DOJaVI

programator. Ova vrijednost se kasnije moZe otkazati
na 2 razli¢ita nacina:

e Smanjivanjem vrijednosti korak po korak do "00"
dodirom na "se" tipku.

e Dodiromna "~\"i"s~" tipke istovremeno
tokom pola sekunde sve dok se "00" ne prikaze
na ekranu programatora.

Kada vrijeme istekne, oglasiti ¢e se zvucni signal.

Dodirnite bilo koju tipku na upravljackoj plogi osjetljivoj

na dodir da utiSate zvucni signal.

ostanu uklju¢ene nenamjerno, zona kuhanja Ce
automatski biti deaktivirana nakon odredenog
vremenskog perioda. vidjeti Tabela-1). Ograniceno
vrijeme rada zavisi od odabranog podeSavanja
temperature. Ako je programator dodijeljen za zonu
kuhanja, "00" se pojavijuje na prikazu programatora
tokom 10 sekundi (10 sekundi kasnije, indikator
preostale toplote se ukljucuje).

Zatim, prikaz programatora je iskljucen.

Nakon deaktiviranja zone kuhanja automatski kao Sto
je opisano gore, to opet postaje operativno i
maksimalno vrijeme rada se primjenjuje za ovako
podeSenu temepraturu.

Tabela-1: Parametri podeSavanja temperature; vrijeme ciklusa 47,0 sekundi

PodeSavanje Vrijeme Vrijeme ukljucenja | Ograni¢eno Vrijeme "Booster-
temperature iskljucenja - - sekunde vrijeme rada - a" - sekunde
kund ti
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Funkcije preostale toplote

Za deaktiviranu zonu kuhanja Cija je temperatura na
povrSini ocitana da bude preko 60°C ili Ciji prikaz
oznacava vrijednost preko 60°C, " i (oreostala
toplota) simbol se pojavijuje na prikazu. Kada preostala
toplota padne ispod 60°C, "0" se pojavljuje na
prikazu.

Kada se jaCina vrati nakon pada jacine i ako je
preostala toplota odgovarajuce zone kuhanja bila iznad
60°C prije pada, prikaz preostale toplote treperi. Prikaz
nastavlja da treperi dok vrijeme maksimalne preostale
toplote ne istekne ili je zona kuhanja odabrana i
aktivirana.

Senzor kalibracija i poruke o greSkama

Kada je prikljucen napon, kontrolni sistem ploce za
kuhanje izvrSava kalibraciju u ovisnosti od senzora,
stakla i uvjeta okoline. Nemojte prekrivati stakleni dio
senzora s hilo ¢im za vrijeme kalibracije. Kontrolni
sistem ploce za kuhanje takoder ne bi trebao biti
izloZen jakim izvorima svjetlosti kao $to su sunceva
svjetlost, jake halogene lampice itd.
Tabela-2:Kodovi greSaka i izvori greSaka

Uzrok greske

Primjer aplikacije:

Slijededi uslovi osvjetljenja ¢ée omoguciti glatku
kalibraciju:

Osvjetljenje sa sijalicom bez reflektora (100W, mutno)
70 cm iznad staklokeramicke ploce za kuhanje. Nakon
uspjesne kalibracije, garantuje se da ce ploca za
kuhanje raditi kao Sto je namijenjeno ¢ak i pod jakom
rasvjetom kao Sto su halogene usmjerene lampice s
reflektorom (50 W).

Ako se pojavi greSka, kalibracija se ponavlja dok uslovi
okoline ne omoguce uspjesnu kalibraciju. Kontrolni
sistem ploce za kuhanje moze raditi samo kada je
kalibracija svih senzora uspjesna.

Morate ukloniti sve substance sa ploce za kuhanje
tokom Kalibracije. Takoder rasvjeta u okolini ne bi
trebala biti prejaka tokom kalibracije. Ako se jedna od
F1, F2 ili F4 poruka pojavi, korisnik mora iskljuciti sve
izvore svjetlosti ili zatvoriti prozore tokom procesa
kalibracije prilikom prvog prikljucenja na naponsku
mreZu. Kada je kalibracija uspjeSno zavrSena, kontrolni
sistem moZe tolerisati veliku koli¢inu svjetlosti u okolini.
Kontrolni sistem ploce za kuhanje usvaja i ponovo
kalibrira sam sebe u skladu s promjenama uslova u
okolini dok je u upotrebi.

Kontrola osjetljiva na dodir je opremljena sa
senzorom osiguravajuci zastitu od
pregrijavanja. Odgovarajuéa zona kuhanja ¢e

biti deaktivirana kada reaguje sa ovim
senzorom. Za vi$e informacija 0 porukama o
greskama, molimo pogledajte tabelu.

Ako je tipka aktivirana u viSe navrata (na duze
od 10 sekundi), svi kontrolni sistemi su
deaktivirani i zvuéni signal se Cuje.

19/BS



[ Odrzavanie i njega

Opste informacije

Zivotni vijek proizvoda e biti produZen, a uestali
problemi ¢e se smanjiti ukoliko se proizvod €isti u
redovnim intervalima.

OPASNOST:
Iskljucite uredaj s glavnog napajanja prije
zapoCinjanja aktivnosti oko odrZavanja i

¢iséenja.
Postoji rizik od elektro Soka!

Sacekajte da se uredaj ohladi prije ¢iSéenja.
\Vruée povrSine mogu izazvati opekotine!

e (cistite temeljito proizvod nakon svake upotrebe.
Na taj nacin ce biti moguce lakSe uklanjanje
ostataka kuhanja, te oni nece gorjeti prilikom
narednog koriStenja uredaja.

e ZaciS¢enje uredaja nisu potrebna posebna
sredstva za CiScenje. Koristite toplu vodu s
teénoScu za pranje, mekanu krpu ili spuzvu da
oCistite proizvod i zatim ga prebriSite suhom
krpom.

e Uvijek osigurajte da bilo kakav viSak te¢nosti
bude temeljito obrisan nakon ¢iS¢enja i sve §to je
proljeveno da se odmah posusi brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze
kiseline ili hlorid da histe Cistili povrSine od
nehrdajuceg materijala ili od inoksa niti za
¢iscenje rucke. Koristite mekanu krpu sa tecnim
deterdZentom (ne abrazivnim) da prebrisete te
dijelove, obratite paZnju da briSete u jednom
smjeru.

Neki deterdZenti i materijali za ¢iSéenje mogu
izazvati oSte¢enja na povrsini.

Nemojte koristiti agresivne deterdzente,
praskove/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete dok Gistite.

‘ OPASNOST:
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Nemojte koristiti Cistace na paru da Cistite
uredaj jer bi to moglo prouzrokovati strujni

udar.

CiSéenje ploce za kuhanje.

Staklo keramicke povrsine

ObriSite staklo kerami¢ku povrSinu koristeci komad
krpe navlaZene u hladnoj vodi tako da ne ostane
nikakvih tragova sredsatva za ¢iS¢enje na toj povrsini.
Posusite mekanom i sunom krpom. Ostaci mogu
prouzrokovati oSte¢enja na staklo keramickoj povrSini
kada se ploca koristi prilikom slijedeceg kuhanja.
OsusSeni ostaci na staklo keramickoj povrsini ne bi se
smieli ni pod kojim okolnostima grebati oStricama,
¢elicnom vunom ili sliénim alatima.

Uklonite zaprljanja od kalcija (Zute mrlje) pomocu male
koli¢ine odstranjivaca kamenca kao $to su ocat ili
limunov sok. Takoder moZete koristiti odgovoarajuce
komercijalno dostupne proizvode.

Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite sredstvo za
¢iScenje na spuzvu i satekajte da se dobro upije.
Zatim odistite povrinu ploce za kuhanje vlaznom
krpom.

Hrana na bazi Sedera kao §to su jake kreme i
sirupi mora se odmah odistiti, bez Cekanja da
se povrsina ohladi. U suprotnom, staklo
keramicke povrSine mogu biti trajno oSte¢ene.

Blago blijedenije boje se moZe pojaviti na premazima ili
drugim povrSinama tokom vremena. To ne¢e imati
uticaja na rad ovog proizvoda.

Blijedenje boje i mrlje na staklo keramickoj povrsini je
normalna pojava, nije greska.




Rjesavanje problema

»  Kada se metalni dijelovi zagrijavaju, mogu se Siriti i praviti zvukove. >>> Nije rijec o kvaru.

e Osigurad napajanja je pokvaren li je pregorio. >>> Provjerite osigurace u kutiji s osiguracima. Ako je
potrebno, zamijenite ih ili vratite u pocetni poloZaj.
e Proizvod nije ukljuden u (uzemljen) uticnicu. >>> Provjerite utikac na kablu.

e Ako ekran ne svijetli kada ponovo ukljucite plocu za kuhanje. >>> ISkijucite uredaj na automatskom
prekidacu. Sacekajte 20 sekundi i zatim ponovo ukijucite.

Ukoliko ne mozete ukloniti problem ¢ak iako
ste implementirali uputstva iz ovog odjeljka,
posavjetujte se sa ovlastenim serviserom ili
trgoveem kod kojeg ste kupili va$ proizvod.

Nikada ne pokuSavajte sami popravljati
neispravan proizvod.
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